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Bezpecnostné informacie

Sietovu $nuru zapojte do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky, ktord sa nachadza v blizkosti zariadenia a je l[ahko
dostupna.

Toto zariadenie neumiestnujte v blizkosti vody ani na mokré miesta.

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Toto zariadenie pouziva laser. Pouzivanie alebo
nastavovanie, alebo vykonavanie procedur inych ako uvedenych v tomto ndvode mézu viest k vystaveniu
nebezpecnej radiacii.

Toto zariadenie vyuziva tlacovy proces, ktory zahrieva tlacové médium. Vytvorené teplo méze spdsobit poskodenie

tlacového média. Je potrebné pochopit ¢ast v ndvode na pourzitie, kde je vysvetleny postup pri volbe tlacového
média za uc¢elom vyhnutia sa mozZnosti tvorbe skodlivych emisii.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutraj$ok tla¢iarne by mohol byt horuci. Za u¢elom znizenia rizika
poranenia horicim povrchom nechajte povrch pred jeho dotykanim vychladnut.

Pri vymene litiového akumuldtora budte opatrny.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: V pripade nespravnej vymeny litiového akumulatora
hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Akumuldtor vymienajte iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ litiového
akumuldtora. Litiovy akumulator nenabijajte, nerozoberajte ani nespalujte. Opotrebované akumulatory
zlikvidujte podla pokynov vyrobcu a miestnych pravidiel.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlaciaren vézi viac nez 18 kg a jej bezpe¢né premiestnenie si
vyzaduje dve alebo viac trénovanych oséb.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Pred premiestfiovanim tla¢iarne vykonajte nasledovné
pokyny za uc¢elom predchadzania poranenia alebo poskodenia tlaciarne:

* Tlaciaren vzdy vypinajte pomocou tlacidla napajania pred jej premiesthiovanim.
e Pred premiestnovanim tlaciarne vzdy odpojte vietky kable a Snury z tlaciarne.

e Zdvihnite tlaciaren z volitelného podavaca a polozte ju nabok namiesto sic¢asného presuvania podavaca
a tlaciarne.

Poznamka: Poskodenie tlaciarne sposobené nespravnym premiestiiovanim nie je pokryté zarukou tlaciarne.

Pouzivajte iba napajaci zdroj a sietovu Snuru dodavané s tymto zariadenim, alebo ndhradny napajaci zdroj a sietovu
$nuru autorizované vyrobcom.

Pre prepojenie tohto produktu s verejnou telefénnou Ustredhou pouzivajte iba telekomunikacny kdbel 26 AWG
alebo vacsi telekomunikacny (RJ-11) kabel.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske
alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfigurdcii tlaciarne, pred pokracovanim
vypnite tlaciaren a odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte vietky kable vstupujuce do tlaciarne.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Dbajte na to, aby vietky externé
prepojenia (napr. eternetové a telefénne prepojenia) boli spravne nainstalované vo svojich oznacenych
vstupnych konektoroch.

Toto zariadenie je navrhnuté, otestované a schvalené tak, aby sa zhodovalo s prisnymi celosvetovymi
bezpecnostnymi Standardmi pri pouzivani specifickych komponentov vyrobcu. Bezpecnostné charakteristiky
niektorych dielov nemusi byt vzdy zretelné. Vyrobca nie je zodpovedny za pouzivanie inych nahradnych dielov.

A UPOZORNENIE—MOZNE PORANENIE: Sietovu $ndru nevykricajte, nezvizuijte, nekréte ani na fu
neumiestnujte tazké predmety. Nevystavujte Snuru obrusovaniu alebo tlaku. Nezatlacajte sietovu Snaru
medzi predmety, akymi su napr. ndbytok alebo steny. Pri nespravnom pouzivani sietovej Sniry moze
dojst k riziku poziaru alebo poraneniu elektrickym pridom. Pravidelne vizudlne kontrolujte sietovu Snuru
a pokuste sa vyhladat akékolvek znaky nespravneho pouzivania. Pred kontrolou odpojte sietovu Snuru od
elektrickej siete.

Bezpecnostné informacie
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Servisné opravy a opravy iné ako opisané v ndvode na pouzitie prenechajte na profesionédlnych servisnych
technikov.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Aby ste predisli riziku poranenia
elektrickym pradom pri ¢isteni vonkajsich casti tlaciarne, pred pokra¢ovanim vytiahnite sietovu $Snuru od
elektrickej zasuvky a odpojte vietky kable od tlaciarne.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pocas burky nepouzivajte fax. Po¢as burky
nenastavujte toto zariadenie a nevykonavajte Ziadne elektrické alebo kablové prepojenia, akymi su napriklad
zapojenie sietovej Snury alebo telefénnej pripojky.

USCHOVAJTE TENTO NAVOD.

Bezpecnostné informacie
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Tlaciaren

Vyhladanie informacii o tlaciarni

Informacie o Nastaveni (Setup)

Kde hladat
Informdacie o Nastaveni (Setup) vam poskytuju pokyny Informacie o Nastaveni (Setup) je mozné ndjst na bo¢nej
pre nastavenie tlaciarne. Podla potreby vykonajte strane balenia tlaciarne alebo na web stranke Lexmark
postupnost pokynov pre lokalne, sietové alebo www.lexmark.com.

bezdrotové nastavenie.

Prirucka bezdrétovych nastaveni (Wireless Setup Guide)

Kde hladat

Ak ma vasa tlac¢iaren zabudovanu bezdrotovu Informdcie o Prirucke bezdrétovych nastaveni (Wireless Setup
funkcionalitu, Prirucka bezdrétovych nastaveni (Wireless | Guide) je mozné najst na boc¢nej strane balenia tlaciarne
Setup Guide) vam poskytne informacie o bezdrétovom | alebo na web stranke Lexmark www.lexmark.com.
pripojeni tlaciarne.

Pomocnik (Help)

Kde hladat

Pomocnik (Help) vdm poskytuje pokyny pre pouzivanie |V akomkolvek softvérovom programe Lexmark kliknite
softvéru. na Help, Tips = Help, alebo Help = Help Topics.

Zakaznicka podpora

Popis Kde hladat

Telefénna podpora Telefénne ¢isla a prevadzkova doba podpory su rozdielne v kazdej krajine alebo
oblasti.

Navstivte nasu web stranku www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk). Vyberte krajinu alebo
oblast a potom zvolte odkaz Customer Support (Zékaznicka podpora).

Poznamka: Podrobnosti o kontaktovani spolo¢nosti Lexmark st uvedené na
zaru¢nom liste dodavanom s tlaciarriou.

Tlaciaren
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Popis Kde hladat

E-mailova podpora E-mailové podpora je rozdielna v kazdej krajine alebo oblasti a niekedy nemusi byt
dostupna.

Navstivte nasu web stranku www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk). Vyberte
krajinu alebo oblast a potom zvolte odkaz Customer Support (Zakaznicka podpora).

Poznamka: Podrobnosti o kontaktovani spolo¢nosti Lexmark su uvedené na
zaru¢nom liste dodavanom s tlaciarfiou.

Vyber umiestnenia tlaciarne

Pri vybere umiestnenia tlaciarne nechajte dostato¢ny priestor pre otvorenie zasobnikov, krytov a dvierok. Ak
planujete instalovat volitelné prislusenstvo, nechajte dostatocny priestor aj pre toto prislusenstvo. Je dolezité, aby:

e Ste dbali na to, aby prudenie vzduchu vyhovovalo najnovsej revizii normy ASHRAE 62.

e Ste zabezpedili rovny, pevny a stabilny povrch.

e Uchovavajte tlaciaren:
— Mimo priameho prudenia vzduchu z klimatizacie, ohrievacov alebo ventildtorov.
— Mimo priameho sIne¢ného ziarenia, viIhkostnych extrémov alebo teplotnych vykyvov.
- Cistu, suchu a bez prachu.

e Pre spravnu ventilaciu nechajte okolo tlaiarne nasledovny odporuicany priestor:

Tlaciaren
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Konfiguracie tlaciarne

Zakladné modely

—

Ovladaci panel tlaciarne

Automaticky podavac¢ dokumentov (ADF)

Standardny vystupny zasobnik

Zéapadka hornych dvierok

Kryt pravej strany

§tandardn)’/ 250-listovy zasobnik (Zasobnik 1)

Manualny podéavac

650-listovy dvojity poddvac s integrovanym viacucelovym podavacom (Zasobnik 2)

W | |N|ada|jwnn || W]|N

Volitelny 650-listovy zasobnik (Zasobnik 2)

Zakladné funkcie skenera

Skener poskytuje moznosti kopirovania, faxovania a skenovania po sieti pre pracovné skupiny. Je mozné:

e Vytvarat rychle kdpie, alebo menit nastavenia na ovlddacom paneli za U¢elom vykondvania urcitych tloh
kopirovania.

e Odosielat fax pomocou ovlddacieho panela tlaciarne.
e Odosielat fax sucasne na niekolko faxovych zariadeni.

e Skenovat dokumenty a odosielat ich do pocitaca, na e-mailovu adresu alebo na paméatové zariadenie USB
Flash.

Tlaciaren
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Podavac ADF a sklenena plocha skenera

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF) Sklenena plocha skenera

Podavac ADF pouZivajte pre viacstranové dokumenty.

Sklenenu plochu skenera pouZivajte pre samostatné
strany, malé polozky (napr. pohladnice alebo fotografie),
priehladné félie, fotograficky papier alebo tenké média
(napr. vystrizky z novin).

Podavac ADF a sklenenu plochu skenera je mozné pouzivat na skenovanie dokumentov.

Pouzivanie podavaca ADF

Podavac¢ ADF dokaze skenovat niekolko strén, vratane duplexnych (obojstrannych) stran. Pri pouzivani ADF
podavaca:

Poznamka: Duplexné skenovanie nie je dostupné pri zvolenych modeloch tlaciarne.
e Do podavaca ADF vkladajte dokument skenovanou stranou nahor, kratSou stranou dopredu.
e Do podavaca ADF vkladajte az 50 listov obycajného papiera.
= Skenujte rozmery od 125 x 216 mm na $irku az 127 x 356 mm na dizku.
e Skenujte gramaze médii od 52 do 120 g/m?.

* Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné félie, fotograficky papier
ani tenké média (napr. vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pouzivanie sklenenej plochy skenera

Sklenenu plochu skenera je mozné pouzivat na skenovanie alebo kopirovanie samostatnych stran alebo stran knihy.
Pri pouzivani sklenenej plochy skenera:

e Na sklenenu plochu skenera vkladajte dokument skenovanou stranou nadol do rohu so zelenou Sipkou.
e Skenujte alebo kopirujte dokumenty s rozmermi az 215,9 x 355,6 mm.

e Kopirujte knihy hrubé az 12,7 mm.

Ovladaci panel tla¢iarne

Poznamka: Niektoré funkcie nie su dostupné pri zvolenych modeloch tlaciarne.

Tlaciaren
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Polozka Popis

1 | Vybery a nastavenia | Vyber funkcie, akou je napr. Copy, Scan, Email alebo Fax. Zmena predvolenych
nastaveni kopirovania a skenovania, akymi su napr. pocet kopii, obojstranna tlac,
volby kopirovania a zmena mierky. Pouzivanie adresara pri skenovani do e-mailu.

2 | Oblast displeja Zobrazenie volieb skenovania, kopirovania, faxovania a tlace ako aj stavu
a chybovych hlaseni. Pristup k administrativnym ponukam, spustenie, zastavenie
alebo zrusenie tlacovej tlohy.

3 | Oblast klavesnice Zadavanie ¢islic, pismen alebo znakov na displeji, tla¢ pomocou paméatového USB
zariadenia, alebo zmena predvolenych nastaveni faxu.

1 2 3

[V,

W Drarkness
10 4
5
9
B T 5]
Polozka Popis

1 | Copy Stlacenim tlacidla Copy vstupite do funkcie kopirovania.
2 | Content Stlac¢enim tlac¢idla Content zvysujete kvalitu kopirovania, skenovania, e-mailu, alebo faxu.

Vyberte si medzi Text, Text/Photo alebo Photo.

3 | Copies Stlac¢enim tlacidla Copies zadate pocet kopii pre tlac.

Tlaciaren
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Polozka Popis

4 | Scale Stla¢enim tlac¢idla Scale zmenite velkost kopirovaného dokumentu tak, aby sa zmestil na
zvolenu velkost papiera.

5 | Options Stlac¢enim tlac¢idla Options zmenite nastavenia Original Size, Paper Source, Paper Saver
a Collate.

6 | AddressBook | Stlacenim [] vstupite do adresara.

7 | Darkness Stlacenim tlac¢idla Darkness upravite aktudlne nastavenia tmavosti.

8 | Duplex 2-Sided | Stla¢enim tlacidla Duplex 2-Sided skenujete alebo tlacite na obidve strany papiera.
Poznamka: Funkcia duplex nie je dostupna pri zvolenych modeloch tlaciarne.

9 | Fax Stla¢enim tlacidla Fax vstupite do funkcie faxu.

Poznamka: ReZim Fax nie je dostupny pri zvolenych modeloch tlaciarne.

10 | Scan/Email Stlacenim tlacidla Scan/Email vstupite do funkcie skenovania alebo skenovania do
e-mailu.

Tlaciaren
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3
SlopiCancel
4
10 9 8 T B 5
Polozka Popis
1 | Menu Stla¢enim tlac¢idla 2] vstupite do administrativnych ponuk.
2 | Displej Zobrazenie volieb skenovania, kopirovania, faxovania a tlace ako aj stavovych
a chybovych hlaseni.
Poznamka: Funkcia faxu nie je dostupna pri zvolenych modeloch tlaciarne.
3 | Stop/Cancel Stla¢enim [l zastavite v3etky aktivity tlaciarne.
(Zastavit/Zrusit)

4 | Color start (Farebné | Stla¢enim [ kopirujete alebo skenujete farebne.
spustenie)

5 |Blackstart (Cierne | Stlaenim [E kopirujete alebo skenujete ¢iernobielo.

spustenie)
6 | Sipka doprava Stla¢anim [ rolujete doprava.
7 | Select (Vyber) Stlacanim () akceptujete vybery a nastavenia ponuk.

v

Tlaciaren

20



Polozka Popis

8 | Sipka dolava Stla¢anim [E] rolujete dolava.

9 | Svetelny indikator | Zobrazuje stav tlaciarne:

e Vypnuty—Tlaciaren je vypnuta.

« Blika nazeleno—Tladiaren sa zahrieva, spracovava udaje, alebo tlaci.
e Svieti nazeleno—Tlaciaren je zapnutd, ale ne¢inna.

« Blika na¢erveno—Je potrebny zdsah operatora.

10 | Back (Naspat) Stlacenim [ sa vratite o jednu obrazovku naspét az po zobrazenie Ready.
Poznamka: Po stlaceni [ zaznie chybovy signal, ak je pripojeny disk Flash a je
t) zobrazena ponuka USB.

Poznamka: Tlacidla faxu, klavesnica a USB konektor nie su dostupné pri zvolenych modeloch tlaciarne.

2
‘j
DL
7 %
l'_'lnTlJlu'
6 : 0
% 4
Polozka Popis
1 | Redial/Pause e Stlacenim tlacidla Redial/Pause vlozite do faxového ¢isla dvoj- alebo
(Opatovné troj-sekundovu pauzu. V poli¢ku Fax To: je Dial Pause (Odmlka vytacania)
vytacanie/ reprezentované ciarkou (,).
Pozastavenie) -

Stlacenim tlacidla Redial/Pause na hlavnej obrazovke znova vytocite faxové
¢islo.

e Tlacidlo pracuje iba v rdmci ponuky Fax alebo pri funkcidch faxu. Mimo ponuky
Fax, funkcie faxu, alebo hlavnej obrazovky sp6sobi stlacenie tlacidla Redial/
Pause chybové pipnutie.

Tlaciaren
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Polozka Popis

2 | Klavesnica Zaddvanie ¢islic, pismen alebo symbolov na displeji.

o @@

3 | Predny USB Umoznuje skenovat na disk Flash alebo tlacit podporované typy suborov.
konektor Poznamka: Po vloZeni pamatového zariadenia USB Flash do tla¢iarne dokaze
fﬁjﬁf’ tlaciaren skenovat iba do USB zariadenia alebo tlacit sibory z USB zariadenia. V3etky

ostatné funkcie tlaciarne su nedostupné.

il

4 | Shortcuts (Skratky) | Stla¢enim @l sa prepnete do zobrazenia skratiek.

5 | Hook Stlacenim [[J vyvesite linku (podobne ako pri zdvihnuti telefénneho prijimaca).

Stla¢enim [[§ druhykrat linku zavesite.

6 | Options (Volby) Stlacenim tlacidla Options zmenite nastavenia Original Size, Broadcast, Delayed Send
. a Cancel.
7 | Resolution Stlac¢enim tlac¢idla Resolution vyberiete hodnotu dpi pre skenovanie.
(Rozlisenie) Poznamka: Stldc¢anim [E] alebo [ prechadzate hodnotami a naslednym stlacenim @

hodnotu zadate.

Tlaciaren
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Dodatocné nastavenie tlaciarne

Instalacia interného volitelného prislusenstva

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak instalujete interné volitelné
prislusenstvo pamatové karty alebo firmvérovu kartu po nastaveni tlaciarne, vypnite tlaciaren a odpojte
sietovu Snuru od elektrickej zasuvky pred pokracovanim. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tieZ a odpojte vietky kdble vstupujuce do tlaciarne.

Konektivitu tlaciarne a kapacitu pamati je mozné upravit pridanim volitelnych kariet. Pokyny v tejto ¢asti popisuju
instalaciu dostupnych kariet; tieto pokyny je mozné pouzit aj na vyhladanie karty za u¢elom jej vybratia.

Dostupné volitelhé prislusenstvo

Poznamka: Urcité volitelné prislusenstvo nie je dostupné pri zvolenych modeloch tlaciarne.

Pamaétové karty
e Pamat tlaciarne.
e Pamat Flash.

e Karty s fontmi.

Instalacia pamatovej karty

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske
alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfigurdcii tlaciarne, pred pokracovanim
vypnite tlaciaren a odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte vietky kable vstupujuce do tlaciarne.

Poznamka: K tejto operacii je potrebny skrutkovac Phillips #2.
1 Dostante sa k systémovej doske na zadnej strane tlaciarne.
a Odskrutkujte skrutky na kryte smerom dolava a potom ich vyberte.

b Opatrne tahajte kryt od tla¢iarne a potom ho vyberte.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené
statickou energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov
systémovej dosky sa dotknite nie¢coho kovového na tlaciarni.

Pomocou obrazka vyhladajte prislusny konektor.

Vystraha: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené statickou energiou. Pred
dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa dotknite
nie¢oho kovového na tlaciarni.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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1 | Konektor pamatovej karty Flash alebo karty s fontmi

2 | Konektor pamdtovej karty

3 Otvorte obidve zapadky na konektore.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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4 Rozbalte pamatovu kartu.
Poznambka: Vyhybajte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamatovej karty.

5 Narovnajte zérezy na spodnej strane karty so zarezmi na konektore.

1 | Zarezy

2 | Zapadky

6 Pamitovu kartu zatlatte priamo do konektora, kym nezapadne na svoje miesto.

7 Zalozte naspat kryt systémovej dosky.

e

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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InStalacia pamate Flash alebo karty s fontmi

Vi

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske
alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred pokracovanim
vypnite tlaciaren a odpojte sietovu snuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tieZ a odpojte vietky kédble vstupujice do tlaciarne.

Dostante sa k systémovej doske na zadnej strane tlaciarne.
a Odskrutkujte skrutky na kryte smerom dolava a potom ich vyberte.

b Opatrne tahajte kryt od tla¢iarne a potom ho vyberte.

s N

\

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené
statickou energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov
systémovej dosky sa dotknite nieCcoho kovového na tlaciarni.

Pomocou obrazka vyhladajte prislusny konektor.

Vystraha: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené statickou energiou. Pred
dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa dotknite
nie¢oho kovového na tlaciarni.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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1 | Konektor pamatovej karty Flash alebo karty s fontmi

2 | Konektor pamdtovej karty

3 Rozbalte pamétov kartu alebo kartu s fontmi.

Poznambka: Vyhybajte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamatovej karty.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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4 Drzanim karty za okraje zarovnajte plastické konektory na pamati Flash s otvormi na systémovej doske.
Tymto sa zabezpedi rovnako spravne zarovnanie kovovych konektorov.

1

1 | Plastické konektory

2 | Kovové konektory

5 Pamatovu kartu pevne zatla¢te na svoje miesto.

Poznamky:
» Cela dizka konektora na karte sa musi dotykat a priliehat k systémovej doske.

e Dbajte na to, aby ste neposkodili konektory.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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6 Zalozte naspat kryt systémovej dosky.

e

Instalacia hardvérového volitelného prislusenstva

Instalacia volitelného zasobnika alebo podavaca

Tlaciaren podporuje dva volitelné vstupné zdroje: volitelny 550-listovy zasobnik a 650-listovy dvojity podavac
(Zasobnik 2) s integrovanym viactucelovym podavacom.

Poznamka: Niektoré modely tlaciarni nemusia podporovat volitelny 550-listovy zasobnik.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske
alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfigurdcii tlaciarne, pred pokracovanim
vypnite tlaciaren a odpojte sietovu snuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte vietky kable vstupujuice do tlaciarne.

1 Rozbalte volitelny 550-listovy zasobnik a odstrarite akykolvek baliaci material a protiprachovy kryt.
2 Polozte podavac na miesto, ktoré ste vyhradili pre tlagiaren.

Poznamka: Ak instalujete volitelny zasobnik aj 650-listovy dvojity podavac, volitelny 550-listovy zasobnik je
nutné instalovat vzdy ako prvy zasobnik (pri konfiguracii odspodu nahor).

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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3 Zarovnajte 650-listovy dvojity podavac¢ s volitelnym 550-listovym zasobnikom a potom ho poloZte na svoje
miesto.

4 Zarovnajte tlagiaren so 650-listovym podavacom a tlaciaren polozte na svoje miesto.

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlaciaren vazi viac nez 18 kg a jej bezpe¢né premiestnenie si
vyzaduje dve alebo viac trénovanych oséb.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Poznamka: Po nainstalovani softvéru tlaciarne a volitelného prislusenstva méze byt nevyhnutné manualnym
pridanim prislusenstva do ovladaca tlaciarne ho spristupnit pre tlacové ulohy. Podrobnosti su uvedené v ¢asti
»Aktualizacia dostupnych moznosti v ovladaci tlaciarne” na str. 35.

Zapojenie kablov
1 Zapojte tlaciaren do potitaca alebo siete.
e Prelokalne pripojenie pouzite USB kabel.
e Pre sietové pripojenie pouzite eternetovy kabel.
Poznamky:
= Pre faxové pripojenia si pozrite ¢ast,Uvodné nastavenie faxu” na str. 88.

e Dbajte na to, aby bol softvér nainstalovany este pred zapnutim tlaciarne. Podrobnosti su uvedené
v prirucke Setup Guide.

2 Zapojte sietovu 3ndru najskér do tlaciarne a potom do elektrickej zasuvky.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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1 | Elektrickd zastrcka sietovej Snury tlaciarne

2 | Eternetovy konektor
Poznamka: Eternetovy konektor je vybavenie iba sietovych modelov.

3 | USB konektor

Overenie nastavenia tlaciarne

Po nainstalovani vsetkého hardvérového a softvérového prislusenstva a zapnuti tlaciarne skontrolujte, Ze je tlaciaren
nastavena spravne vytlacenim nasledovného:

e Stran s nastaveniami ponuk—Pomocou tychto stran skontrolujte, ¢i su vsetky volitelné zariadenia tlaciarne
nainstalované spravne. Zoznam volitelného prislusenstva sa zobrazi v spodnej casti strany. Ak sa nainstalované
volitelné prislusenstvo nenachadza v zozname, tak nie je nainstalované spravne. Vyberte dané volitelné
prislusenstvo a znova ho nainstalujte.

e Strany so sietovymi nastaveniami—Ak je vasa tlaciaren siefovym modelom a je pripojena k sieti, vytlacenim
strany so sietovymi nastaveniami skontrolujete sietové pripojenie. Na tejto strane su tiez poskytnuté dolezité
informacie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietovej tlace.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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Tla¢ nastaveni ponuk

Vytla¢enim strany s nastaveniami ponuk ziskate prehlad o aktualnych nastaveniach ponuk a skontrolujete, ¢i je
volitelné prislusenstvo tlaciarne nainstalované spravne.

Poznamka: Ak ste eSte nevykonali Ziadne zmeny nastaveni poloziek ponuk, tak strany s nastaveniami ponuk
obsahuju vietky predvolené nastavenia od vyroby. Po vybere a uloZeni inych nastaveni v ponukach tieto nastavenia
zamenia predvolené nastavenia od vyroby ako predvolené uZivatelské nastavenia. Predvolené uzivatelské
nastavenia ostavaju nezmenené, kym sa znova nedostanete do ponuky, nezmenite danu hodnotu a neulozite ju.
Podrobnosti o obnove predvolenych nastaveni od vyroby su uvedené v Casti,Obnova predvolenych nastaveni od
vyroby” na str. 204.

1 Uistite sa, Ze je tla¢iare zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

2 Naovladacom paneli tla¢iarne stlacte o

3 Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Reports a stlacte @.

4 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Menu Settings Page a stla¢te @.

Po vytlaceni strany s nastaveniami ponuk sa zobrazi hlasenie Ready.

Tlac¢ nastaveni siete
Ak je tlaciaren pripojend k sieti, vytlacenim strany so sietovymi nastaveniami skontrolujete sietové pripojenie. Na
tejto strane su tiez poskytnuté dolezité informacie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietovej tlace.

1 Uistite sa, Ze je tlaciarer zapnutd a je zobrazené hlasenie Ready.

2 Naovlddacom paneli tlagiarne stlacte o |

3 Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Reports a stlacte @.

4 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Network Setup Page a stla¢te @.

Po vytlaceni strany so sietovymi nastaveniami sa zobrazi hlasenie Ready.

5 Skontrolujte prvu ¢ast na strane s nastaveniami siete a uistite sa, ze polozka Status obsahuje vyraz
,Connected”,

Ak polozka Status obsahuje ,Not Connected’, sietova komunikacia LAN nemusi byt aktivna, alebo moze byt
problém so sietovym kdblom. Ohladom rieSenia sa obratte na systémového administratora a vytlacte dalsiu
stranu so sietovymi nastaveniami.

Nastavenie softvéru tlaciarne

InsStalacia softvéru tlaciarne

Ovladac tlaciarne je softvér, ktory umoznuje pocitacu komunikovat s tlaciarfiou. Softvér tlaciarne sa vac¢sinou
nainstaluje poc¢as Uvodného nastavenia tlaciarne. Ak potrebujete nainstalovat softvér po nastaveni, vykonajte
nasledovné pokyny:

Pre uzivatelov systému Windows
1 Zatvorte vietky otvorené softvérové programy.
2 Vlozte CD disk Software and Documentation.
3 Vhlavnom instala¢nom dialégovom okne kliknite na Install.
4

Vykonajte pokyny na monitore pocitaca.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Pre uzivatelov systému Macintosh

1 Zatvorte vietky otvorené softvérové aplikacie.
2 Vlozte CD disk Software and Documentation.
3 Na pracovnej ploche Finder dvakrat kliknite na ikonu CD disku tlaciarne, ktora sa zobrazi automaticky.
4 Dvakrat kliknite na ikonu Install.
5 Vykonajte pokyny na monitore pocitaca.
Pomocou World Wide Web
1 Prejdite na web stranku Lexmark: www.lexmark.com.
2 V ponuke Drivers & Downloads kliknite na Driver Finder.
3 Vyberte tlaciaren a potom vyberte vas operaény systém.
4 Stiahnite ovlada¢ a nainstalujte softvér tla¢iarne.

Aktualizacia dostupnych moznosti v ovladaci tlaciarne

Po nainstalovani softvéru tlaciarne a volitelného prislusenstva moze byt nevyhnutné manudlnym pridanim
prislusenstva do ovladaca tlaciarne ho spristupnit pre tlacové ulohy.

Pre uzivatelov systému Windows

1
2
3

8

Kliknite na €2, alebo kliknite na Start a potom kliknite na Run.

V ramceku Start Search alebo Run zadajte control printers.

Stlacte Enter, alebo kliknite na OK.

Otvori sa priecinok tlaciarne.

Vyberte tlaciaren.

Poznamka: Ak tlaciaren disponuje volitelnym faxom, vyberte prislusny model tlaciarne s pismenami,PS".
Kliknite pravym tlacidlom mysi na tlaciaren a zvolte Properties.

Kliknite na zalozku Install Options.

V &asti Available Options pridajte kazdé nainstalované hardvérové prislusenstvo.

Poznamka: Ak tlaciareni disponuje volitelnym faxom, vyberte Fax a potom ho pridajte ako nainstalované
volitelné prislusenstvo.

Kliknite na Apply.

Nastavenie bezdrétovej tlace

Informacie potrebné pre nastavenie tlaciarne na bezdrotove;j sieti

Poznamka: Instalacny ani sietové kable nepripdjajte, kym vas k tomu nevyzve instala¢ny softvér.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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e SSID—SSID je tiez oznacované ako nazov siete.
* Wireless Mode (alebo Network Mode)—ReZim bude bud infrastructure alebo ad hoc.
e Channel (pre siete ad hoc)—Predvolené nastavenie kandla je automatické pre siete infrastructure.

Niektoré siete ad hoc tiez vyzaduju automatické nastavenie. Ak si nie ste isty, ktory kanal je potrebné zvolit,
obratte sa na systémového administratora.

e Security Method—Existuju tri zdkladné moznosti pre bezpe¢nostni metddu (Security Method):
—  KIG¢ WEP
Ak vasa siet vyuziva viac nez jeden klu¢ WEP, zadajte az Styri kluce na poskytnuté miesta. Vyberte prave
pouzivany klu¢ na sieti zvolenim Default WEP Transmit Key.
alebo

— Heslo WPA alebo WPA2

Heslo WPA zahina sifrovanie ako daliu vrstvu bezpeénosti. Moznosti s AES alebo TKIP. Sifrovanie musi
byt nastavené na rovnaky typ na smerovaci a rovnako aj na tlaciarni, inak nebude tlaciarer schopna
komunikovat na sieti.

— Bezbezpecnosti

Ak vasa bezdrotova siet nevyuziva ziadny typ bezpecnosti, tak nebudete mat ziadne bezpecnostné
informacie.

Poznamka: Pouzivanie nezabezpecenej bezdrotovej siete sa neodporuca.

Ak instalujete tlaciaren na sieti 802.1X pomocou rozsirenej (Advanced) metddy, tak budete pravdepodobne
potrebovat nasledovné:

e Typ autentifikacie.

* Typ vnutornej autentifikacie.

e Uzivatelské meno a heslo 802.1X.
e Certifikaty.

Poznamka: Podrobnosti o konfiguracii bezpecnosti 802.1X su uvedené v prirucke Networking Guide (Prirucka k sieti)
na CD disku Software and Documentation (Softvér a dokumentdcia).

Instaldcia tla¢iarne na bezdrétovej sieti (Windows)

Pred instaldciou tlaciarne na bezdrétovej sieti sa uistite, Ze:
e BezdrOtova siet je nakonfigurovana a pracuje spravne.
* Pouzivany pocitac je pripojeny k rovnakej bezdrétovej sieti, na ktorej chcete nakonfigurovat tlaciaren.

1 Zapojte sietovd $nuru a zapnite tlaciaren.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Uistite sa, Ze su tlaciaren aj pocitac Uplne zapnuté a pripravené.

Nepripdjajte USB kabel, kym nebudete k tomu vyzvany na monitore.

Vlozte CD disk Software and Documentation.

Kliknite na Install Printer and Software.
Kliknutim na Agree suhlaste s Licen¢nou zmluvou.
Kliknite na Suggested a potom kliknite na Next.
Kliknite na Wireless Network Attach.

Docasne zapojte USB kabel medzi pocita¢ na bezdrotovej sieti a tlaciaren.

Poznamka: Po konfigurdcii tlaciarne vam da softvér pokyny, by ste odpojili docasne pripojeny USB kabel za
ucelom bezdrétovej tlace.

Vykonanim pokynov na obrazovke dokoncite instalaciu softvéru.

Poznamka: Basi c je odporucané nastavenie pre vyber. Zvolte Advanced iba v pripade, Ze si Zelate svoju
instalaciu prisposobit.

Za U¢elom umoznenia ostatnym pocitacom na bezdrotovej sieti pouzivat bezdrétovu tlaciaren vykonajte
kroky 2 az 6 a krok 8 pre kazdy pocitac.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Instalacia tla¢iarne na bezdrétovej sieti (Macintosh)

Priprava konfiguracie tla¢iarne

1 Vbrozure dodéavanej s tla¢iariiou vyhladajte MAC adresu tla¢iarne. Zapiste poslednych $est miest MAC adresy
do nizsie uvedeného policka:
MACadresa:

2 Akvasa tlaciaren disponuje moznostami faxovania, zapojte telefénnu 3ndru.

3 Zapojte sietovl $nuru a zapnite tlaciaren.

Zadajte informacie o tlaciarni

1 Spristupnite moznosti AirPort.

V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo novsom
a Vponuke Apple zvolte System Preferences.

b Kliknite na Network.

€ Kliknite na AirPort.

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom

a Na pracovnej ploche Finder zvolte Go > Applications.
b Dvakrat kliknite na Internet Connect.

€ Na liste nastrojov kliknite na AirPort.

2 Vrozbalovacej ponuke Network vyberte tla¢ovy server print server xxxxxx, kde znaky x predstavuju
poslednych Sest miest MAC adresy uvedenej na brozure s MAC adresou.

3 Otvorte prehliada¢ Safari.
4 V rozbalovacej ponuke Bookmarks zvolte Show.
5 Pod Collections vyberte Bonjour alebo Rendevous a dvakrat kliknite na nazov tlac¢iarne.

Poznamka: Aplikacia sa oznacuje ako Rendezvous v systéme Mac OS X verzii 10.3, ale je v sucasnosti
nazyvana Bonjour spolo¢nostou Apple Inc.

6 Na hlavnej stranke zabudovaného web servera (Embedded Web Server) prejdite na stranku, kde st ulozené
informacie o bezdrétovych nastaveniach.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Konfiguracia tlaciarne pre bezdrotovy pristup

1

S 1 A WN

7

Zadajte nazov vasej siete (SSID) so prislusného policka.

Zvolte Infrastructure ako sietovy rezim (Network Mode), ak pouzivate bezdrétovy smerovac.
Zvolte typ bezpecnosti, ktory pouZivate na ochranu svojej bezdrétove;j siete.

Zadajte bezpecnostné informacie potrebné pre pridanie tlaciarne do bezdrotovej siete.
Kliknite na Submit.

Otvorte aplikaciu AirPort na pocitaci:

V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo novsom
a Vponuke Apple zvolte System Preferences.

b Kliknite na Network.

€ Kliknite na AirPort.

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom

a Na pracovnej ploche Finder zvolte Go > Applications.
b Dvakrat kliknite na Internet Connect.

€ Naliste nastrojov kliknite na AirPort.

V rozbalovacej ponuke Network vyberte vasu bezdrétovu siet.

Konfiguracia pocitaca pre bezdrotové pouzivanie tlaciarne

Za Ucelom tlace na sietovu tlac¢iaren musi kazdy uzivatel Macintosh nainstalovat uzivatelsky subor PostScript Printer

Description (PPD) a vytvorit tlaciarer v nastrojoch Print Center alebo Printer Setup Utility.

1

2

InStalacia PPD suboru do pocitaca:

a Do CD alebo DVD mechaniky vlozte CD disk Software and Documentation.
Dvakrat kliknite na instalacny balik tlaciarne.

Na obrazovke Welcome kliknite na Continue.

Znova kliknite na Continue po precitani siboru Readme.

Vyberte cielové umiestnenie (Destination) a kliknite na Continue.

Na obrazovke Easy Install kliknite na Install.

> Q = nm o N T

Zadajte uzivatelské heslo a kliknite na OK.
Potrebny softvér je nainstalovany v pocitaci.
i Podokon¢eni instalacie kliknite na Restart.
Pridajte tlaciaren:

a PrelPtlac:

V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo novsom

1 Vponuke Apple zvolte System Preferences.
2 Kliknite na Print & Fax.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Kliknite na +.

Kliknite na IP.

Do pola Address zadajte IP adresu vasej tlaciarne.
Kliknite na Add.

systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom

Na pracovnej ploche Finder zvolte Go > Applications.

Dvakrat kliknite na Utilities.

Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

Kliknite na IP.

Do pola Address zadajte IP adresu vasej tlaciarne.

Kliknite na Add.

b Pre AppleTalk tla¢:

NOUDMWN= < O HWw

V systéme Mac OS X verzie 10.5

1 Vponuke Apple zvolte System Preferences.
2 Kliknite na Print & Fax.

3 Kliknite na +.

4 Kliknite na AppleTalk.

5 Vyberte tlaciarefi zo zoznamu.

6 Kliknite na Add.

\'}

systéme Mac OS X verzie 10.4
1 Vponuke Go zvolte Applications.

2 Dvakrét kliknite na Utilities.

3 Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
4V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

5 Zvolte zélozku Default Browser.

6 Kliknite na More Printers.

7 V prvej rozbalovacej ponuke zvolte AppleTalk.

8 Vdruhejrozbalovacej ponuke zvolte Local AppleTalk zone.

9 Vyberte tlaciaref zo zoznamu.

10 Kliknite na Add.

Instalacia tla¢iarne na kablovej sieti

Tlaciaren na kdblovej sieti nainstalujete prostrednictvom nasledovnych pokynov. Tieto pokyny sa tykaju pripojeni
eternetovej aj optickej siete.

Pred inStalaciou tlagiarne na kéblovej sieti sa uistite, ze:
e Ste dokoncili pociato¢né nastavenie tlaciarne.

* Tlaciaren je pripojena k sieti prislusnym typom kabla.

Pre uzivatelov systému Windows

1 Vlozte CD disk Software and Documentation.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Pockajte na zobrazenie obrazovky Welcome.
Ak sa CD disk nespusti automaticky po minute, vykonajte nasledovné:
a Kliknite na €2, alebo kliknite na Start a potom kliknite na Run.

b Vréméeeku Start Search zadajte Dz \setup, kde pismeno D predstavuje pismeno CD alebo DVD
mechaniky.

Kliknite na Install Printer and Software.
Kliknutim na Agree akceptujte licen¢nd zmluvu.
Zvolte Suggested a kliknite na Next.

Poznamka: Za ucelom konfiguracie tlaciarne pomocou statickej IP adresy, prostrednictvom IPv6, alebo za
ucelom konfiguracii tlaciarni pomocou skriptov zvolte Custom a vykonajte pokyny na monitore pocitaca.

Zvolte Wired Network Attach a kliknite na Next.

V zozname vyberte vyrobcu tlaciarne.

V zozname vyberte model tlaciarne a kliknite na Next.

V zozname tlaciarni ndjdenych na sieti vyberte tlaciarne a kliknite na Finish.

Poznamka: Ak sa konfigurovana tlaciaren nezobrazi v zozname néjdenych tlaciarni, kliknite na Add Port
a vykonajte pokyny na monitore pocitaca.

Vykonanim pokynov na obrazovke dokoncite instalaciu.

Pre uzivatelov systému Macintosh

1
2

Umoznite sietovému DHCP serveru priradit IP adresu tlaciarni.

Na tlaciarni vytlacte stranu so sietovymi nastaveniami. Podrobnosti o tlaci strany so sietovymi nastaveniami
sU uvedené v Casti Tlac¢ nastaveni siete” na str. 34.

Viyhladajte IP adresu tlaciarne v ¢asti TCP/IP na strane so sietovymi nastaveniami. IP adresu budete
potrebovat, ak konfigurujete pristup pre pocitace na podsieti inej, nez ku ktorej je pripojena tlaciaren.
Nainstalujte ovladace a pridajte tlaciaren.
a Instalacia PPD suboru do pocitaca:
1 Do CD alebo DVD mechaniky vlozte CD disk Software and Documentation.
Dvakrat kliknite na instalacny balik tlaciarne.
Na obrazovke Welcome kliknite na Continue.
Znova kliknite na Continue po precitani siboru Readme.

u b WN

Kliknite na Continue po precitani licen¢nej zmluvy a kliknutim na Agree akceptujte podmienky
zmluvy.

(o)

Vyberte cielové umiestnenie (Destination) a kliknite na Continue.

N

Na obrazovke Easy Install kliknite na Install.
8 Zadajte uzivatelské heslo a kliknite na OK.
Potrebny softvér je nainstalovany v pocitaci.
9 Po dokon¢eni instalacie kliknite na Restart.
b Pridajte tla¢iaren:

e PrelPtlac:

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo noviom

V ponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.

Kliknite na +.

Kliknite na IP.

Do pola Address zadajte IP adresu vasej tlaciarne.
6 Kliknite na Add.

uhHh WN =

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom

Na pracovnej ploche Finder zvolte Go > Applications.
Dvakrat kliknite na Utilities.
Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.
Kliknite na IP.
Do pola Address zadajte IP adresu vasej tlaciarne.
7 Kliknite na Add.
e Pre AppleTalk tlac:

AN bhWN=

V systéme Mac OS X verzie 10.5

V ponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.

Kliknite na +.

Kliknite na AppleTalk.

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.

6 Kliknite na Add.

UuhHh WN =

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom

Na pracovnej ploche Finder zvolte Go > Applications.

Dvakrat kliknite na Utilities.

Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

Zvolte zalozku Default Browser.

Kliknite na More Printers.

V prvej rozbalovacej ponuke zvolte AppleTalk.

ONOGOUVhHh WN=

V druhej rozbalovacej ponuke zvolte Local AppleTalk zone.
9 Vyberte tla¢iaref zo zoznamu.
10 Kliknite na Add.

Poznamka: Ak sa tlaciaren nezobrazi v zozname, bude ju pravdepodobne nutné pridat pomocou IP
adresy. Pre pomoc sa obratte na systémového administratora.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Minimalizacia dopadu vasej tlaciarne na
zivotné prostredie

Spolo¢nost Lexmark ma zavazok voci udrzatelnosti Zivotného prostredia a neustale vylepsuje svoje tlaciarne, aby
znizila ich dopad na Zivotné prostredie. Navrhujeme s myslienkou na zivotné prostredie, vyvijame nase balenia tak,
aby sme znizovali mnozstvo materidlu a poskytujeme zberné a recykla¢né programy. Podrobnosti su uvedené:

e VastiVyhlasenia.

eV casti Environmental Sustainability (Environmentélna udrzatelnost) na web strdnke spolo¢nosti Lexmark:
www.lexmark.com/environment.

e Vrecyklathom programe spolo¢nosti Lexmark na www.lexmark.com/recycling.

Vyberom urcitych nastaveni alebo uloh tlaciarne mézete znizit dopad vasej tlaCiarne este viac. Tato ¢ast znazornuje
nastavenia a ulohy, z ktorych je mozné vytazit eSte vacsi environmentalny uzitok.

Setrenie papiera a tonera

Studie ukazuju, ze az 80 % uhlikovej stopy tlagiarne je spojenych s pouzivanim papiera. Va$u uhlikovu stopu je mozné
znacne znizit pouzivanim recyklovaného papiera a nasledovnych navrhov pre tla¢, akymi su napr. tla¢ na obidve strany
papiera a tla¢ niekolkych stran na jednu stranu listu papiera.

Podrobnosti o sposobe rychleho Setrenia papiera a energie pomocou jedného nastavenia tlaciarne s uvedené v ¢asti
,Pouzivanie rezimu Eco-Mode".

Pouzivanie recyklovaného papiera a inych kancelarskych papierov

Spoloc¢nost Lexmark ako environmentalne uvedomeld spolo¢nost podporuje pouzivanie recyklovaného
kancelarskeho papiera vyrobeného vyhradne pre pouzitie v laserovych (elektrofotografickych) tlaciarnach.

Aj ked nie je mozné vydat jednotné vyhlasenie, ze vietky recyklované papiere sa budu podavat v poriadku,
spolo¢nost Lexmark dokladne testuje papiere, ktoré reprezentuju recyklované rezané kopirovacie papiere dostupné
na celosvetovom trhu. Takéto vedecké testovanie je vedené s prisnostou a disciplinou. Berie sa do Gvahy mnoho
faktorov, oddelenych a aj ako celku, vratane nasledovného:

* Mnozstvo odpadu po spotrebitelovi (spolo¢nost Lexmark testuje az 100 % obsahu odpadu po spotrebitelovi.)
= Okolité podmienky teploty a vihkosti (testovacie komory simuluju klimy na celom svete.)

e Obsah vlhkosti (kancelarske papiere by mali mat nizku vlhkost: 4-5%).

e Odolnost ohybania a spravne tuhost znamenaju optimalne podavanie cez tlaciarne.

e Hrubka (dopad na to, kolko papiera je mozné vlozit do zasobnika).

* Hladkost povrchu (merané v Sheffieldovych jednotkach, dopad na ¢istost tlace a spravne zapekanie tonera do
papiera).

e Trenie povrchu (urcuje ako lahko dokazu byt listy oddelované).

e VIdkno a tvar (dopad na vinenie, ktoré tiez ovplyvriuje mechaniku spravania papiera pocas jeho pohybu cez
tlaciaren).

e Jasatextura (vzhlad a pocit).

Recyklované papiere su lepsie ako kedykolvek predtym; mnozstvo recyklovaného obsahu v papieri vsak ovplyvnuje
stupen kontroly nad cudzou latkou. A aj ked'su recyklované papiere dobrou cestou pre tla¢ environmentalne
zodpovednym sposobom, nie su dokonalé. Energia pozadovand na odsekdvanie a odstrafiovanie aditiv, akymi su
napr. farbiva a,lepidld”, ¢asto vytvéra viac uhlikovych emisii nez vyroba bezného papiera. Pouzivanie recyklovaného
papiera vsak umoznuje lepsiu celkovu spravu zdrojov.
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Spoloc¢nost Lexmark sa vSeobecne zaujima o zodpovedné pouzivanie papiera na zaklade hodnotenia zivotnych
cyklov svojich produktov. Aby sa ziskalo lepsie pochopenie dopadu tlaciarni na Zivotné prostredie, spolo¢nost
podnikla niekolko hodnoteni zivotnych cyklov a zistila, Ze papier bol identifikovany ako primarny prispievatel
(aZ 80 %) uhlikovych emisii pocas celého zZivota zariadenia (od dizajnu aZ po jeho koniec Zivotnosti). Je to kvoli
energeticky intenzivnym procesom vyroby potrebnym pre vytvorenie papiera.

A preto spoloc¢nost Lexmark hlada spdsoby ako vzdeldvat zakaznikov a partnerov o minimalizovani dopadu papiera.
Pouzivanie recyklovaného papiera je jednym z tychto spésobov. Eliminovanie nadmernej a nepotrebnej spotreby
papiera je dalSim spbésobom. Spolo¢nost Lexmark je dobre vybavend na pomoc zdkaznikom minimalizovat odpad

z tlace a kopirovania. Navyse spolo¢nost podporuje nakup papiera od dodavatelov, ktori preukazuju svoj zavazok
voci udrzatelnosti lesnickych praktik.

Spolo¢nost Lexmark neschvaluje $pecifickych dodavatelov, hoci je udrziavany zoznam produktov konvertorov pre
$pecialne aplikacie. Nasledovné pokyny k vyberu papiera viak pomahaju zmiernit environmentélny dopad tlace:

1 Minimalizujte spotrebu papiera.

2 Budte vyberavy pri pévode drevného vldkna. Nakupujte od dodavatelov, ktori sa preukazuju certifikatmi,
akymi su napr. Forestry Stewardship Council (FSC) alebo The Program for the Endorsement of Forest
Certification (PEFC). Takéto certifikdty zarucuju, Ze vyrobca papiera vyuziva celulézu od prevadzkovatelov
lesného hospodarstva, ktori uplatriuju environmentalne a socidlne zodpovedné lesné hospodarstvo
a renovacné praktiky.

3 Vyberajte najvhodnejsi papier pre potreby tlace: bezny certifikovany papier s gramazou 75 alebo 80 g/m?,
papier s nizSou gramazou alebo recyklovany papier.

Priklady nevhodného papiera
Vysledky testov naznacuju, ze nasledovné typy papierov su rizikom pre pouzivanie s laserovymi tlaciarnami:

e Chemicky impregnované papiere pouzivané na vytvaranie kopii bez indiga, zname tiez ako samoprepisovacie
papiere.

e Predtlacené papiere s chemikaliami, ktoré mézu poskodit tlaciaren.
e Predtlacené papiere, ktoré sa mézu poskodit teplotou zapekacieho valca tlaciarne.

e Predtlacené papiere, ktoré vyzaduju registraciu (precizne umiestnenie tlace na strane) vacsiu nez +2,3 mm,
napr. formulare OCR (optické rozpoznavanie znakov). V niektorych pripadoch je mozné za icelom Uspesnej
tlace na takéto formuldre upravit registraciu pomocou softvéru.

* Kriedovy papier (kanceldrsky papier), synteticky papier, termalny papier.

e Papier s hrubymi okrajmi, hruby alebo tazky Struktirovany papier alebo toceny papier.
e Recyklovany papier, ktory nevyhovuje norme EN12281:2002 (eur6pska norma).

e Akykolvek papier s gramazou mensou nez 60 g/m?.

e Formulare alebo papiere s niekolkymi ¢astami.

Podrobnosti o spolo¢nosti Lexmark su uvedené na www.lexmark.com. Vseobecné informéacie suvisiace s udrzatelnostou
je mozné ndjst pod odkazom Environmental Sustainability.

Setrenie spotrebného materialu

Existuje niekolko spdsobov, ktorymi mézete znizit mnoZstvo papiera a tonera vyuzivaného pri tlaci. Je mozné:

Pouzivanie obidvoch stran papiera

Ak model vasej tlaciarne podporuje obojstrannu tla¢ (duplex), mozete pri tlaci dokumentu kontrolovat, ¢i sa vytlacok
zobrazi na jednej alebo dvoch stranéch papiera vyberom 2-sided printing v dial6govom okne Print alebo v nastroji
Lexmark Toolbar.

Minimalizacia dopadu vasej tlaciarne na zivotné prostredie
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Umiestnenie niekolkych stran na jeden list papiera

Na jednu stranu samostatného listu papiera je mozné prostrednictvom dialdgového okna Print vytlacit az 16 po sebe
iducich stran niekolkostranového dokumentu.

Kontrola prvej pracovnej verzie kvoli presnosti
Pred tlacou alebo vytvaranim niekolkych kopii dokumentu:

e Pouzivajte funkciu ndhladu Lexmark, ktort je mozné zvolit v dialdgovom okne Print, na liSte nastrojov Lexmark
Toolbar alebo na displeji tlaciarne tak, aby ste videli ako bude dokument vyzerat pred jeho tlacou.

e Tlacenim jednej kdpie dokumentu kontrolujte kvoli presnosti jeho obsah a format.

Predchadzanie zaseknutiu papiera

Pozornym vyberom a vkladanim papiera predchadzajte zaseknutiam papiera. Podrobnosti su uvedené v ¢asti
+Predchadzanie zaseknutiu papiera” na str. 65.

Setrenie energie

Pouzivanie rezimu Eco-Mode

Pouzivajte rezim Eco-Mode pre rychly vyber jedného alebo viacerych spésobov znizovania dopadu vasej tlagiarne na
Zivotné prostredie.

Poznamka: Ohladom viacerych nastaveni, ktoré sa menia po vybere nastavenia Eco-Mode, si pozrite tabulku.

Zvolte Pre

Energy ZniZenie pouzivania energie, najma ak je tlaciaren nec¢inna.
e Strojové motory tlaciarne nenastartuju, kym nie je Uloha pripravena na tlac. Pred tlacou prvej
strany mozete spozorovat kratke oneskorenie.

= Tlac¢iaren sa prepne do rezimu Power Saver (Setri¢ energie) po jednej minute ne¢innosti.

Paper Obojstranna tla¢ (duplex) sa aktivuje na modeloch tlac¢iarni podporujucich duplex.

Energy/Paper | Pouzivanie vietkych nastaveni spojenych s rezZimom Energy a Paper.

Off Pouzitie predvolenych nastaveni pre vietky nastavenia spojené s rezimom Eco-Mode. Toto
nastavenie podporuje Specifikacie vykonu pre vasu tlaciaren.

Vyber nastavenia Eco-Mode:
1 Na ovladacom paneli tla¢iarne stla¢te D
Stlacajte tlacidla ipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte @.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi General Settings astlacte @.

Stlacajte tlacidla ipok, kym sa nezobrazi Eco-Mode a stla¢te @.

u b W N

Zvolte pozadované nastavenie a stlacte @.

Zobrazi sa hlasenie Submitting changes.

Minimalizacia dopadu vasej tlaciarne na zivotné prostredie

45



Znizovanie hluku tlac¢iarne

Hluk tlaciarne znizite pomocou rezimu Quiet Mode.

Poznamka: Ohladom viacerych nastaveni, ktoré sa menia po vybere nastavenia Quiet Mode, si pozrite tabulku.

Zvolte Pre

On

Znizenie hluku tlaciarne.

* Mbzete spozorovat zniZenie rychlosti spracovania.

e Motory tlaciarne sa nespustia, kym nie je tloha
pripravend na tlac. MozZete spozorovat kratku
odmlku pred vytlacenim prvej strany.

= Ventilatory bezia pri znizenej rychlosti alebo su
vypnuté.

e Ak je tlaciaren vybavend faxom, zvuky faxu su
stisené alebo zrusené, vratane zvukov vytvéranych
reproduktorom a zvon¢ekom faxu.

Off

Pouzitie predvolenych nastaveni. Toto nastavenie
podporuje Specifikacie vykonu pre vasu tlaciaren.

Vyber nastavenia Quiet Mode:

1

u b W N

Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte D

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte @.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi General Settings astlacte @.
Stlacajte tlacidla ipok, kym sa nezobrazi Quiet Mode a stlacte @.

Zvolte pozadované nastavenie a stlacte @.

Zobrazi sa hlasenie Submitting changes.

Nastavenie Setrica energie (Power Saver)

N & un b~ WN

9

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte D

Stlacajte tlacidla ipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte @.

Stlacajte tlacidla ipok, kym sa nezobrazi General Settings a stla¢te @.
Stlacajte tlacidla ipok, kym sa nezobrazi Timeout a stla¢te @.

Stlacajte tlacidla ipok, kym sa nezobrazi Power Saver a stlacte @.

Stlacanim tlacidiel Sipok zadajte pocet minut pre ¢akanie tlaciarne pred vstupenim do rezimu Power Saver
(Setri¢ energie). Nastavenie minut je dostupné v rozsahu 1-240 minut.

Stla¢te @.
Zobrazi sa Submitting changes.
Stlacte D a stlacajte |:| kym sa nezobrazi Ready.

Poznamka: Nastavenia Power Saver je mozné upravit zadanim IP adresy do adresového riadka web prehliadaca.
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Recyklovanie

Spolo¢nost Lexmark poskytuje zberné programy a environmentélne pokrokové pristupy pre recyklovanie.
Podrobnosti su uvedené:

e V castiVyhlasenia.

eV casti Environmental Sustainability (Environmentdlna udrzatelnost) na web stranke spolo¢nosti Lexmark:
www.lexmark.com/environment.

e Vrecyklatnom programe spolo¢nosti Lexmark na www.lexmark.com/recycling.

Recyklovanie produktov Lexmark

Vratenie produktov Lexmark spolo¢nosti Lexmark za ic¢elom recyklacie:
1 Navstivte web stranku www.lexmark.com/recycle (respektive www.lexmark.sk).
2 Vyhladajte typ produktu, ktory chcete recyklovat a v zozname vyberte svoju krajinu.

3 Postupujte podla pokynov na monitore pocitaca.

Recyklovanie balenia Lexmark

Spolo¢nost Lexmark neustale usiluje o minimalizaciu balenia. Mensie balenie pomaha zabezpecit, ze sa tlaciarne
Lexmark prepravuju tym najefektivnejsim a environmentélne najcitlivejsim sposobom, a ze je k likvidacii urcené
tiez mensie balenie. Tieto Uc¢innosti maju za nasledok mensie sklenikové emisie, energetické Uspory a Setrenie
prirodnych zdrojov.

Karténové balenia Lexmark st 100 %-ne recyklovatelné viade tam, kde existuju fabriky na recyklaciu vinitého
papiera. Takéto fabriky nemusia existovat vo vasej oblasti.

Pena pouzivana v baleni Lexmark je recyklovatelna vsade tam, kde existuju fabriky na recyklaciu takejto peny. Takéto
fabriky nemusia existovat vo vasej oblasti.

Pri vracani kazety spolo¢nosti Lexmark mozete znova pouzit balenie, v ktorom bola kazeta dodand. Spolo¢nost Lexmark
toto balenie recykluje.

Vratenie kaziet Lexmark pre opatovné pouzivanie alebo recyklaciu

Program zberu tlacovych kaziet Lexmark kazdoro¢ne odvadza zo sklddok milidny kaziet Lexmark tym, Ze ulah¢uje

a umoznuje zdkaznikom spolo¢nosti Lexmark vracat pouzité tlacové kazety spolo¢nosti Lexmark za Ucelom ich
opatovného pouzivania alebo recyklacie. Sto percent prazdnych kaziet vratenych spolo¢nosti Lexmark je bud'znova
pouzitych alebo rozmontovanych za G¢elom recyklacie. Skatule pouZivané pre vracanie kaziet su tiez recyklované.

Za Ucelom vratenia tlacovych kaziet Lexmark za ucelom opatovného pouzivania alebo recyklacie vykonajte pokyny
dodévané s tlaciarfiou alebo kazetou a vyuzite predplatenu prepravnu etiketu. Mézete tiez:

1 Navstivte web stranku www.lexmark.com/recycle (respektive www.lexmark.sk).
2 V ¢astiToner Cartridges vyberte svoju krajinu zo zoznamu.

3 Postupujte podla pokynov na monitore pocitaca.
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Vkladanie papiera a specialnych médii

V tejto casti je uvedeny postup pre naplnenie 250-listového a 550-listového zasobnika a viacicelového podéavaca.
Obsahuje tiez informdcie o nastaveni velkosti papiera (Paper Size) a typu papiera (Paper Type) a prepojeni
zasobnikov a zruseni prepojenia zasobnikov.

Prepojenie a zrusenie prepojenia zasobnikov

Prepojenie zasobnikov

Prepojenie zasobnikov je uzito¢né pri velkych tlacovych tlohach alebo niekolkych képiach. Po vyprazdneni jedného
zasobnika sa papier podava z dalSieho prepojeného zasobnika. Akonahle su nastavenia Paper Size (Velkost papiera)
a Paper Type (Typ papiera) rovnaké, zdsobniky su automaticky prepojené. Nastavenie Paper Size je nutné nastavit
pre vietky zasobniky manualne v ponuke Paper Size. Nastavenie Paper Type je nutné nastavit pre vietky zasobniky
v ponuke Paper Type. Ponuka Paper Type aj ponuka Paper Size su dostupné v ponuke Paper Size/Type.

ZrusSenie prepojenia zasobnikov
Neprepojené zasobniky maju nastavenia, ktoré nie su rovnaké ako Ziadne iné zasobniky.

Za Ucelom zrusdenia prepojenia zasobnika zmerite nasledovné nastavenia zasobnika tak, aby sa nezhodovali
s nastaveniami ziadneho iného zasobnika:

e Paper Type (napr.: Plain Paper (obycajny papier), Letterhead (hlavickovy papier), Custom Type <x> (uzivatelsky
typ <x>))

Nazvy typu papiera (Paper Type) popisuju charakteristiky papiera. Ak je ndzov, ktory najlepsie popisuje vas
papier pouzity prepojenym zasobnikom, priradte zasobniku iny ndzov typu papiera, akym je napr. Custom Type
<x> (Uzivatelsky typ <x>), alebo definujte svoj vlastny uzivatelsky nazov.

e Paper Size (napr.: Letter, A4, Statement)

Vlozenim odlisnej velkosti papiera zmenite nastavenie Paper Size pre zasobnik. Nastavenia Paper Size nie su
automatické; je nutné ich zmenit manudlne v ponuke Paper Size.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nepriradujte nazov Paper Type, ktory presne nepopisuje typ papiera viozeného
v zésobniku. Teplota zapekacej jednotky sa meni v zavislosti od $pecifikovaného typu papiera (Paper Type). Papier sa
nemusi spravne spracovat, ak je zvoleny nepresny typ papiera (Paper Type).

Priradenie nazvu Custom Type <x> (Uzivatelsky typ <x>)

Priradte nazov Custom Type <x> zasobniku za U¢elom jeho prepojenia alebo zrusenia prepojenia. Rovnaky
nazov Custom Type <x> nastavte pre kazdy zasobnik, ktory chcete prepojit. Prepoja sa iba zasobniky s rovnakymi
uzivatelskymi ndzvami.

1 Uistite sa, ze je tla¢iaren zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.
Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte -
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Paper Menu a stlatte (.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Size/Type a stlacte @.

uu b W N

Stlacajte tlacidla sipok a naslednym stlac¢enim @ vyberte zasobnik.

Zobrazi sa ponuka Paper Size.

=)}

Stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi ponuka Paper Type.
Stla¢te @.
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8 Stlacajte tlacidla ipok, kym sa nezobrazi Custom Type <x> alebo iny uZivatelsky nazov a stlacte @.
Zobrazi sa hlasenie Submitting changes apotom Paper Menu.

9 Stlacte 2 a stlacenim E obnovte stav Ready.

Nastavenie velkosti papiera (Paper Size) a typu papiera
(Paper Type)
Poznamka: Zasobniky so zhodnymi nastaveniami Paper Size a Paper Type su automaticky prepojené tlaciarfiou. Ak
sa v prepojenom zasobniku minie papier, tlaciaren taha papier z dalSieho zasobnika.
Zmena nastaveni Paper Size a Paper Type:
1 Uistite sa, Ze je tla¢iaref zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.
Na ovlddacom paneli tlaciarne stlacte o
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Paper Menu a stlacte @.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Size/Type a stlatte @.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi spravny zasobnik a stlacte (.

Po zobrazeni Size stla¢te @.

N OGO u b~ WN

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi spravna velkost a stla¢te @.

Zobrazi sa hlasenie Submitting changes apotom Size.

0

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Type a stla¢te @.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi spravny typ a stla¢te @.
Zobrazi sa hlasenie Submitting changes apotom Type.
10 sStlacte 2] a stlacenim [ obnovte stav Ready.

Konfiguracia nastaveni univerzalneho papiera

Nastavenie Universal Paper Size je uzivatelsky definované nastavenie, ktoré umoznuje tlacit na velkosti papiera,
ktoré nie su uvedené v ponukach tlaciarne. Nastavte Paper Size pre $pecifikovany zasobnik na Universal v pripade,
ze pozadovana velkost sa nenachadza v ponuke Paper Size. Nasledne vsetky nasledovné nastavenia velkosti
Universal pre vas papier:

e Merné jednotky (palce alebo milimetre).
e Vysku a Sirku obrazu.
* Smer podavania.

Poznamka: Najmensia podporovana velkost Universal je 76,2 x 127 mm; najvacsia je 215,9 x 355,6 mm.

Nastavenie mernej jednotky

1 Uistite sa, Ze je tlaciarer zapnutd a je zobrazené hlasenie Ready.

2 Naovladacom paneli tla¢iarne stlacte o

3 Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Paper Menu a stlacte @.
4

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Universal Setup astlacte @.
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5 Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Units of Measure astlatte @.
6 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi spravna merna jednotka a stlac¢te (.

Zobrazi sa hlasenie Submitting changes apotom Universal Setup.

Nastavenie vysky a Sirky papiera

Definovanim presnych rozmerov vysky a Sirky pre velkost papiera Universal (pri orientacii na vysku) umoziuje
tlaciarni podporovat danu velkost, vratane podpory pre Standardné vlastnosti, akymi su napr. obojstranna tla¢
(duplex) a tla¢ viacerych stran na jeden list.

1 V ponuke Universal Setup stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Portrait Width alebo Portrait
Height a stla¢te @.

Poznamka: Zvolenim Portrait Height upravite nastavenie vysky a zvolenim Paper Width upravite
nastavenie Sirky.

2 Stlacanim tlacidiel $ipok znizte alebo zvyste nastavenie a stlac¢te @.

Zobrazi sa hlasenie Submitting changesapotom Universal Setup.

Naplnenie standardného 250-listového zasobnika

Tlaciaren disponuje jednym standardnym 250-listovym zdsobnikom (Zasobnik 1) a méze mat volitelny 650-listovy
dvojity podavac. 250-listovy zdsobnik a 650-listovy dvojity podavac podporujui rovnaké velkosti a typy papiera.

1 Vytiahnite zasobnik.

Poznamka: Zasobniky nevyberajte pocas tlace ulohy ani pri zobrazenom hldseni Busy na displeji.
V opac¢nom pripade moéze dojst k zaseknutiu papiera.
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2 Zatlacte zélozku vodiace;j listy sirky dovnutra podla obrazka a posurite vodiacu listu do spravnej pozicie pre
velkost prave vkladaného papiera.

Poznamka: Pomocou indikatorov velkosti v spodnej ¢asti zasobnika si pomé&zete pri umiestneni vodiacej
listy.
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3 Akje papier dihsi ako velkost papiera Letter, zatla¢enim zelenej zalozky v zadnej ¢asti zasobnika ho
natiahnite.

4 Ohybajte listy dozadu a dopredu a potom ich preftiknite. Papier neprehybajte ani nekréte. Okraje vyrovnajte
na rovnom povrchu.

6 Dbaijte na to, aby sa vodiace listy papiera pevne opierali o okraje papiera.

Poznamka: Dbajte na to, aby boli vodiace liSty papiera tesne zarovnané o okraje papiera tak, aby sa obraz na
stranu zapisoval spravne.
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7 Zalozte zasobnik.

8 V pripade vloZenia iného typu alebo velkosti papiera v zasobniku oproti predtym vlozenému papieru je
potrebné pre dany zdsobnik zmenit nastavenie Paper Type alebo Paper Size na ovladacom paneli tlaciarne.

Poznamka: Kombinacia roznych velkosti alebo typov papiera v zdsobniku papiera moze spdsobit zaseknutie
papiera.

Naplnenie volitelného 650-listového dvojitého podavaca

Volitelny 650-listovy dvojity podavac sa sklada z 550-listoveho zasobnika a 100-listového viacucelového podavaca.
Tento podavac sa naplria rovnakym spésobom ako standardny zasobnik. Jedinym rozdielom medzi zasobnikmi

je vzhlad zéloziek vodiacich li$t a umiestnenie indikdtorov velkosti papiera ako je to zobrazené na nasledovnom
obrazku:

1 | Zéalozky voditka dizky

2 | Indikatory velkosti

3 | Zalozky voditka Sirky
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Pouzivanie viacucelového podavaca

1 Zatla¢te zapadku viactcelového podavaca dolava.

2 Otvorte viacU¢elovy podavac.

4 Pripravte papier pre vlozenie.

e Ohybajte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier neprehybajte ani nekrcte. Okraje
vyrovnajte na rovnom povrchu.

e Priehladné félie chytajte na okrajoch a prefuknite ich. Okraje vyrovnajte na rovhom povrchu.

Poznamka: Vyhybajte sa dotykaniu tlacenej strany priehladnych félii. Dbajte na to, aby ste ich
neposkriabali.
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e Ohybajte stoh obélok dozadu a dopredu a potom ich prefuiknite. Okraje vyrovnajte na rovhom povrchu.

5 Vyhladajte obmedzovac vysky stohu a zalozku.

Poznamka: Neprekracujte maximalnu vysku stohu zatlacenim média pod tento obmedzovac vysky stohu.

1 Zalozka

2 | Obmedzovac vysky stohu média

3 | Vodiaca lista Sirky

4 | Indikatory velkosti

6 Vlozte papier a upravte vodiacu listu Sirky tak, aby sa jemne dotykala strany stohu papiera.

e Papier, stitky a priehladné félie vkladajte odporucanou stranou tla¢e smerom nadol a vrchnou hranou
smerom dopredu.

e Obadlky vkladajte zdklopkou smerom nahor.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nepouzivajte obalky so zndmkami, sponami, sponkami, okienkami,
potiahnutym povrchom alebo samolepiacimi spojmi. Takéto obalky mézu znacne poskodit tlaciareri. Na
obrazku je zndmka uvedena iba pre zobrazenie jej umiestnenia.

Poznamky:
= ViacUcelovy podavac nenapliajte ani nezatvarajte pocas tlace tlohy.

e Sucasne vkladajte iba jednu velkost a typ papiera.
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7 Mierne zasuvajte médium do viacticelového podavaca, kym sa nezastavi. Papier by malo byt na viacti¢elovom
podavaci poloZené rovno. Uistite sa, Ze je papier volne polozeny vo viacicelovom poddvaci a nie je
poohybany alebo pokrceny.

8 Na ovladacom paneli nastavte Paper Size a Paper Type.

Pouzivanie ru¢éného podavaca

1 Vykonajte nasledovné:

Pre uzivatelov systému Windows:

Pri otvorenom dokumente kliknite na File = Print.

Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.
Zvolte Manual Paper.

Kliknite na OK.

Kliknite na OK alebo Print.

m Q N T o

Pre uzivatelov systému Macintosh:

a Priotvorenom dokumente kliknite na File = Print.
b Vrozbalovacej ponuke Copies & Pages alebo General zvolte Manual Paper.
€ Kliknite na OK alebo Print.

2 Pozobrazeni hldsenia Load Manual <type> <size> vlozte papier tlatenou stranou smerom nadol do
ru¢ného podavaca. Obalky vkladajte zéklopkou smerom nahor.

Poznamka: DIhsi okraj papiera zarovnajte tak, aby sa dotykal pravej strany ru¢ného podavaca.
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3 Posuvajte vodiacu listu 3irky, kym sa nebude zlahka dotykat listu. Netla¢te vodiacu lidtu $irky nasilu, inak
moéze dojst k jej poskodeniu.

4 Zatlatte papier dovnutra, kym sa nezastavi. Tlaciarer ho vtiahne dale;j.

Poznamka: Za ucelom dosiahnutia najlep3ej moznej kvality tlace pouzivajte iba vysokokvalitny papier
navrhnuty pre laserové tlaciarne.
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Pokyny k papieru a specialnym médiam

Dal3ie informacie ohladom tlac¢e na 3pecidlne média je mozné najst v priru¢ke Cardstock and Label Guide dostupnej
na Lexmark.com/publications.

Pokyny k papieru

Technické udaje o papieri

Nasledovné charakteristiky papiera ovplyvnuju kvalitu a spolahlivost tlace. Pri prehodnocovani skladu papiera je
potrebné tieto pravidla brat do uvahy.

Gramaz

Tlaciaren dokaze automaticky podéavat gramaze papiera od 60 do 176 g/m? s dlhym vldknom. Papier lahsi ako 75 g/
m? nemusi byt dostatocne pevny a méze sposobit zaseknutie papiera. Pre najlepsi vykon pouzivajte 80 g/m? papier
s dlhym vldknom. Za ucelom pouzivania papiera mensieho ako je rozmer 182 x 257 mm sa odporuca, aby bola
gramaz aspon 90 g/m?>.

Vinenie

Vlnenie je tendencia média vinit sa na jeho okrajoch. Nadmerné vinenie méze spdsobit problémy s podavanim
papiera. Vinenie moze nastat po prechode papiera tlaciarnou, kde je papier vystaveny vysokym teplotam.
Skladovanie rozbaleného papiera na horucich, vihkych, chladnych a suchych miestach, dokonca aj v zésobnikoch,
moze prispiet k vineniu papiera pred samotnou tlacou a méze spdsobit problémy s podavanim.

Hladkost

Stupen hladkosti papiera priamo ovplyvnuje kvalitu tlace. Ak je papier prilis hruby, toner sa nezapecie do papiera
spravne, ¢o ma za nasledok slabu kvalitu tlace. Ak je papier prilis hladky, moze sposobit problémy s podavanim
papiera alebo kvalitou tlace. Hladkost papiera musi byt medzi 100 a 300 Sheffieldovych bodov; avsak hladkost
medzi 150 a 250 Sheffieldovymi bodmi vytvara najlepsiu kvalitu tlace.

Obsah vihkosti

Mnozstvo vihkosti v papieri ovplyviuje kvalitu tlace a rovnako aj schopnost tlaciarne spravne podavat papier. Papier ponechajte
v jeho poévodnom obale az do jeho pouzivania. Obmedzi sa tym vystavovanie papiera zmenam vlhkosti, ktoré mézu znizit jeho
charakteristiky.

Papier v jeho pévodnom baleni prispésobte podmienkam. Papier pripravite na okolité prostredie jeho uskladnenim
pri rovnakych okolitych podmienkach, akym je vystavena tlaciaren, na 24 az 48 hodin pred samotnou tlacou; papier
sa tak stabilizuje v novych podmienkach. Cas takéhoto uskladnenia predizte v pripade, e podmienky transportu
papiera su velmi odliSné od okolitého prostredia tlaciarne. Hruby papier moze tiez vyzadovat dlhsi ¢as kvoli
hmotnosti materialu.

Smer vilakien

Vlakno sa vztahuje na zarovnanie vlakien papiera na liste papiera. Vldkno je bud dlhé, v smere dizky papiera, alebo
krdtke, v smere Sirky papiera.

Pre 60 az 176 g/m? papier sa odporuca papier s dlhym vlaknom.
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Zlozenie vlakna

Vacsina vysokokvalitného xerografického papiera je vytvoreného z 100% chemicky zvldkneného dreva. Toto
zloZenie poskytuje papieru vysoky stupen stability s mensimi problémami podavania papiera a lep3ou kvalitou
tlace. Papier s vlaknami napr. z baviny ma charakteristiky, ktoré mézu spdsobit znizené zaobchadzanie s papierom.

Nevhodny papier
Nasledovné papiere sa neodporucaju pouzivat s touto tlaciarnou:

e Chemicky impregnované papiere pouzivané na vytvaranie kopii bez indiga, znamy tiez ako samoprepisovacie
papiere, samoprepisovacie kopirovacie papiere (CCP alebo NCR).

e Predtlacené papiere s chemikaliami, ktoré mézu poskodit tlaciaren.
e Predtlacené papiere, ktoré sa mézu poskodit teplotou zapekacieho valca tlaciarne.

e Predtlacené papiere, ktoré vyzaduju registraciu (precizne umiestnenie tlace na strane) vacsiu nez £2,3 mm,
napr. formulare OCR (optické rozpoznavanie znakov).

V niektorych pripadoch je mozné za icelom Uspesnej tlace na takéto formulare upravit registraciu pomocou
softvéru.

* Kriedovy papier (kanceldrsky papier), synteticky papier, termalny papier.

e Papier s hrubymi okrajmi, hruby alebo tazky Struktdrovany papier alebo to¢eny papier.
e Recyklovany papier, ktory nevyhovuje norme EN12281:2002 (eurépska norma).

e Akykolvek papier s gramézou mensou nez 60 g/m?.

e Formulare alebo papiere s niekolkymi ¢astami.

Vyber papiera
Vkladanie spravneho papiera pomaha predchadzat pokrceniu papiera a zabezpecuje bezproblémovu tlac.
Za Ucelom predchadzania pokréeniu papiera a slabej kvalite tlace:

* VZdy pouzivajte novy, neposkodeny papier.

e Pred vloZenim papiera skontrolujte odporucany velkost tlace na papier. Tieto informacie su zvycajne uvedené
na baleni papiera.

* NepouZivajte papier, ktory je oseknuty alebo narezany rucne.

e Nemiesajte navzdjom rézne velkosti, hmotnosti ani typy médii v rovnakom zdroji; takéto kombinacie maju za
nasledok pokréenie papiera.

e NepouZivajte natierany papier, kym nie je vyhradne uréeny pre elektrograficku tlac.

Vyber predtlac¢enych formularov a hlavickového papiera

Pri vybere predtlacenych formuldrov a hlavickového papiera pre tuto tlaciaren sa riadte nasledovnymi instrukciami:
e Pouzivajte papier s dlhym vldknom pre najlepsie vysledky pri papieri s gramazou 60 az 176 g/m?2.
e Pouzivajte iba formuldre a hlavickové papiere vyuzivajuce proces ofsetovej alebo gravirovanej tlace.
* Vyhybajte sa papierom s hrubym alebo prilis textdrovanym povrchom.

Pouzivajte papiere potlacené tepelne odolnym atramentom navrhnutym pre pouzivanie so xerografickymi kopirkami.
Atrament musi odolat teplotdm az 200°C bez rozpustania alebo uvolfiovania skodlivych emisii. Pouzivajte atrament, ktory
nie je ovplyvneny Zivicou obsiahnutou v toneri. Okyslicené alebo olejové atramenty by mali tymto podmienkam vyhovovat;
latexové atramenty nie. V pripade akychkolvek pochyb sa obrétte na dodavatela papiera.

Predtlaceny papier, akym je napr. hlavickovy papier, musi odolat teplotdm az 200°C bez rozpustania alebo
uvolfiovania Skodlivych emisii.
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Skladovanie papiera

Ak budete pouzivat nasledovné rady, vyhnete sa problémom s nevyvazenou kvalitou tlace a nespravnym
natahovanim papiera do tlaciarne.

e Pre ¢o najlepsie vysledky skladujte papier pri teplote priblizne 21°C a relativnej vlhkosti 40%. Vac¢sina vyrobcov
nalepiek odporucaju tlac pri teplote v rozsahu 18 az 24°C s relativnou teplotou medzi 40 a 60%.

* Krabice s papierom skladujte na palete alebo v polici, a nie priamo na podlahe.
e Skladujte jednotlivé balenia papiera na rovhom povrchu.

e Na vrchnu stranu balenia papiera ni¢ nepokladajte.

Podporované velkosti, typy a gramaze papiera

Nasledovné tabulky poskytuju informacie o Standardnych a volitelnych zdrojoch a typoch podporovaného papiera.

Poznamka: V pripade potreby pouzitia rozmeru média neuvedeného v zozname zvolte nasledujuci véacsi rozmer.

Velkosti papiera podporované tlaciarnou

Poznamky:

e Vasa tlaciaren méze disponovat volitelnym 650-listovym dvojitym podavacom, ktory sa sklada z 550-listového
zésobnika a 100-listového viact¢elového podavaca. Cast 550-listového zasobnika zo 650-listového dvojitého
podavaca podporuje rovnaky papier ako volitelny 550-listovy zasobnik. Integrovany viactucelovy podavac
podporuje odlisné velkosti, typy a gramaze papiera.

* Volitelny 550-listovy zasobnik nie je dostupny pri véetkych modeloch tlaciarni.

Velkost papiera Rozmery 250-listovy Volitelny Viacucelovy Manualny

zasobnik 550-listovy podavac podavac
zasobnik

A4 210x 297 mm v v v v

A5 148 x210 mm v v v v

JISB5 182x 257 mm v v v v

A6 105 x 148 mm x x v v

Statement 140x 216 mm x x v v

Letter 216 x 279 mm v v v v

Folio 216x330 mm v v v v

Oficio (Mexiko) | 216x340 mm v v v v

" Pri zvoleni Universal sa strana naformatuje na rozmer 216 x 356 mm, pokial nie je velkost ur¢ena softvérovym

programom.
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Velkost papiera Rozmery 250-listovy Volitelhy Viacucelovy Manualny

zasobnik 550-listovy podavac podavac
zasobnik

Legal 216 x356 mm v v v v
Executive 184 x 267 mm v v v v
Universal’ 148x210mmaz | v v v v

216 x 356 mm

76 x 127 mm az x x v v

216 x 356 mm
7 3/4 Envelope |98x 191 mm x x v v
(Monarch)
9 Envelope 98 x225 mm x x v v
10 Envelope 105 x24T mm x x v v
DL Envelope 110x220 mm x x v v
B5 Envelope 176 x 250 mm x x v v
C5 Envelope 162 x 229 mm x x v v
Monarch 105 x24T mm x x v v
Ina obalka 98 x 162 mm az x x v v

176 x 250 mm
" Pri zvoleni Universal sa strana naformatuje na rozmer 216 x 356 mm, pokial nie je velkost ur¢ena softvérovym
programom.

Typy papiera podporované tlaciarnou

Poznamky:

* Vasa tlaciaren méze disponovat volitelnym 650-listovym dvojitym podavacom, ktory sa sklada z 550-listového
zasobnika a 100-listového viact¢elového podavaca. Cast 550-listového zasobnika zo 650-listového dvojitého
podavaca podporuje rovnaky papier ako volitelny 550-listovy zasobnik. Integrovany viacucelovy podéavac
podporuje odlisné velkosti, typy a gramaze papiera.

e Volitelny 550-listovy zasobnik nie je dostupny pri vsetkych modeloch tlaciarni.
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Typ papiera Standardny Volitelny Viacucelovy Manualny podava¢
250-listovy 550-listovy podavac
zasobnik zasobnik

Papier v v v v

Stitok v v v v

Priehladné folie* v x v v

Obalky x x v v

Papierové nalepky | v v v v

* Priehladné folie Lexmark s ¢islami dielov 12A8240 a 12A8241 su podporované zo standardného zasobnika,
manudlneho podavaca a volitelného viacicelového podavaca.

Typy papiera a gramaze podporované tlaciarnou

Poznamky:

e Vasa tlaciarenn moze disponovat volitelnym 650-listovym dvojitym podavacom, ktory sa sklada z 550-listového
zésobnika a 100-listového viaci¢elového podavaca. Cast 550-listového zasobnika zo 650-listového dvojitého
podavaca podporuje rovnaky papier ako volitelny 550-listovy zasobnik. Integrovany viactéelovy podévac
podporuje odlisné velkosti, typy a gramaze papiera.

e Volitelny 550-listovy zasobnik nie je dostupny pri vsetkych modeloch tlaciarni.

250-listovy Volitelhy 550-listovy Viactcelovy Manualny podavac

Typ papiera zasobnik zasobnik podavac

Lahky 2 60 az74,9g/m? dlhé | 60az74,9g/m? dlhé |60az74,9g/m? dlhé |60az74,9g/m? dlhé
vldkno vldkno vlakno vlakno

Obycajny 2 752az89,9g/m? dlhé |75az89,9g/m? dlhé |75az89,9g/m? dihé |75az89,9g/m? dlhé
vldkno vldkno vldkno vldkno

Tazky "2 90 az 104,9 g/m?, 90 az 104,9 g/m?, 90 az 104,9 g/m?, 90 az 104,9 g/m?,
dlhé vldkno dlhé vldkno dlhé vlakno dlhé vlakno

Stitky "2 105az 176 g/m? dlhé | 105 az 176 g/m? dlhé | 105 az 176 g/m?, dlhé | 105 az 176 g/m? dIhé
vldkno vldkno vldkno vldkno

3 Pri papieri s gramazou 60 az 176 g/m? sa odporucaju dlhé vldkna.
4 Priehladné folie Lexmark s ¢islami dielov 12A8240 a 12A8241 su podporované zo Standardného zasobnika,
manudlneho podavaca a volitelného viacicelového podavaca.
% Oblast citliva na tlak musi vstupit do tlaciarne ako prva.

5 Maximalna gramaz pre 100%-né zlozZenie baviny je 90 g/m?.

7 Obalky s gramazou 105 g/m? su limitované na 25%-né zlozenie baviny.

'Typy papiera musia byt nastavené tak, aby zodpovedali podporovanym gramazam papiera.
2 Duplex podporuje gramaze papiera medzi 60-105 g/m? s dlhym vlaknom. Duplex nepodporuje stitky, priehladné
félie, obalky a nalepky.
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250-listovy

Volitelhy 550-listovy

Viacucelovy

Manualny podavac

Typ papiera

Lesklé papiere

zasobnik

Book—88az 176 g/
m?, dlhé vlakno

Cover—162az176 g/
m?, dlhé vlakno

zasobnik

Book—88 az 176 g/
m?, dlhé vlakno

Cover—162az176 g/
m?, dlhé vlakno

podavac
Book—88az 176 g/
m?, dIhé vldakno

Cover—162az176 g/
m?, dlhé vldkno

Book—88az 176 g/
m?, dlhé vlakno

Cover—162az176 g/
m?, dlhé vldkno

Stitky—
maximum
(dlhé vlakno) 3

Index Bristol—120
g/m?

Tag—120 g/m?
Cover—135 g/m?

Index Bristol—120
g/m?

Tag—120 g/m?
Cover—135 g/m?

Index Bristol—120
g/m?

Tag—120 g/m?
Cover—135 g/m?

Index Bristol—120
g/m?

Tag—120 g/m?
Cover—135 g/m?

Stitky—
maximum
(kratke vlakno)'

Index Bristol—163
g/m?

Tag—163 g/m?
Cover—176 g/m?

Index Bristol—163
g/m?

Tag—163 g/m?
Cover—176 g/m?

Index Bristol—163
g/m?

Tag—163 g/m?
Cover—176 g/m?

Index Bristol—163
g/m?

Tag—163 g/m?
Cover—176 g/m?

Priehladné félie *

170-180 g/m?

N/A

170-180 g/m?

170-180 g/m?

Nalepky— Paper—131 g/m? Paper—131 g/m? Paper—131 g/m? Paper—131 g/m?
maximum °
Obalky &7 x x 60 az 105 g/m? 60 az 105 g/m?

"Typy papiera musia byt nastavené tak, aby zodpovedali podporovanym gramazam papiera.

2 Duplex podporuje gramaze papiera medzi 60-105 g/m? s dlhym vlaknom. Duplex nepodporuje stitky, priehladné
félie, obalky a nalepky.

3 Pri papieri s gramazou 60 az 176 g/m? sa odporucaju dlhé vldkna.

4 Priehladné folie Lexmark s ¢islami dielov 12A8240 a 12A8241 su podporované zo Standardného zasobnika,
manualneho podavaca a volitelného viacucelového podévaca.

® Oblast citliva na tlak musi vstupit do tlaciarne ako prva.
5 Maximalna gramaz pre 100%-né zloZenie baviny je 90 g/m?2
7 Obalky s gramazou 105 g/m? su limitované na 25%-né zloZenie baviny.
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Kapacity papiera

Vstupné kapacity
Poznamky:

e Vasa tlaciarent moéze disponovat volitelnym 650-listovym dvojitym podavacom, ktory sa sklada z 550-listového
zésobnika a 100-listového viaci¢elového podavaca. Cast 550-listového zasobnika zo 650-listového dvojitého
podavaca podporuje rovnaky papier ako volitelny 550-listovy zasobnik. Integrovany viacucelovy podavac
podporuje odlisné velkosti, typy a gramaze papiera.

e Volitelny 550-listovy zasobnik nie je dostupny pri vSetkych modeloch tlaciarni.

Typ papiera 250-listovy zasobnik Volitelny 550-listovy zasobnik Viactucelovy podavac
Papier 250 listov' 550 listov! 100 listov'

Nalepky 100? 200? 502

Priehladné félie |50 x 50

Obalky x x 10

Iné x x Rézne mnozstva?

! ZaloZené na 75 g/m? papieri.
2 Kapacita sa meni v zavislosti od materidlu a zlozenia néalepky.

3 Kapacita sa meni v zavislosti od gramaze a typu média.

Vystupna kapacita

Typ papiera Standardny 100-listovy vystupny zasobnik?

Papier 100 listov'

! Zalozené na 75 g/m? papieri.
2 Kapacita sa meni v zavislosti od $pecifikacii média a prevadzkového prostredia tlaciarne.
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Tlac

V tejto casti sa nachadzaju informécie o tlaci, reportoch tlaciarne a zruseni tlohy. Vyber a zaobchadzanie
s papierom a Specidlnymi médiami méze ovplyvnit spolahlivost tlace dokumentov. Podrobnosti su uvedené v casti
,Predchadzanie zaseknutiu papiera” a,Skladovanie papiera”.

Tlac dokumentu

1 Viozte papier do zasobnika alebo podavaca.

2 Vponuke Paper ovladacieho panela tla¢iarne nastavte typ papiera (Paper Type) a velkost papiera (Paper Size)
tak, aby sa zhodovali s vlozenym papierom.

3 Vykonajte nasledovné:

Pre uzivatelov systému Windows:

a Pri otvorenom dokumente kliknite na File = Print.
b Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup a potom podla potreby upravte nastavenia.

Poznamka: Za ucelom tlace na urcity rozmer alebo typ papiera upravte nastavenia velkosti a typu
papiera tak, aby sa zhodovali s vlozenym papierom, alebo zvolte prislusny zasobnik alebo podéavac.

€ Kliknite na OK a potom kliknite na Print.

Pre uzivatelov systému Macintosh:

a Upravte nastavenia podla potreby v dialdgovom okne Page Setup:
1 Pri otvorenom dokumente zvolte File > Page Setup.
2 Zvolte velkost papiera alebo vytvorte uzivatelska velkost tak, aby sa zhodovala s viozenym papierom.
3 Kliknite na OK.
b Upravte nastavenia podla potreby v dialdgovom okne Print:
1 Pri otvorenom dokumente zvolte File > Print.
V pripade potreby si pozrite viac moznosti kliknutim na odokryty trojuholnik.
2 Vdialdgovom okne a rozbalovacich ponukach upravte nastavenia podla potreby.

Poznamka: Za ucelom tlace na urcity typ papiera upravte nastavenie typu papiera tak, aby sa
zhodovalo s vloZzenym papierom, alebo zvolte prislusny zasobnik alebo podavac.

3 Kliknite na Print.

Vystraha—Mozné poskodenie: Pocas tlace sa nedotykajte kovovej tycky v oblasti, kde tlaciarer vysiva papier do
Standardného vystupného zasobnika.

Tla¢
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Tla¢ Specialnych dokumentov

Rady k pouzivaniu hlavickového papiera

Pri tlaci na hlavickovy papier je dblezita orientacia strany. Nasledovnu tabulku pouzite ako pomaocku pri zakladani
hlavickového papiera do zdroja médii.

Zdroj alebo spracovanie Strana tlace a orientacia papiera
» Standardny 250-listovy Potla¢ hlavickového papiera smerom nahor. Horny okraj listu s logom sa
zasobnik ukladd k prednej casti zasobnika.

* Volitelny 550-listovy zasobnik
e Simplexna (jednostrannd) tlac
zo zasobnikov

Duplexnd (obojstrannd) tlac zo Potla¢ hlavickového papiera smerom nadol. Horny okraj listu s logom sa
zasobnikov ukladd k zadnej asti zasobnika.

Poznamka: U vyrobcu alebo dodavatela skontrolujte, ¢i je zvoleny predtlaceny hlavickovy papier vhodny pre
laserové tlaciarne.
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Zdroj alebo spracovanie

Strana tlace a orientacia papiera

Manudlny podavac (simplexna tlac)
Viacucelovy podavac

Potla¢ hlavickového papiera smerom nadol. Horny okraj listu s logom by mal
vstupovat do manualneho podéavaca ako prvy.

Manudlny podavac (duplexna tlac¢)
Viacucelovy podavac

Potla¢ hlavickového papiera smerom nahor. Horny okraj listu s logom by mal
vstupovat do manudalneho poddavaca ako posledny.

Poznamka: U vyrobcu alebo dodavatela skontrolujte, ¢i je zvoleny predtlaceny hlavickovy papier vhodny pre

laserové tlaciarne.

Rady k pouzivaniu priehladnych folii

Pred zakipenim vac¢sieho mnozstva najskor otestuje vzorky félii, ktoré su vhodné pre tuto tlaciaren.

Pri tlaci na priehladné folie:

e Priehladné félie podavajte z 250-listového zasobnika, manuélneho podavaca alebo volitelného viacucelového

podavaca.

e Pouzivajte priehladné félie ur¢ené pre pouzitie v laserovych tlaciarnach. U vyrobcu alebo dodéavatela
skontrolujte, ¢i priehladné félie dokdzu odolat teplotam az 200°C bez rozpustenia, stracania farieb, posuvania
alebo vypustania skodlivych emisii.

e Kzamedzeniu problémov s kvalitou tlace, vyhybajte sa odtlackom prstov na priehladnom papieri.

e Pred vkladanim priehladnych félii prefiknite stoh papiera, aby ste predisli vzajomnému zlepeniu listov.

e Odporucame priehladné félie Lexmark: cislo produktu 12A8240 pre priehladné félie formatu Letter a cislo
produktu 12A8241 pre priehladné félie formatu A4.

Rady k pouzivaniu obalok

Pred zakupenim vacsieho mnozstva najskor otestuje vzorky obalok, ktoré sa chystate pouzivat s touto tlaciarriou.
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Pri tlaci na obdlky:

Obélky podavajte z manualneho podavaca alebo volitefného viacucelového podavaca.
Nastavte Paper Type na Envelope a vyberte velkost obalky.
Pouzivajte obalky urcené pre pouzitie v laserovych tlaciarnach. U vyrobcu alebo dodavatela skontrolujte, Ci
obalky dokazu odolat teplotam az 200°C bez zapecatenia, prehnaného zvinenia, kréenia, vypustania skodlivych
emisii.
Pre ¢o najlepsi vykon pouzivajte obalky yyrobené z 60 g/m? papiera. Pri obalkach s obsahom bavlny mensim ako
25% pouzivajte gramaz max. 105 g/m?2. Ziadne obalky nesmu presiahnut gramaz 90 g/m?2.
Pouzivajte iba nové obalky.
Pre ¢o najlepsi vykon a za u¢elom minimalizacie pokrcenia papiera nepouzivajte obalky, ktoré:

— sU prehnane zvinené,

— suzlepené dohromady, alebo su nejakym spbésobom poskodené,

— obsahuju okienka, diery, perforacie, vystrihnuté casti alebo reliéf,

— obsahuju kovové spony, $nurky alebo iné kovové ¢asti,

— maju drazkovy dizajn,

— maju nalepenu postovu znamku,

— maju akékolvek odkryté lepiace plochy, ked je zdklopka zalepend alebo zatvorena,

— maju vrubkované okraje alebo ohnuté rohy,

— maju hruby, vinitd alebo rebrovanu povrchovu Upravu.

Za ucelom nastavenia Sirky obalky upravte vodiacu listu Sirky.

Poznamka: Kombindcia vysokej vlhkosti (cez 60%) a vysokej teploty v tlaciarni moze sposobit zalepenie obalky.

Rady k pouzivaniu nalepiek

Pred zakupenim vacsieho mnozZstva najskor otestuje vzorky nélepiek, ktoré sa chystate pouzivat s touto tlaciarfou.

Poznamka: Pouzivajte iba papierové nalepky.

Pri tlaci na nélepky:

V MarkVision Professional, softvéri tlaciarne, alebo na ovladacom paneli tlaciarne nastavte Paper Type na Labels.
Pouzivajte iba harky s nalepkami s rozmermi Letter, A4 alebo Legal.
PouZivajte iba nalepky (etikety) uréené pre laserové tlaciarne. U vyrobcu alebo dodévatela skontrolujte, i:
— Nalepky odolaju teplotdm az 200°C bez zapecatenia, prehnaného zvinenia, kréenia, vypustania
Skodlivych emisii.
— Lepidlo na nalepkach, predna strana (strana tlace) a povrchova Uprava musia odolat tlaku 25 psi (172 kPa) bez
ldmania, vytekania okolo okrajov, alebo vypustania skodlivych emisii.
Nepouzivajte listy s ndlepkami, ktoré su zloZzené z hladkého povrchového materidlu.

Pouzivajte harky s plne obsiahnutymi stitkami. Ciasto¢né listy mézu spdsobit odlepovanie nalepiek pocas tla¢,
¢o moze mat za nasledok zaseknutie papiera. Ciastocné listy rovnako znecistuju tlaciaren a zasobnik lepidlom,
¢o moze mat za nasledok porusenie zaru¢nych podmienok k pouzivaniu tlaciarne a zasobnika tonera.

Nepouzivajte nalepky s odkrytymi lepiacimi ¢astami.
Netlacte v rozsahu 1 mm od okraja nélepky, perforacie ani medzi vyrezy nalepky.

Nepouzivajte listy s ndlepkami, ktoré maju lepidlo az po okraj listu. Zénova povrchova Uprava lepidla sa
odporuca aplikovat aspon T mm od okraja. Zlozenie lepidla znecistuje tlaciaren a mohli by sa porusit zaru¢né
podmienky.
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= Ak nie je mozné vykonat zénovu povrchovu Upravu, odstraite pasik o dizke 1,6 mm na prednej a riadiacej
hrane a pouZzite nerozpustavé lepidlo.

e Odporuca sa orientacia na vysku, najma pri tlaci ¢iarovych kodov.

Rady k pouzivaniu stitkov

Stitok je tazké médium s jednoduchym ohybom. Mnoho jeho variabilnych vlastnosti, akymi st napr. zloZzenie
vlhkosti, hrabka a Struktira mézu vyrazne ovplyvnit kvalitu tlace. Pred zakipenim vacsieho mnozstva najskor
otestuje vzorky Stitkov, ktoré sa chystate pouzivat s touto tlaciarfou.

Pri tlaci na Stitky:
e V MarkVision Professional, softvéri tlaciarne, alebo na ovladacom paneli tlaciarne:
1 Nastavte Paper Type na Card Stock.
2 Nastavte Paper Weight na Card Stock Weight.
3 Nastavte Card Stock Weight na Normal alebo Heavy.

e Predtla¢, perforacia a zahyby mézu znacne ovplyvnit kvalitu tlace a mozu sposobit zaseknutie média alebo iné
problémy s manipuldciou médii.

e U vyrobcu alebo dodavatela skontrolujte, ¢i Stitky dokazu odolat teplotdam az 200°C bez vypustania skodlivych
emisii.

* Nepouzivajte predtlacené stitky obsahujuce chemikalie, ktoré mézu znedistit tlaciaren. Predtlac vytvara
polotekuté a prchavé ciastocky v tlaciarni.

e Odporuca sa pouzivat stitky s dlhym vlaknom.
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Tlac z disku Flash

USB konektor sa nachddza na ovladacom paneli. Po vlozeni paméatového zariadenia USB Flash mozete tlacit
podporované typy suborov.

Poznamky:

e Po vlozeni USB disku typu Flash do tlaciarne dokaze tlaciarer iba skenovat na disk Flash alebo tlacit subory
z disku Flash. Vsetky ostatné funkcie si nedostupné.

e Pred tla¢ou Sifrovaného suboru .pdf zadajte heslo k siboru na ovlddacom paneli tlaciarne.
e Subory bez povoleni tlace nie je mozné tlacit.
Tla¢ z disku Flash:
1 Uistite sa, ze tlaciaren je zapnutd a na displeji sa zobrazi hlasenie Ready alebo Busy.

2 Vlozte disk Flash do konektora USB.

Poznamky:

e Akvlozite disk Flash v ¢ase, ked'tlaciaren vyzaduje vasu pozornost, ako napriklad v pripade zaseknutia
papiera, tlaciaren pamatové zariadenie ignoruje.

e Akvlozite disk Flash v ¢ase, ked'tlaciarer tlaci iné Ulohy, zobrazi sa hldsenie Busy.
3 Stlacajte tla¢idla sipok, kym sa nezobrazi dokument, ktory si Zelate vytlacit a stlacte @.

Poznamka: Priecinky ndjdené na disku Flash sa zobrazia ako priecinky. Nazvy suborov sa pripoja podla typu
pripony (napr. .jpg).

4 Stlacenim @ vytlatte jednu képiu alebo zadajte pocet kdpii pomocou tlacidiel $ipok a stlacenim @) spustite
tla¢ovu ulohu.

Poznamka: Neodstranujte disk Flash z konektora USB, kym sa nedokondi tla¢ dokumentu.
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Podporované disky Flash a typy suborov

Disk Flash Typ suboru

e Lexar FireFly (512 MB alebo 1 GB). Dokumenty:

e SanDisk Cruizer Micro (512 MB alebo 1 GB). e .pdf

e Sony (512 MB alebo 1 GB) e .pcx

Poznamky: c Xps

e Vysokorychlostné zariadenia USB musia podporovat Specifikacie USB 2.0, najma * .dcx
vysokorychlostny rezim High Speed. Obrazky:

e Zariadenia USB musia podporovat systém suborov FAT (File Allocation Tables). Zariadenia e .dcx
formatované suborovym systémom NTFS (New Technology File System) alebo akymkolvek | o gif
inym systém suborov nie su podporované.

e JPEG
e .bmp
e _TIFF
° .png

Tlac fotografii z PictBridge-kompatibilného digitalneho
fotoaparatu

PictBridge-kompatibilny digitélny fotoaparat je mozné prepojit s tlaciarfiou a pomocou tlacidiel na fotoaparate
vyberat a tlacit fotografii.
1 Jednu koncovku USB kabla vlozte do fotoaparatu.

Poznamka: Pouzivajte iba USB kdbel dodavany s digitadlnym fotoaparatom.

2 Druhu koncovku kébla vlozte do konektora PictBridge na prednej strane tlaciarne.

Y
I

Poznamky:

e Dbajte na to, aby bol PictBridge-kompatibilny digitalny fotoaparat prepnuty do sprdvneho USB rezimu.
Podrobnosti st uvedené v dokumentacii fotoaparatu.

e Akje pripojenie PictBridge Uspedné, tak sa na displeji tlaciarne zobrazi hlasenie o potvrdeni.
3 Vykonanim pokynov fotoaparatu vyberte a vytlatte fotografie.

Poznamka: Ak je tlaciaren vypnuta pocas pripojenia fotoaparatu, tak musite fotoaparat odpojit a znova pripojit.
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Tlac¢ informacnych stran

Podrobnosti o tlaci tychto stran st uvedené v asti, Tlac strany s nastaveniami ponuk” na str. 34 a,,Tlac strany so
sietovymi nastaveniami” na str. 34.

Tla¢ zoznamu vzorovych fontov

Tla¢ zoznamu vzoriek vietkych fontov dostupnych pre tlaciaren.

1 Uistite sa, ze tlaciaren je zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.
Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte -
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Reports a stlate @.

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Print Fonts astlacte @.

u H W N

Stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi PCL Fonts, PostScript Fonts alebo PPDS Fonts a stlacte

@.

Po vytlaceni zoznamu vzorovych fontov sa obnovi stav Ready.

Tla¢ zoznamu adresarov

Zoznam adresarov obsahuje vietky prostriedky ulozené v pamati Flash alebo na pevnom disku.
1 Uistite sa, Ze tlaciarer je zapnutd a je zobrazené hlasenie Ready.
2 Naovladacom paneli tla¢iarne stlacte o
3 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Reports a stla¢te @.
4 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Print Directory a stla¢te @.

Po vytlaceni zoznamu adresarov sa obnovi stav Ready.

Tlac stran pre test kvality tlaciarne

Za Gcelom vylucenia problémov s kvalitou tlace vytlacte strany s testom kvality tlace.
1 Vypnite tla¢iaren.

Pocas zapinania tlaciarne pridrzte @ a $ipku doprava.

Tlacidla pustite po zobrazeni bodiek a poc¢kajte na zobrazenie CONFI1G MENU.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi PRINT_QUAL_TXT a stla¢te (.

S W N

Strany s testom kvality tlace sa vytlacia.
5 Stlacajte tlacidla ipok, kym sa nezobrazi Exit Config Menu a stlatte @.

Na chvilu sa zobrazi hldsenie Resetting the Printer aobnovisastav Ready.
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ZrusSenie tlacovej ulohy

Zrusenie tlacovej ulohy pomocou ovladacieho panela tlaciarne
1 Stlacte (D

Zobrazisa Stopping . . . anasledneCancel Print Job.
2 Stlacte @.

Zobrazi sa Canceling.

Zrusenie tlacovej ulohy pomocou pocitaca

Pre zrusenie tlacovej ulohy vykonajte nasledovné:

Pre uzivatelov systému Windows
1 Kliknite na &3, alebo kliknite na Start a potom kliknite na Run.
2 Vraméeku Start Search alebo Run zadajte control printers.
3 Stlac¢te Enter, alebo kliknite na OK.
Otvori sa prieCinok tlaciarne.
4 Dvakrat kliknite na ikonu tla¢iarne.
5 Vyberte ulohuy, ktoru si zelate zrusit.
6 Na klavesnici stlacte tla¢idlo Delete.
Na liste nastrojov Windows:
Ak odoslete tlohu do tlace, v pravom rohu listy nastrojov sa zobrazi mald ikona tlaciarne.
1 Dvakrat kliknite na ikonu tla¢iarne.
V okne tlaciarne sa zobrazi zoznam tla¢ovych uloh.
2 Vyberte Ulohu, ktoru si Zelate zrusit.

3 Na klavesnici stla¢te tla¢idlo Delete.

Pre uzivatelov systému Macintosh
V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo novsom:
1 Vponuke Apple zvolte System Preferences.
2 Kliknite na Print & Fax a potom dvakrat kliknite na ikonu tlac¢iarer.
3 Vokne tla¢iarne vyberte tla¢ovu ulohu, ktoru chcete zrusit.
4 Na liste ikon v hornej ¢asti okna kliknite na ikonu Delete.
V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom:
1 Vponuke Go zvolte Applications.
2 Dvakrat kliknite na Utilities a potom dvakrat kliknite na Print Center alebo Printer Setup Utility.
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3 Dvakréat kliknite na ikonu tlagiarne.
4 V okne tla¢iarne vyberte tlacovu dlohu, ktord chcete zrusit.

5 Nalidte ikon v hornej ¢asti okna kliknite na ikonu Delete.
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Kopirovanie

ADF Sklenena plocha skenera

Poddavac ADF pouzivajte pre viacstranové
dokumenty.

Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), alebo tenké média
(napr. vystrizky z novin).

Vytvaranie koépii

Vytvorenie rychlej kéopie
1 Polozte originalny dokument smerom nahor, kratsou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol

na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podéavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

2 Privkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

3 Naovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Poznamka: Ak je nainstalovany profil Lexmark™ Document Solutions Suite (LDSS), tak moze nastat chyba pri
pokuse o vytvorenie rychlej kopie. Ohladom pristupu sa obratte na svojho administratora.

4 Ak ste polozili dokument na sklenenu plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak poloZte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej kldvesnici.

Kopirovanie pomocou podavaca ADF

1 Polozte originalny dokument smerom nahor, kratsou stranou dopredu do podavaca ADF.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

2 Nastavte vodiace listy papiera.

3 Naovladacom paneli stla¢te tla¢idlo Copy, alebo pomocou klavesnice zadajte pocet kopii.

Kopirovanie
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4
5

Podla potreby zmerite nastavenia kopirovania.

Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo [£2] pre farebné kopirovanie.

Kopirovanie pomocou sklenenej plochy skenera

1

u b W N

Polozte origindlny dokument smerom nadol na sklenenu plochu skenera do horného lavého rohu.
Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy, alebo pomocou klavesnice zadajte pocet képii.

Podla potreby zmerite nastavenia kopirovania.

Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Polozte dalsi dokument na sklenenu plochu skenera a stlac¢te 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej klavesnici.

Kopirovanie fotografii

1

A N1l A WN

Polozte fotografiu smerom nadol na sklenenu plochu skenera do horného lavého rohu.

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy, alebo pomocou klavesnice zadajte pocet képii.
Stlacajte tlacidlo Content, kym sa nerozsvieti indikator vedla Photo.

Podla potreby zmerite nastavenia kopirovania.

Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Polozte dalsi dokument na sklenenu plochu skenera a stlac¢te 1 na numerickej kldvesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej klavesnici.

Kopirovanie na specialne média

Kopirovanie na priehladné folie

1

O 0 N O U1 A WN

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.

V oblasti Copy stlacte tlacidlo Options.

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Paper Source a stlacte @.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi zasobnik alebo zdroj papiera s priehladnymi féliami a stlacte @.
Podla potreby zmerite nastavenia kopirovania.

Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Ak ste polozili dokument na sklenenu plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej kldvesnici.
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Kopirovanie na hlavickovy papier

1

O 0 N O L1 A WN

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddvaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podéavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.

V oblasti Copy stlacte tlacidlo Options.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Paper Source a stlatte (.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi zasobnik alebo zdroj papiera s hlavickovym papierom a stlac¢te @.
Podla potreby zmerite nastavenia kopirovania.

Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Ak ste polozili dokument na sklenent plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej klavesnici.

Uprava nastaveni kopirovania

Kopirovanie z jednej strany na druhu

1

D
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Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do poddavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.

V oblasti Copy stlacte tlacidlo Options.

ZobrazisaOriginal Size.

Stlacte @).

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi velkost origindlneho dokumentu a stlacte @.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Paper Source a stlacte @.

Stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi zasobnik alebo zdroj papiera s velkostou pozadovanej kopie
a stlacte @.

Poznamka: Ak zvolite velkost papiera, ktord je odlisna od originalnej velkosti, tak tlaciarery zmeni mierku
velkosti automaticky.

Podla potreby zmerite nastavenia kopirovania.

Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.
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11 Ak ste polozili dokument na sklenent plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej klavesnici.

12 Stlacenim [ obnovte stav Ready.

Vytvaranie kopii pomocou papiera zo zvoleného zasobnika

Pocas procesu kopirovania je mozné zvolit zadsobnik, ktory obsahuje typ papiera podla vyberu. Napr. ak je vo
viacucelovom podavaci vioZzené Specidlne médium a vy si Zeldte vytvérat kopie na takéto médium:

1 Polozte originalny dokument smerom nahor, kratsou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do poddavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovlddacom paneli stlacte tlacidlo Copy.
V oblasti Copy stlacte tlacidlo Options.

Stlacajte tlacidla 3ipok, kym sa nezobrazi Paper Source a stlacte @.

A 1 A WN

Stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi zdsobnik alebo zdroj papiera s pozadovanym médiom pre képiu
a stlacte @.

N

Podla potreby zmerite nastavenia kopirovania.
8 Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

9 Ak ste polozili dokument na sklenenu plochu skenera a mate dalSie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej kladvesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej klavesnici.

10 Stlacenim B obnovte stav Ready.

Kopirovanie na obidve strany papiera (duplex)

Poznamka: Duplexna funkcia nie je dostupna pri zvolenych modeloch tlaciarne.

1 Polozte originalny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podava¢a ADF alebo stranou nadol
na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do poddavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.

Stlacte tlacidlo Duplex/2-Sided.

u A W N

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazil To 2 Sided a stlacte @.

Prvé ¢islo predstavuje strany origindlneho dokumentu; druhé &islo predstavuje strany képie. Napr. zvolte
1-strannu na 2-strannu tlag, ak mate 1-stranné origindlne dokumenty a chcete 2-stranné képie.

(=)}

Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

7 Ak ste polozili dokument na sklenenu plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej kldvesnici.
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Zvacsenie alebo zmensenie obrazka

Képie je mozné zmensit na 25 % velkosti originalneho dokumentu, alebo ich je mozné zvacsit na 400 % velkosti
origindlneho dokumentu. Predvolené nastavenie pre Scale je Auto. Ak ste nastavili Scale na Auto, obsah
origindlneho dokumentu sa prispésobi velkosti papiera, na ktoré sa chystate kopirovat.

Zmensenie alebo zvacsenie koépie:

1

uu H W N

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.

Stlacte tlacidlo Scale.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi poZzadovana volba mierky a stla¢te @.
Ak ste zvolili Custom, vykonajte nasledovné:

a Stlacanim tlacidiel Sipok znizte alebo zvyste velkost, alebo zadajte ¢islo medzi 25 a 400 na numerickej
klavesnici.

b Sstlacte @.
Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Ak ste polozili dokument na sklenent plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej kladvesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej klavesnici.

Zosvetlenie alebo stmavnutie kdpie

1

0O NSO BT A WN

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddvaca ADF alebo stranou nadol
na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podéavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.

Stlacte tlacidlo Darkness.

Stlacanim tlacidiel Sipok zosvetlite alebo stmavte koépiu.

Stlacte @.

Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Ak ste polozili dokument na sklenenu plochu skenera a mate dalSie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej klavesnici.
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Nastavenie kvality kopirovania

1

7

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddvaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podéavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.

Stlacajte tlacidlo Content, kym sa nerozsvieti indikator vedla nastavenia, ktoré najlepsie reprezentuje to, ¢o
kopirujete:

e Text—Pouziva sa pre origindlne dokumenty, ktoré vac¢sinou obsahuju text alebo vektorovu grafiku.

e Text/Photo—Pouziva sa v pripade, ze origindlne dokumenty obsahuju mix textu a grafiky alebo
obrazkov.

e Photo—Pouziva sa v pripade, Ze je originalny dokument vysokokvalitna fotografia alebo ide
o atramentovd tlac.

Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Ak ste polozili dokument na sklenent plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej klavesnici.

Stlacenim ﬂ obnovte stav Ready.

Zoradovanie kopii

Ak tlacite niekolko kopii dokumentu, mézete zvolit tla¢ kazdej kdpie ako jednej série (zoradenej), alebo tlac kopii
ako skupiny stran (nezoradenej).

Zoradené Nezoradené

Standardne je Collate nastavené na On. Ak si neZelate zoradovat kdpie, zmefite toto nastavenie na Off.

Vypnutie zoradovania:

1

00 NSO BT A WN

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.

V oblasti Copy stlacte tlacidlo Options.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Col late a stla¢te @.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi OFFf [1,1,1,2,2,2] astlacte @.

Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Ak ste polozili dokument na sklenenu plochu skenera a mate dalSie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej kldvesnici.
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Vkladanie oddelovacich listov medzi kdpie

1

w

6

Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.
Kliknite na Copy Settings.
Kliknite na Separator Sheets.

Poznamka: Pri vkladani oddelovacich listov medzi kopie musi byt zoradovanie (Collation) zapnuté (On). Ak je
zoradovanie vypnuté (Off), oddelovacie listy sa vlozia po vytlaceni tlohy.

Zvolte jedno z nasledovného:

e Between pages (Medzi strany).
e Between copies (Medzi képie).
e Between jobs (Medzi ulohy).
Kliknite na Submit.

Kopirovanie viacerych stran na jeden list

Za Ucelom Setrenia papiera je mozné skopirovat dve za sebou iduce strany viacstranového dokumentu na jeden list
papiera.

Poznamky:

1

o 1 A WN

Paper Size musi byt nastavené na Letter, Legal, A4 alebo B5 JIS.

Copy Size musi byt nastavené na 100%.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddvaca ADF alebo stranou nadol
na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do poddavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.

V oblasti Copy stlacte tlacidlo Options.

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Paper Saver a stlacte @.
Zvolte pozadovany vystup.

Napr. ak chcete kopirovat Styri originalne dokumenty orientované na vysku na rovnaku stranu jedného listu,
zastavte na 4 on 1 Portrait a stlacte @.

Na ovladacom paneli stla¢te [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Ak ste polozili dokument na sklenenu plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak polozZte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej klavesnici.
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Zrusenie ulohy kopirovania
Ulohu kopirovania je mozné zrusit, ked sa dokument nachadza v podévaci ADF, na sklenenej ploche skenera, alebo
pocas tlate dokumentu. Zrusenie ulohy kopirovania:
1 Naovladacom paneli stla¢te -
Zobrazi sa Stopping a potom Cancel Job.
2 Stlacenim BEB zrugite dlohu.
Poznamka: Ak si zelate pokracovat v spracovani ulohy, stlacenim B pokracujete v kopirovani.
Zobrazi sa Canceling.

Tlaciaren vymaze vietky strany v podavaci ADF alebo v tlagiarni a potom zrusi samotnu ulohu. Po zruseni ulohy sa
zobrazi obrazovka kopirovania.

Vylepsenie kvality tlace

Kedy by som mal pouzit rezim Text? e Rezim Text by mal byt pouzity vtedy, ked je zachovanie
textu hlavnym ucelom kopirovania a zachovanie obrazkov
kopirovanych z origindlneho dokumentu nie je hlavnym
zamerom.

e Rezim Text je najvhodnejsi pre recepty, prepisové formuldre
a dokumenty, ktoré obsahuju iba text alebo vektorovu grafiku.

Kedy by som mal pouzit rezim Text/Photo? e Rezim Text/Photo by mal byt pouzity pri kopirovani
origindlneho dokumentu, ktory obsahuje mix textu a
grafickych objektov.

e ReZim Text/Photo je najvhodnejsi pre ¢lanky z ¢asopisov,
obchodné grafiky a brozury.

Kedy by som mal pouzit rezim Photograph? | Rezim Photograph by mal byt pouzity v pripade, ze je originalny
dokument vysokokvalitnd fotografia alebo ide o atramentovu tlac.
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Poddavac ADF pouzivajte pre viacstranové
dokumenty.

Sklenena plocha skenera

Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), alebo tenké média
(napr. vystrizky z novin).

Tlaciaren je mozné pouzit na odoslanie e-mailu so skenovanymi dokumentmi jednému alebo viacerym prijemcom.
Existuju tri spdsoby odosielania e-mailov z tlaciarne. Mozete zadat e-mailovu adresu, pouzit skratent predvolbu,
alebo pouzit adresar.

Priprava pre odosielanie e-mailu

Nastavenie funkcie e-mailu

Pre fungovanie e-mailu je nutné tuto funkciu zapnut v tlaciarni a mat platnu IP adresu alebo adresu brany.
Nastavenie funkcie e-mailu:

1

o 1 A WN

Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.

Kliknite na E-mail/FTP Settings.

Kliknite na E-mail Server Setup.

Podla potreby zmerite nastavenia e-mailu.

Kliknite na Submit.

E-mail
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Nastavenie adresara

1

o 1 A WN

Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.

Kliknite na E-mail/FTP Settings.

Kliknite na Manage E-mail Shortcuts.
Podla potreby zmerite nastavenia e-mailu.

Kliknite na Submit.

Tvorba odkazu na e-mail pomocou zabudovaného web
servera

1

Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.
Kliknite na Manage Destinations.

Poznamka: Mézete byt vyzvany na zadanie hesla. Ak nemate pridelené ID a heslo, obratte sa na
systémového administratora.

Kliknite na E-mail Destination Setup.

Zadajte unikatne meno pre prijemcu a specifikujte e-mailovu adresu.
Poznamka: Ak zadavate niekolko adries, oddelte kazdu adresu ciarkou ().
Zvolte nastavenia skenovania (Format, Content, Color a Resolution).
Zadajte skratenu volbu a potom kliknite na Add.

Ak zadate uz pouzivané cislo, budete vyzvany na vyber dalsieho cisla.

Odosielanie dokumentu e-mailom

Odosielanie e-mailu pomocou klavesnice

1

2

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
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3 Naovladacom paneli stla¢te tla¢idlo Scan/Email.
Zobrazisa Scan to E-mail.
4 Stlacte @.
Zobrazi sa Search alebo Manual Entry.
Poznamka: Ak sa v adresari nenachddzaju ziadne zaznamy, zobrazi sa Manual Entry.

5 Stla¢enim @ prehladévajte adresar alebo stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Manual a potom
stlacenim @ vyberte alebo zadajte e-mailovu adresu.

Pomocou adresara

a Povybere Search na ovladacom paneli tlaciarne stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi pozadovana
adresa a potom stla¢te @.

b Stlacenim 1 vyhladajte dal3iu adresu alebo stla¢enim 2 dokon¢ite vyhladavanie.
Po stlaceni 2 sa zobrazi Press Start To Begin.

¢ Stlacte [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Manuadlne zadanim e-mailovej adresy

Po vybere Manual na ovlddacom paneli tlaciarne sa na prvom riadku zobrazi Entry Name a prazdny riadok
s blikajucim kurzorom na druhom riadku.

a Stlacte tlacidlo na numerickej kldvesnici, ktoré zodpoveda pozadovanej ¢islici alebo pismenu. Po prvom
stlaceni tlacidla sa zobrazi ¢islo pre dané tlacidlo. Po opdtovnom stlaceni tlacidla sa zobrazi jedno
z pismen priradenych danému tlacidlu.

b Stlacenim tlacidla $ipky doprava sa presurite na dal3ie miesto, alebo pockajte niekolko sekind a kurzor sa
presunie na dalSie miesto.

C Pozadani e-mailovej adresy stlacte @.
Zobrazi sa Another E-mail? 1=Yes 2=NO.

d Stla¢enim 1 zadajte dalsiu adresu alebo stla¢enim 2 dokon¢ite zadavanie adresy.
Po stlaceni 2 sa zobrazi Press Start To Begin.

e stlacte [ pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Odosielanie e-mailu pomocou skratenej predvolby

1 Polozte originalny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podéavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

2 Privkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
3 Naovlddacom paneli stlatte tla¢idlo Scan/Email.

Zobrazisa Scan to E-mail.
4 Stlatte @.

Zobrazi sa Search.

Poznamka: Ak sa v adresari nenachadzaju ziadne zdznamy, zobrazi sa Manual Entry.
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7

Stla¢te 3 a zadajte skratend predvolbu prijemcu.

Stla¢enim 1 zadajte dalSiu skratenu predvolbu alebo stlacenim 2 dokoncite skratenu predvolbu.

Po stlaceni 2 sa zobrazi Press Start To Begin.

Stla¢te B8 pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Odosielanie e-mailu pomocou adresara

1

8

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddavaca ADF alebo stranou nadol

na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.

vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Scan/Email.

Zobrazisa Scan to E-mail.

Stla¢te @.

Zobrazi sa Search.

Poznamka: Ak sa v adresari nenachddzaju ziadne zaznamy, zobrazi sa Manual Entry.
Stla¢enim @ prehladavajte adresar.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi pozadovana adresa a potom stlacte .
Stla¢enim 1 vyhladajte dalSiu adresu alebo stlacenim 2 dokoncite vyhladavanie.
Po stlaceni 2 sa zobrazi Press Start To Begin.

Stla¢te B pre ¢iernobiele kopirovanie alebo pre farebné kopirovanie.

Zrusenie e-mailu

E-mail je mozné zrusit, ked' sa dokument nachadza v podavaci ADF, alebo na sklenenej ploche skenera. Zrusenie

e-mailu:

1

2

Tlaciaren vymaze vietky strany v podavaci ADF alebo v tlagiarni a potom zrusi samotnu ulohu. Po zruseni ulohy sa

Na ovlddacom paneli stlacte n
Zobrazi sa Stopping a potom Cancel Job.

Stla¢enim n zrusite Ulohu.

Poznamka: Ak si zelate pokracovat v spracovani ulohy, stlacenim [+ pokracujete v skenovani e-mailu.

Zobrazi sa Cancel ing.

zobrazi obrazovka kopirovania.
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Faxovanie

ADF Sklenena plocha skenera

Poddavac ADF pouzivajte pre viacstranové
dokumenty.

Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), alebo tenké média
(napr. vystrizky z novin).

Priprava tlaciarne pre fax

Nasledovné spdsoby zapojeni sa nemusia aplikovat vo vsetkych krajinach alebo oblastiach.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: NepouZzivajte fax pocas burky. Po¢as burky
nevykonavajte nastavenia tohto zariadenia a nevykonavajte ani Ziadne elektrické alebo sietové prepojenia,
akymi su napr. zapojenie sietovej alebo telefénnej Snury.

Vystraha—Mozné poskodenie: Pocas aktivneho odosielania alebo prijimania faxu sa nedotykajte kéblov ani
tlaciarne v zobrazenej oblasti.
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Uvodné nastavenie faxu

Mnoho krajin a regiénov vyzaduje, aby odchddzajuce faxy obsahovali v hornom alebo dolnom okraji kazdej
prenesenej strany, alebo na prvej strane prenosu nasledovné informacie: nazov stanice (identifikacia firmy,
inej entity, alebo jednotlivca odosielajucich spravu) a ¢islo stanice (telefénne ¢islo odosielajuceho faxovacieho
zariadenia, firmy, inej entity, alebo jednotlivca).

Pre zadanie informdacii o nastaveni faxu pouzite ovladaci panel tlaciarne alebo pomocou prehliadaca prejdite na
zabudovany web server a vstupte do ponuky Settings (Nastavenia).

Poznamka: Ak nemate nakonfigurované TCP/IP prostredie, musite pomocou ovladacieho panela tlaciarne nastavit
vase informacie o nastaveni faxu.

Pouzivanie ovladacieho panela tlac¢iarne pre nastavenie faxu

Pri prvom zapnuti tlaciarne alebo ak bola tlaciaren dlhsi ¢as vypnutd, zobrazi sa niekolko spustacich obrazoviek. Ak
tlaciaren disponuje funkciou faxu, zobrazia sa nasledovné obrazovky:

Station Name (Nazov stanice)
Station Number (Cislo stanice)

1 Pozobrazeni Station Name zadajte nazov, ktory sa ma tla¢it na vietky odchadzajuce faxy.

a Stlacte tlacidlo na numerickej kldvesnici, ktoré zodpoveda pozadovanej ¢islici alebo pismenu. Po prvom
stlaceni tlacidla sa zobrazi ¢islo pre dané tlacidlo. Po opdtovnom stlaceni tlacidla sa zobrazi jedno
z pismen priradenych danému tlacidlu.

b Stlacenim tlacidla $ipky doprava sa presurite na dal3ie miesto, alebo pockajte niekolko sekind a kurzor sa
presunie na dalsie miesto.

2 Po zadani ndzvu stanice (Station Name) stlac¢te @.

Zobrazenie na displeji sa zmeni na ¢islo stanice (Station Number).
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3 Pozobrazeni Station Number zadajte nazov, ktory sa ma tlacit na vietky odchadzajuce faxy.
a Stlacte tlacidlo na numerickej klavesnici, ktoré zodpoveda pozadovanej islici.

b Stlacenim tlacidla $ipky doprava sa presurite na dal$ie miesto, alebo pockajte niekolko sekind a kurzor sa
presunie na dalsie miesto.

4 Po zadani ¢isla stanice (Station Number) stlacte @.

Pouzivanie zabudovaného web servera pre nastavenie faxu
1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.

Kliknite na Fax Settings.

Kliknite na Analog Fax Setup.

Kliknite dovnutra ramceka Station Name a zadajte nazov, ktory sa ma tlacit na vsetky odchadzajuce faxy.

Kliknite dovnutra ramceka Station Number a zadajte faxové cislo tlaciarne.

N OO u b~ WDN

Kliknite na Submit.

Vyber faxového spojenia

Tlaciaren je mozné prepojit so zariadenim, akym je napr. telefén, odkazovac alebo pocitacovy modem. Pre urcenie
¢o najlepsieho sposobu nastavenia tlaciarne si pozrite nasledovnu tabulku.

Poznamky:

= Tlaciaren je anal6gové zariadenie, ktoré pracuje najlepsie pri priamom zapojeni do zasuvky v stene. Za i¢elom
prechodu komunikacie cez tlaciaren je mozné Uspesne pripojit aj iné zariadenia (napr. telefén alebo odkazovac)
podla postupu v nastaveniach.

e Vpripade digitalneho prepojenia, akym je napr. ISDN, DSL alebo ADSL, je potrebné dalsie zariadenie tretich
stran (napr. DSL filter). Ohladom DSL filtra sa obratte na svojho poskytovatela DSL sluzby. DSL filter odstranuje
digitalny signdl v telefénnej linke, ktory moze rusit moznost tlaciarne spravne faxovat.

e ZaUcelom odosielania a prijimania faxovych sprav nie je potrebné prepojit tlaciaren s pocitacom, ale je
potrebné pripojit ju k telefénnej linke.

Zariadenie alebo moznosti sluzby Nastavenie faxového spojenia
Priame pripojenie k telefénnej zasuvke Pozrite si ¢ast,Pripojenie k analdgovej telefénnej linke”
na str. 90.

Pripojenie k sluzbe Digital Subscriber Line (DSL alebo Pozrite si ¢ast,Pripojenie k sluzbe DSL” na str. 90.
ADSL)

Pripojenie k systému PBX (Private Branch eXchange) Pozrite si ¢ast,Pripojenie k systému PBX alebo ISDN” na
alebo ISDN (Integrated Services Digital Network) str. 91.
Pripojenie k sluzbe charakteristického zvonenia Pozrite si ¢ast,Pripojenie k sluzbe charakteristického

zvonenia” na str. 91.

Pripojenie k telefénnej linke, telefénu alebo odkazovacu | Pozrite si Cast,Pripojenie k telefénu alebo odkazovacu”
na str. 92.
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Zariadenie alebo moznosti sluzby Nastavenie faxového spojenia

Pripojenie prostrednictvom adaptéra vo vasej oblasti Pozrite si ¢ast,Pripojenie k adaptéru pre vasu krajinu
alebo regién” na str. 93.

Pripojenie k pocitacu s modemom Pozrite si ¢ast,Pripojenie k pocitacu s modemom* na
str. 98.

Pripojenie k analdgovej telefonnej linke

Ak telekomunikacné zariadenie pouziva telefénnu linku ur¢ent pre USA (RJ11), zapojte zariadenie pomocou
nasledovnych krokov:

1 Jednu koncovku telefénnej snury dodavanej s tlaciarnou zapojte do spodného konektora LINE [2] v zadnej
Casti tlaciarne.

2 Druhu koncovku telefénnej 3ndry zapojte do aktivnej analégovej telefénnej zasuvky v stene.
F

Pripojenie k sluzbe DSL

Ak mate predplatent sluzbu DSL, obrétte sa na poskytovatela sluzby DSL a zadovazte si DSL filter a telefénnu Snuru
a potom zapojte zariadenie pomocou nasledovnych krokov:

1 Jednu koncovku telefénnej snury dodavanej s tlaciarnou zapojte do spodného konektora LINE 2] v zadnej
Casti tlaciarne.

2 Druhu koncovku telefénnej $ndry zapojte do DSL filtra.
Poznamka: Vas DSL filter moZe vypadat odlisne od toho, ktory je zobrazeny na obrazku.

3 Kabel DSL filtra zapojte do aktivnej telefonnej zasuvky v stene.
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Pripojenie k systému PBX alebo ISDN

Ak pouzivate PBX alebo ISDN konvertor alebo terminélovy adaptér, zapojte zariadenie pomocou nasledovnych

krokov:

1 Jednu koncovku telefonnej sniry dodéavanej s tla¢iariiou zapojte do konektora LINE [¢] v zadnej ¢asti tlaciarne.

2 Druhu koncovku telefonnej $ndry zapojte do konektora uréeného pre fax alebo telefén.

Poznamky:

Dbajte na to, aby bol terminalovy adaptér nastaveny na spravny typ prepinaca pre vas region.

V zévislosti od priradenia ISDN konektora budete musiet vykonat pripojenie do urcitého konektora.
Pri pouzivani PBX dbajte na to, aby bol vypnuty ton ¢akania na hovor.

Pri pouzivani Ustredne PBX vytocte prefix vonkajsej linky pred vytocenim faxového cisla.

Podrobnosti o pouzivani faxu s Ustrednou PBX su uvedené v dokumentacii dodavanej s vasou Ustrednou
PBX.

Pripojenie k sluzbe charakteristického zvonenia

Sluzba charakteristického zvonenia méze byt dostupnd od poskytovatela telefénnej sluzby. Tato sluzba vam
umoznuje mat niekolko telefénnych ¢isiel na jednej telefénnej linke, pricom kazdé telefénne ¢islo ma iné
charakteristické zvonenie. M6Ze to byt uzito¢né pre rozliSovanie medzi faxovymi a hlasovymi volaniami. Ak si sluzbu
charakteristického zvonenia objednate, vykonanim nasledovnych krokov sa pripojte k zariadeniu:

1 Jednu koncovku telefénnej snury dodavanej s tlaciarnou zapojte do spodného konektora LINE ] v zadnej
Casti tlaciarne.

2 Druhu koncovku telefonnej $ndry zapojte do aktivnej analégovej telefénnej zasuvky v stene.

m o N T

(AR

3 Zmente nastavenie charakteristického zvonenia tak, aby vyhovovalo nastaveniu, podla ktorého chcete, aby
tlaciaren odpovedala.

Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte (o

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte @.

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Fax Settings a stlacte @.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Distinctive Rings astlatte @.

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi poZadovany tén zvonenia a stlacte @.
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Pripojenie telefonu alebo odkazovaca do rovnakej telefonnej linky

1 Zkonektora EXT & na zadnej ¢asti tla¢iarne odstrarite ochrannd koncovku.
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Pripojenie k adaptéru pre vasu krajinu alebo region

Nasledovné krajiny alebo regiény mozu vyzadovat Specidlny adaptér pre zapojenie telefonnej Snury do zasuvky.

Krajina/oblast
e Cyprus e Spojené kralovstvo
e Déansko « Svajciarsko
e Finsko « Svédsko
e Francuzsko e Norsko
e Holandsko e Portugalsko
e rsko e Rakusko
e Nemecko e Taliansko

e Novy Zéland

Krajiny alebo regiony okrem Nemecka

Pre niektoré krajiny alebo regidny sa v baleni nachadza adaptér telefonnej linky. Pomocou tohto adaptéra prepojte
odkazovac, telefén alebo iné telekomunikacné zariadenie s tlaciarriou.

V spodnom konektore EXT na tlaciarni je zapojena koncovka. Tato koncovka je potrebna pre spravne fungovanie
tlaciarne.

Poznamka: Nevyberajte koncovku, ak mate sériovy telefonny systém, alebo ak si zelate zapojit telefon alebo
odkazovac do adaptéra. Ak ju vyberiete, ostatné telekomunikac¢né zariadenia v domacnosti (napr. telefény alebo
odkazovace) nemusia pracovat.
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1 Jednu koncovku telefénnej $ndry dodavanej s tlaciarfiou zapojte do spodného konektora LINE [¢] v zadnej
Casti tlaciarne.

2 Druhu koncovku telefonnej $ndry zapojte do adaptéra a potom zapojte adaptér do zasuvky v stene.

Poznamka: Vas telefénny adaptér moze vypadat odlisne od toho, ktory je zobrazeny na obrazku. Bude
prispdsobeny telefénnemu konektoru vo vasej oblasti.
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3 Zapojte odkazovac alebo telefén do adaptéra.
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Nemecko

V spodnom konektore EXT na tlaciarni je zapojena koncovka. Tato koncovka je potrebna pre spravne fungovanie
tlaciarne.

Poznamka: Nevyberajte koncovku. Ak ju vyberiete, ostatné telekomunikac¢né zariadenia v domécnosti (napr.
telefény alebo odkazovace) nemusia pracovat.

1 Jednu koncovku telefonnej 3ndry dodavanej s tla¢iariiou zapojte do spodného konektora LINE |2| v zadnej
Casti tlaciarne.

2 Druhu koncovku telefénnej 3ndry zapojte do adaptéra a potom zapojte adaptér do konektora N na aktivnej
analdgovej telefonnej zasuvke v stene.

Poznamka: Vas telefonny adaptér moze vypadat odlisne od toho, ktory je zobrazeny na obrazku. Bude
prispdsobeny telefébnnemu konektoru vo vasej oblasti.

Faxovanie

96



3 Ak by ste chceli pouzivat rovnaku linku pre faxovu aj telefonnu komunikaciu, prepojte druht teleféonnu linku
(nedodévana) medzi telefénom a konektorom F aktivnej analdgovej telefénnej zasuvky na stene.
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4 Ak by ste chceli pouzivat rovnaku linku pre zaznam odkazov na odkazovag, prepojte druhu telefonnu linku
(nedodévana) medzi odkazovacom a konektorom N aktivnej analégovej telefonnej zasuvky na stene.

Pripojenie k pocitacu s modemom

Za ucelom odosielania faxov zo softvérovej aplikacie prepojte tlaciaren a pocita¢ s modemom.
Poznamka: Pokyny k nastaveniam sa moézu lisit v zavislosti od krajiny.
1 Uistite sa, ¢i mate k dispozicii nasledovné:
e Telefén
e Pocita¢ s modemom
e Tritelefébnne $nury
e Telefénna zésuvka

2 Telefénnu $nuru zapojte do konektora LINE |2| na tlaciarni a potom do aktivnej telefonnej zasuvky v stene.
F

Faxovanie

98



3 Zkonektora EXT na tlac¢iarni odstrante ochrannu koncovku.

Z
‘0 ; /
x__/

4 Druhu telefénnu 3nuru z telefénu zapojte do pocitatového modemu.
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Nastavenie nazvu a Cisla odchadzajuceho faxu

Tla¢ priradeného nazvu faxu a faxového cisla na odchadzajuce faxy:
1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.

Kliknite na Fax Settings.

Kliknite na Analog Fax Setup.

Kliknite dovnutra ramceka Station Name a potom zadajte nazov pre tla¢ na vsetky odchadzajuce faxy.

Kliknite dovnutra ramceka Station Number a potom zadajte faxové ¢islo tlaciarne.

N OGO u b~ WN

Kliknite na Submit.

Nastavenie datumu a ¢asu

Datum a cas je mozné nastavit za Ucelom tlace spravneho datumu na kazdy odoslany fax. Pri vypadku elektrickej
energie bude pravdepodobne potrebné opat nastavit datum a ¢as. Nastavenie datumu a casu:

1 Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tla¢iarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.
Kliknite na Set Date and Time.

Kliknite dovnutra rdmceka Set Date & Time a potom zadajte aktudlny datum a cas.

uu A W N

Kliknite na Submit.

Zapnutie alebo vypnutie letného ¢asu

Tlaciaren je mozné nastavit na automatickd Upravu na letny cas:
1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

2 Kliknite na Settings.

3 Kliknite na Set Date and Time.

4 Vrameeku Daylight Savings kliknite na jedno z nasledovného:
Yes aktivuje letny cas.
No deaktivuje letny cas.

5 Kliknite na Submit.
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Odosielanie faxu

Odosielanie faxu pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1

5
6

PoloZte origindlny dokument smerom nahor, kratsou stranou dopredu do podévaca ADF alebo stranou nadol
na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Fax.

V prvom riadku sa zobrazi To: a v druhom riadku sa zobrazi ¢as a datum.
Zadajte faxové ¢islo a stlacte @.

Poznamky:

e Zaucelom vlozenia odmlky vytacania do faxového cisla stlacte tlacidlo Redial/Pause. Odmlka vytacania
savriadku Fax to: zobrazi ako ciarka. Vyuzite tuto funkciu, ak potrebujete vytocit najprv vonkajsiu
linku.

- Stlacanim B posuniete kurzor dolava a vymazete ¢&islo.

e Zaucelom pouzivania skratenej volby faxu stlacte [ potom stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi
pozadovana skratend volba faxu. Nasledne stlac¢te @.

Stlacenim 1 zadate dalsie faxové ¢islo, alebo stlacenim 2 ukoncite vkladanie faxové ¢isla.

Stla¢te 8 pre odoslanie ¢iernobieleho faxu, alebo pre odoslanie farebného faxu.

Odosielanie faxov z pocitaca

Faxovanie z poc¢itaca umozniuje odosielat elektronické dokumenty bez toho, aby ste museli odist od svojho stola.
Tato moznost ddva flexibilitu faxovania dokumentov priamo zo softvérovej aplikacie.

Pre uzivatelov systému Windows

1
2

o 1 AW

V softvérovej aplikacii kliknite na File - Print.
V okne Print (Tlac¢) vyberte vasu tlaciaren a potom kliknite na Properties.

Poznamka: Za ucelom vyuzivania tejto funkcie v pocitaci je nutné pre tlaciaren pouzivat PostScript-ovy
ovladac tlaciarne.

Kliknite na zalozku Other Options a kliknite na Fax.
Kliknite na OK a potom znova kliknite na OK.
Na obrazovke Fax zadajte meno a ¢islo prijemcu faxu.

Kliknite na Send.

Pre uzivatelov systému Mac OS X verzie 10.2a 10.3

1
2

Pri otvorenom dokumente zvolte File > Print.

V rozbalovacej ponuke moznosti tlace zvolte Job Routing.
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3 Zvolte Fax a potom podla potreby zadajte meno, ¢&islo a iné informacie o prijemcovi.

4 Kliknite na Print.

Pre uzivatelov systému Mac OS X verzie 10.4 alebo novsej
1 Pri otvorenom dokumente zvolte File > Print.
2 Vrozbalovacej ponuke PDF zvolte Fax PDF.
3 Zadajte ¢islo faxu do poli¢ka To a podla potreby uvedte ostatné informacie.
4 Kliknite na Fax.

Ak sa zobrazi hlasenie ,No fax modems were found” (,Neboli ndjdené Ziadne faxové modemy”), pridajte
tlaciaren ako fax vykonanim nasledovnych pokynov:

a Vrozbalovacej ponuke Printer zvolte Add Printer.

b Vyberte tlaciarer zo zobrazeného dialégového okna.

€ Vrozbalovacej ponuke Print Using zvolte Select a driver to use.
d

V zozname vyberte model faxu tlaciarne a potom kliknite na Add.

Vytvaranie skratenych volieb

Vytvorenie skratenej volby prijemcu faxu prostrednictvom
zabudovaného web servera

Namiesto zadavania celého telefénneho ¢isla prijemcu faxu na ovlddacom paneli pri kazdom odosielani faxu je
mozné vytvorit trvalu cielovd adresu a priradit jej skrdtenu volbu. Je mozné vytvorit skratenu volbu pre jedno faxové
¢islo alebo pre niekolko faxovych ¢isiel.

1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

2 Kliknite na Settings.
3 Kliknite na Manage Destinations.

Poznamka: Mézete byt vyzvany na zadanie hesla. Ak nemate pridelené ID a heslo, obratte sa na
systémového administratora.

4 Kliknite na Fax Shortcut Setup.

5 Zadajte unikatny nazov pre skratenu volbu a specifikujte faxové &islo.
Za ucelom vytvorenia skratenej volby s viacerymi ¢islami zadajte faxové ¢isla pre skupinu.
Poznamka: Faxové Cisla v skupine oddelte bodkociarkou ;).

6 Priradte ¢islo skratenej volby.
Ak zadate uz pouzivané ¢islo, budete vyzvany na vyber dalSieho cisla.

7 Kliknite na Add.
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Vytvorenie skratenej volby prijemcu faxu prostrednictvom ovladacieho
panela tladiarne

1 Polozte originalny dokument smerom nahor, kratsou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podéavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

2 Privkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

3 Naovladacom paneli stlacte tla¢idlo Fax.

V prvom riadku sa zobrazi To: a v druhom riadku sa zobrazi ¢as a datum.
4 stlacte ).

Zobrazi sa Address Book Search.

O 0 N & U

d

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Add a potom stlacte @.

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Enter Fax Number a potom stlacte @.
Zadajte faxové ¢islo a potom stlacte @.

Stla¢enim 1 zadate dalsie faxové cislo, alebo stlacenim 2 ukonc¢ite vkladanie faxové ¢isla.

Po vybere 2=NO sa zobrazi Enter Name.

Stlacte tla¢idlo na numerickej kldvesnici, ktoré zodpoveda pozadovanému pismenu. Po prvom stlaceni
tlacidla sa zobrazi ¢islo pre dané tlacidlo. Po opatovnom stlaceni tlacidla sa zobrazi jedno z pismen
priradenych danému tlacidlu.

Stlag¢enim tlacidla Sipky doprava sa presunte na dalSie miesto, alebo pockajte niekolko sekind a kurzor sa
presunie na dalsie miesto.

Po zadani nazvu faxu stlacte @.
Zobrazisa Save as Shortcut.

Zadajte ¢islo skratenej volby a stlacte @.

Pouzivanie skratenych volieb a adresara

Pouzivanie skratenych volieb faxu

Skratené volby cielovych faxovych &isel maju rovnaky vyznam ako zrychlené volby vytacania na teleféne alebo
faxovom zariadeni. Pri vytvarani trvalych cielovych faxovych Cisel je mozné tomuto &islu priradit skratenu
volbu. Trvalé cielové faxové ¢isla alebo zrychlené volby vytacania sa vytvaraju v odkaze Manage Destinations
umiestnenom pod zalozkou Configuration na web stranke. Skratené cislo (1—99999) moéze obsahovat jedného
alebo niekolkych prijemcov. Vytvorenim skupinového faxového ¢isla so skratenou volbou je mozné rychlo

a jednoducho odfaxovat informacie celej skupine.

1 Polozte originalny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podéavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

2 Privkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

3 stlacte BN

Zobrazi sa Enter Shortcut:.
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4
5

Zadajte Cislo skratenej volby.

Stla¢te BB pre odoslanie ¢iernobieleho faxu, alebo 21 pre odoslanie farebného faxu.

Pouzivanie adresara

Poznamka: Ak nie je funkcia adresdara aktivovand, obratte sa na systémového administratora.

1

4

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do poddavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovlddacom paneli stlacte tlacidlo Fax.
V prvom riadku sa zobrazi To: a v druhom riadku sa zobrazi ¢as a datum.

stlacte 2 a potom stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi pozadované faxové ¢islo. Potom stlacte @.

Uprava nastaveni faxu

Zmena rozlisenia faxu

Upravou nastavenia rozlidenia sa zmeni kvalita faxu. Nastavenia su k dispozicii od Standard (najrychlejsie) az Ultra
Fine (najpomalsie, najlepsia kvalita).

1
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Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
V oblasti Fax ovladacieho panela tlaciarne stlacte oblast Resolution.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi poZzadovana hodnota rozlidenia a potom stlacte @).

Stla¢te B8 pre odoslanie ¢iernobieleho faxu, alebo pre odoslanie farebného faxu.

Zosvetlenie alebo stmavnutie faxu

Ak je origindlny dokument velmi svetly alebo velmi tmavy, mézete zmenit jeho kontrast.

1
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Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddvaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podéavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovlddacom paneli stlacte tlacidlo Darkness.

Stlacanim tlacidiel sipok zosvetlite alebo stmavte fax.

Stlacte @).

Stla¢te B8 pre odoslanie ¢iernobieleho faxu, alebo pre odoslanie farebného faxu.
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Odosielanie faxu v naplanovanom case

1

wu

9
10
11

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddvaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podéavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na ovlddacom paneli stlacte tlacidlo Fax.

V prvom riadku sa zobrazi To: a v druhom riadku sa zobrazi ¢as a datum.
Zadajte faxové ¢&islo a stlacte @).

V oblasti Fax stlacte tlacidlo Options.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Delayed Send a potom stlatte @.

V prvom riadku sa zobrazi Set Send Time av druhom riadku sa zobrazi HH MM spolu s blikajicim
kurzorom.

Pomocou numerickej klavesnice zadajte ¢as, kedy chcete odoslat fax. Po zadani ¢asu sa kurzor presunie na
pole AM alebo PM, ak su hodiny tlaciarne nastavené na 12-hodinovy format casu. Stlacanim tlacidiel Sipok sa
zmeni AM na PM alebo PM na AM.

Stlacte @.

V prvom riadku sa zobrazi Set Send Time av druhom riadku sa zobrazi MM-DD-YYYY spolu s blikajucim
kurzorom.

Pomocou numerickej klavesnice zadajte datum, kedy chcete odoslat fax.
Stlacte @.

Stla¢te B8 pre odoslanie ¢iernobieleho faxu, alebo pre odoslanie farebného faxu.

Zobrazenie faxového zaznamu

uu Hh W N =

Otvorte web prehliadac.

Do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne a stlacte Enter.
Kliknite na Reports.

Kliknite na Fax Settings.

Kliknite na Fax Job Log alebo Fax Call Log.

ZruSenie odchadzajuceho faxu

Fax je mozné zrusit, ked sa dokument nachadza v podavaci ADF, alebo na sklenenej ploche skenera. Zrusenie faxu:

1

2

Na ovlddacom paneli stlacte n

Zobrazi sa Stopping a potom Cancel Job.

Stlacenim “ zrusite ulohu.

Poznamka: Ak si Zeldte pokracovat v spracovani ulohy, stla¢enim [+ | pokracujete v skenovani faxu.

Zobrazi sa Cancel ing.

Tlaciaren vymaze vietky strany v podavaci ADF a potom zrusi Ulohu.
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Porozumenie volieb faxovania

Original Size (Originalna velkost)

Tato volba umoznuje zvolit velkost dokumentov, ktoré sa chystate faxovat.
1 Voblasti Fax ovladacieho panela tla¢iarne stla¢te tla¢idlo Options.
ZobrazisaOriginal Size.
2 Stlacte @.

3 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi velkost originalneho dokumentu a potom stla¢te @).

Content (Obsah)

Této volba oznami tlaciarni typ origindlneho dokumentu. Zvolte si z Text, Text/Photo, alebo Photo. Nastavenie
Content ovplyviiuje kvalitu a velkost skenovaného dokumentu.

e Text—Zvyraznuje ostry, Cierny, vysokokvalitny text oproti Cistému, bielemu pozadiu.
e Text/Photo—PouZiva sa v pripade, Ze origindlne dokumenty obsahuju mix textu a grafiky alebo obrazkov.

e Photo—Oznami skeneru, aby venoval vacsiu pozornost grafickym objektom a obrazkom. Toto nastavenie
zaberie dIhsi ¢as na skenovanie, ale zlepsi reprodukciu plne dynamického rozsahu odtieriov origindlneho
dokumentu. Zvysi sa tym mnozstvo ulozenych informdcii.

Sides (Strany)

Tato volba informuje tlaciaren, i je origindlny dokument simplexny (potla¢eny na jednej strane) alebo duplexny
(potlaceny z oboch stran). Skener pomocou tohto nastavenia rozpozn4, ¢o je potrebné naskenovat pre vlozenie
dokumentu do faxu.

Poznamka: Duplexné skenovanie nie je dostupné pri zvolenych modeloch tlaciarne.

Resolution (Rozlisenie)

Tato volba sa zvysuje podla toho, ako presne skener spracuje dokument pozadovany pre odfaxovanie. Ak faxujete
fotografiu, kresbu s jemnymi ¢iarami, alebo dokument s velmi malym textom, zvyste nastavenie Resolution.
Zvysenim rozlisenia sa predlzi ¢as potrebny na skenovanie a zvysi sa kvalita faxového vystupu.

e Standard—Vhodné pre vacsinu dokumentov.
e Fine—Odporuc¢ame pre dokumenty s malou tlacou.
e Super fine—Odporucame pre origindlne dokumenty s jemnymi detailmi.

e Ultra fine—Odporucame pre dokumenty s obrazkami alebo fotografiami.

Darkness (Sytost)

Nastavenie pre zosvetlenie alebo stmavnutie képii oproti originalnemu dokumentu.
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Vylepsenie kvality faxu

Otazka Rada

Kedy by som mal pouzit rezim Text? e ReZim Text by mal byt pouzity vtedy, ked'je zachovanie

textu hlavnym ucelom kopirovania a zachovanie obrazkov
kopirovanych z origindlneho dokumentu nie je hlavnym
zamerom.

e ReZim Text je najvhodnejsi pre recepty, prepisové formulare
a dokumenty, ktoré obsahuju iba text alebo vektorovu grafiku.

Kedy by som mal pouzit rezim Text/Photo? e Rezim Text/Photo by mal byt pouzity pri kopirovani

origindlneho dokumentu, ktory obsahuje mix textu a
grafickych objektov.

e Rezim Text/Photo je najvhodnejsi pre ¢lanky z ¢asopisov,
obchodné grafiky a brozury.

Kedy by som mal pouzit rezim Photograph? Rezim Photograph by mal byt pouzity v pripade, Ze je origindlny

dokument vysokokvalitna fotografia alebo ide o atramentovu tlac.

Presmerovanie faxov

Tato volba vam umoznuje pozastavit prijaté faxy pred tlacou, kym nie st uvolnené. Pozastavené faxy je mozné
uvolnit manualne alebo v naplanovanom dni alebo case.

1
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Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.

Kliknite na Fax Settings.

Kliknite na Analog Fax Setup.

Kliknite dovnutra ramceka Fax Forwarding a potom kliknite na jedno z nasledovného:
e Print

e Printand Forward

e Forward

Kliknite dovnutra ramceka Forward to a potom kliknite na jedno z nasledovného:

Kliknite dovnutra ramceka Forward to Shortcut a potom zadajte cislo skratenej volby, na ktoré chcete fax
presmerovat.

Poznamka: Cislo skratenej volby musi byt platné ¢islo skratenej volby pre nastavenie, ktoré bolo zvolené v
ramceku ,Forward to”.

Kliknite na Submit.
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Skenovanie na FTP adresu

ADF Sklenena plocha skenera

Poddavac ADF pouzivajte pre viacstranové
dokumenty.

Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), alebo tenké média
(napr. vystrizky z novin).

Skener umoznuje skenovat dokumenty priamo do na FTP (File Transfer Protocol) server. Sicasne je mozné serveru
odoslat iba jednu FTP adresu.

Po nakonfigurovani cielovej FTP adresy systémovym administratorom sa nazov cielovej adresy spristupni ako
skratend volba, alebo sa zobrazi v zozname ako profil pod ikonou Held Jobs. FTP adresa by mohla byt aj ina
PostScript-ova tlaciaren: napr. mozete naskenovat farebny dokument a potom ho odoslat na farebnu tlaciarer.
Odosielanie dokumentu na FTP server je podobné odosielaniu faxu. Rozdiel je v tom, Ze st informdcie posielané po
sieti, a nie cez telefénnu linku.

Skenovanie na FTP adresu

Skenovanie na FTP adresu pomocou klavesnice

1 Polozte originalny dokument smerom nahor, kratsou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podéavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Scan/Email.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi FTP a potom stlacte @.

Zadajte FTP adresu.

O 1 A WN

Stla¢te B pre odoslanie ¢iernobielej kopie alebo pre odoslanie farebnej képie.

Skenovanie na FTP adresu
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Skenovanie na FTP adresu pomocou skratenej volby

1 Polozte originalny dokument smerom nahor, kratsou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podéavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovlddacom paneli stlacte tlac¢idlo Scan/Email.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi FTP a potom stlacte @).

Stla¢te {3 a zadajte skratend predvolbu prijemcu.

o 1 A WN

Stla¢enim 1 zadajte dalSiu skratenu predvolbu alebo stlacenim 2 dokoncite skratenu predvolbu.
Po stlaceni 2 sa zobrazi Press Start To Begin.

7 stlacte [ pre odoslanie ¢iernobielej kdpie alebo pre odoslanie farebnej képie.

Vytvorenie skratenej volby FTP prostrednictvom
zabudovaného web servera

1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

2 Kliknite na Settings.
3V Other Settings kliknite na Manage Destinations.

Poznamka: MéZete byt vyzvany na zadanie hesla. Ak nemate pridelené ID a heslo, obrétte sa na
systémového administratora.

4 Kliknite na FTP Shortcut Setup.

V)]

Vlyberte nastavenia skenovania (Format, Content, Color a Resolution).
6 Zadajte ¢islo skratenej volby a kliknite na Add.

Ak zadate uz pouzivané cislo, budete vyzvany na vyber dalsieho cisla.

Skenovanie na FTP adresu
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Skenovanie do pocitaca alebo pamatového
zariadenia USB Flash

ADF Sklenena plocha skenera

Poddavac ADF pouzivajte pre viacstranové

dokumenty. ’ L 3 3
¥ Sklenenu plochu skenera pouZivajte pre samostatné strany, malé

polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), alebo tenké média
(napr. vystrizky z novin).

Skener umoznuje skenovat dokumenty priamo do pocitaca alebo na paméatové USB zariadenie. Pocitac (PC) nemusi
byt priamo prepojeny s tlaciariou pre prijem obrazkov skenovanych do PC (Scan to PC). Dokument je mozné
naskenovat naspat do PC po sieti vytvorenim profilu v pocitaci a naslednym stiahnutim profilu do pocitaca.

Poznamka: Skenovanie do pocitaca alebo USB zariadenia nie je dostupné pri zvolenych modeloch tlaciarne.

Skenovanie do pocitaca

1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Scan Profile.
Kliknite na Create Scan Profile.
Vlyberte nastavenia skenovania a kliknite na Next.

Vyberte umiestnenie v pocitaci, do ktorého chcete ulozit naskenovany vystupny subor.

o 1 A WN

Zadajte nazov profilu.
Nazov profilu je tiez uzivatelské meno, je to meno, ktoré sa zobrazi v zozname Scan Profile na displeji.
Kliknite na Submit.

8 Naskenujte svoj dokument.

Skenovanie do pocitaca alebo paméatového zariadenia USB Flash

110



Cislo skratenej volby bolo automaticky priradené po kliknuti na Submit. Zapamaétajte si toto &islo skratenej
volby a pouzite ho, ked budete pripraveny pre skenovanie svojich dokumentov.

a Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou
nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média
(napr. vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Stlacte tlacidlo Scan/Email.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Profiles a potom stlac¢te @.

Stlacte “

Zobrazi sa Enter Shortcut:.

m o N T

--

Zadajte cislo skratenej volby.
g Stlacenim [ alebo [£] odoslite naskenovany obrazok.

Poznamka: Nastavenia skenovania urcuju, ¢i sa obrazok odosle ¢iernobielo alebo farebne. Stlacenie
¢ierneho alebo farebného tlacidla tieto nastavenia nezmeni.

9 Vratenim sa do poditaca si subor pozriete.

Vystupny subor sa ulozi na ur¢ené miesto, alebo sa spusti v urcenom programe.

Skenovanie do pamatového zariadenia USB Flash

Poznamka: USB konektor nie je dostupny pri zvolenych modeloch tlaciarne.
1 Vlozte paméatové USB zariadenie do predného USB konektora.
Zobrazi sa Access USB.

Poznamka: Po vloZeni pamatového zariadenia USB Flash do tlaciarne dokaze tlaciaren skenovat iba na USB
zariadenie alebo tlacit subory iba z USB zariadenia. VSetky ostatné funkcie tlaciarne nie st dostupné.

2 Stlacte 1 na klavesnici.
3 Stlacajte tlacidla ipok, kym sa nezobrazi Scan to USB a potom stlacte @.
Zobrazisa Press Start To Begin.

4 Polozte originalny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

5 Privkladani dokumentu do podavac¢a ADF nastavte vodiace listy papiera.
6 Stlacenim [ alebo odoslite naskenovany obrazok.

Poznamka: Nastavenia skenovania urcuju, ¢i sa obrazok odosle ¢iernobielo alebo farebne. Stlacenie ¢ierneho
alebo farebného tlacidla tieto nastavenia nezmeni.

Skenovanie do pocitaca alebo paméatového zariadenia USB Flash
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Porozumenie volieb skenovania do pocitaca
Sides (Strany)

Tato volba informuje tlaciaren, i je originalny dokument simplexny (potlaceny na jednej strane) alebo duplexny
(potlaceny z oboch stran). Skener pomocou tohto nastavenia rozpozna, ¢o je potrebné naskenovat pre vlozenie
dokumentu do faxu.

Poznamka: Duplexné skenovanie nie je dostupné pri zvolenych modeloch tlaciarne.

Darkness (Sytost)

Nastavenie pre zosvetlenie alebo stmavnutie képii oproti origindlnemu dokumentu.

Vylepsenie kvality skenovania

Kedy by som mal pouzit rezim Text? e Rezim Text by mal byt pouzity vtedy, ked je zachovanie
textu hlavnym ucelom kopirovania a zachovanie obrazkov
kopirovanych z origindlneho dokumentu nie je hlavnym
zamerom.

e Rezim Text je najvhodnejsi pre recepty, prepisové formuldre
a dokumenty, ktoré obsahuju iba text alebo vektorovu grafiku.

Kedy by som mal pouzit rezim Text/Photo? e Rezim Text/Photo by mal byt pouzity pri kopirovani
origindlneho dokumentu, ktory obsahuje mix textu a
grafickych objektov.

e ReZim Text/Photo je najvhodnejsi pre ¢lanky z ¢asopisov,
obchodné grafiky a brozury.

Kedy by som mal pouzit rezim Photograph? | Rezim Photograph by mal byt pouzity v pripade, ze je originalny
dokument vysokokvalitnd fotografia alebo ide o atramentovu tlac.

Pouzivanie softvéru Scan Center

Porozumenie funkcii softvéru Scan Center

Softvér Scan Center vdm umoznuje upravit nastavenia skenovania a zvolit, kde sa naskenovany vystup odosle.
Nastavenia skenovania upravené pomocou softvéru Scan Center je mozné ulozit a pouzit pre iné Ulohy skenovania.

Dostupné su nasledovné funkcie:
e Skenovanie a odosielanie obrazkov do pocitaca.
e Konverzia skenovanych obréazkov na text.
e Nahlad skenovaného obrazka a Gprava jasu a kontrastu.
* Vykonavanie vacsich skenovanych dokumentov bez straty detailov.

e Skenovanie obojstrannych dokumentov.

Skenovanie do pocitaca alebo paméatového zariadenia USB Flash
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Pouzivanie nastroja ScanBack

Pouzivanie nastroja ScanBack

Nastroj Lexmark ScanBack™ Utility je mozné pouzivat namiesto Zabudovaného web servera pre vytvaranie profilov
Scan to PC. Nastroj ScanBack Utility sa nachadza na CD disku Software and Documentation.

1 Nastavte svoj profil Scan to PC.
a Spustite nastroj ScanBack Utility.
b Vyberte tlaciaren, ktort chcete pouzivat.

Ak nie su v zozname uvedené Ziadne tlaciarne, tak sa obratte na svojho administratora pre ziskanie
takéhoto zoznamu, alebo kliknutim na tlac¢idlo Setup manudélne vyhladajte IP adresu alebo hostitelsky
nazov.

€ Vykonanim pokynov na obrazovkach definujte typ dokumentu, ktory sa prave skenuje a druh vystupu,
aky chcete vytvorit.

d Dbajte na to, aby ste zvolili:
e Show MFP Instructions—ak si Zelate zobrazit alebo vytladit findlne pokyny.
e Create Shortcut—ak si Zelate tuto skupinu nastaveni uloZit pre opatovné pouzitie.
e Kliknite na Finish.
Zobrazi sa dialégové okno s informdaciami o profile skenovania a stave prijatych obrazkov.
2 Naskenujte originalne dokumenty.
a Vyhladajte tlaciaren, ktoru ste uviedli v profile skenovania.
Vlozte vietky strany do podavaca ADF alebo na sklenenu plochu skenera.
Na ovladacom paneli tla¢iarne stlacte tlacidlo Scan/Email.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Profiles a potom stlac¢te @.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi nazov profilu skenovania a potom stlacte @.

Stlacenim [ alebo [ odoslite naskenovany obrazok.

= Do o N T

Poznamka: Nastavenia skenovania urcuju, ¢i sa obrazok odosle ¢iernobielo alebo farebne. Stlacenie
¢ierneho alebo farebného tlacidla tieto nastavenia nezmeni.

g \Vratte sa do pocitaca.

Vystupny subor sa ulozi do ur¢eného priecinka, alebo sa spusti v ur¢enej aplikacii.

Skenovanie do pocitaca alebo paméatového zariadenia USB Flash
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Odstranenie zaseknutého papiera

Predchadzanie zaseknutiu papiera

Nasledovné rady vam mézu poméct predchadzat zaseknutiam papiera.

Odporucania pre zasobniky papiera

Dbaijte na to, aby bol papier v zasobniku uloZzeny rovno.
Zasobniky pocas tlace nevyberajte.

Zasobniky, viaci¢elovy podavac ani podava¢ obalok pocas tlate nenapifajte. Napl#te ich pred tlac¢ou, alebo
pockajte na hlasenie pre vloZenie papiera.

Nevkladajte prilis vela papiera. Dbajte na to, aby vyska stohu nepresiahla maximalnu vysku ozna¢enut znackami.

Uistite sa, Ze vodiace listy v zasobnikoch papiera, viacicelovom podavaci alebo podavaci obélok su spravne
umiestnené a netlacia prilis silno na papier alebo obalky.

Zasobniky po naplneni zatlacajte do tlaciarne na doraz.

Odporucania pre papier

Pouzivajte iba odporucany papier alebo Specialne média. Podrobnosti st uvedené v Casti, Typy papiera a
gramaze podporované tlagiarnou” na str. 62.

Do tlaciarne nezakladajte pokréeny, ohnuty, vihky alebo skrateny papier.

Pred vlozenim papiera do tlaciarne papier poriadne poohybajte, prevzduslnite a vyrovnajte.

Nepouzivajte papier, ktory bol orezany alebo ostrihnuty rucne.

Nikdy nemiesajte rozne typy, gramaze alebo rozmery papiera v jednom zasobniku.

Dbaijte na to, aby boli vietky rozmery a typy nastavené spravne v ponukach ovladacieho panela tlaiarne.

Papier skladujte podla odporucani vyrobcu.

Odporucania pre obalky

Za Ucelom znizenia vinenia pouzivajte ponuku Envelope Enhance v ponuke Paper.
Nevkladajte obalky, ktoré:

— Su prehnane zvinené alebo stocené,

— Obsahuju okienka, diery, perforacie, vystrihnuté casti alebo reliéf,

— Obsahuju kovové spony, snurky alebo iné kovové casti,

— Maju drézkovy dizajn,

— Maju nalepent postovi znamku,

— Maju akékolvek odkryté lepiace plochy, ked je zdklopka zalepena alebo zatvorena,

— Maju vrdbkované okraje alebo ohnuté rohy,

— Maju hrubu, vinita alebo rebrovanu povrchovu Upravu,

— Su zlepené dohromady, alebo su nejakym spdésobom poskodené.

Odstranenie zaseknutého papiera
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Pochopenie Cisel a miest zaseknutia

V pripade zaseknutia papiera sa zobrazi hlasenie s uvedenim oblasti zaseknutia papiera. Na nasledovnom obrazku
a tabulke su uvedené zaseknutia papiera a miesto daného zaseknutia. Za ucelom pristupu k miestam zaseknutia
papiera pootvarajte dvierka a kryty a vyberte zasobniky.

C.zaseknutia Miesto zaseknutia

'.'l'
[}
7

Pokyny

1 |200 Standardny 250-listovy zasobnik 1 Otvorte predné dvierka. Skontrolujte
a manualny podava¢ (Zasobnik 1) oblast za prednymi dvierkami a potom
odstrarite akykolvek zaseknuty papier.

2 | 201 Pod zapekacou jednotkou 2 Otvorte kryt zapekacej jednotky.

. Skontrolujte oblast pod krytom a

3 |202 V zapekacej jednotke potom odstrante akykolvek zaseknuty

4 |230 V duplexnej jednotke papier.

5 | 235 V duplexnej jednotke : Zatvorte predné dvierka.

. . . . Vytiahnite Zasobnik 1 von. Skontrolujte
Po,znaljik.a. ]’oto C',SIO za:seknutlav\’ , oblast zdsobnika a potom odstrarite
znazoruje, ze papier prave pouzivany akykolvek zaseknuty papier.
pre duplexnu tlacovu ulohu nie je N . —

. 5 Skontrolujte, ¢i je papier viozeny
podporovany. spravne.
6 Znova vlozte Zasobnik 1.

6 |242 550-listovy zésobnik (Zasobnik 2) Vytiahnite Zasobnik 1 von. Skontrolujte
oblast zasobnika a potom odstrante
akykolvek zaseknuty papier.

7 |250 Vo viacucelovom podavaci 1 Skontrolujte viacu¢elovy podavac

a potom odstrante akykolvek zaseknuty
papier.
2 Znova vlozte Zasobnik 1.
8 |290 Podavac ADF Otvorte kryt podavaca ADF a potom

odstrante akykolvek zaseknuty papier.

Odstranenie zaseknutého papiera
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Zaseknuty papier ¢. 200

1 Uchopte ru¢ku a vytiahnite $tandardny 250-listovy zasobnik (Zasobnik 1) a manualny podavac von.

2 Odstrante zaseknuty papier.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
3 Zalozte zasobnik.
4 Stlatte @.

Zaseknuty papier ¢. 201

1 Uchopte predné dvierka za bo¢né ricky a tahanim smerom k sebe ich otvorte.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutraj$ok tlaciarne by mohol byt horuci. Za Gé¢elom znizenia
rizika poranenia horucim povrchom nechajte povrch pred jeho dotykanim vychladnut.

Odstranenie zaseknutého papiera
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2 Odstrante zaseknuty papier.

Poznamky:

e Dbajte na to, aby ste odstranili vietky kusky papiera.

e Moze byt zaseknuty dalsi list, ak sa zobrazi 200 .xx Paper Jama202.xx Paper Jam.
3 Zatvorte predné dvierka.
4 Stlatte @.

Zaseknuty papier ¢. 202

1 Uchopte predné dvierka za bo¢né rac¢ky a tahanim smerom k sebe ich otvorte.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutrajsok tla¢iarne by mohol byt horci. Za G¢elom znizenia
rizika poranenia horicim povrchom nechajte povrch pred jeho dotykanim vychladnut.

Odstranenie zaseknutého papiera
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2 Uchopte zelent packu a tahajte kryt zapekacej jednotky smerom k vam.

3 Pridrzte kryt zapekacej jednotky dole a odstrarte zaseknuty papier.

Po uvolneni sa kryt zapekacej jednotky zatvori.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vietky kusky papiera.
4 Zatvorte predné dvierka.
5 Stlatte @.

Odstranenie zaseknutého papiera
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Zaseknuty papier ¢. 230

1
2
3

Uchopte predné dvierka za bo¢né rucky a tahanim smerom k sebe ich otvorte.
Odstrante zaseknuty papier.

Stlacte @.

Zaseknuty papier ¢. 235

1

o N1l A WN

Uchopte predné dvierka za bo¢né rucky a tahanim smerom k sebe ich otvorte.
Odstrante zaseknuty papier.

Vlozte do zasobnika papier so spravnou velkostou.

Zalozte zasobnik.

Zatvorte predné dvierka.

Stlac¢te @.

Zaseknuty papier ¢. 242

1

Uchopte racku a vytiahnite volitelny 650-listovy dvojity podéavac von.

Ak je papier zaseknuty vo viacicelovom podavaci, zatlacte packu.
Odstrante zaseknuty papier.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vietky kusky papiera.
Zalozte zasobnik.

Stlacte @.

Odstranenie zaseknutého papiera
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Zaseknuty papier ¢. 250

1 Zatla¢enim packy vo viacti¢elovom podavaci sa dostarite k zaseknutému papieru.

2 Odstrante zaseknuty papier.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
3 Zalozte zasobnik.
4 Stlatte @.

Zaseknuty papier ¢. 290

1 Vyberte v3etky originalne dokumenty z podéava¢a ADF.
2 Otvorte kryt podéavaca ADF a potom odstrante akykolvek zaseknuty papier.

3 Zatvorte kryt podavaca ADF.

Odstranenie zaseknutého papiera
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4 Otvorte kryt skenera a potom odstrante akykolvek zaseknuty papier.

5 Zatvorte kryt skenera.
6 Stlacte @.

Odstranenie zaseknutého papiera
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Ponuky tlaciarne

Zoznam ponuk

Za ucelom zjednodusenia zmien nastaveni tlaciarne je k dispozicii niekolko ponuk: K tymto ponukdm je mozné
pristupovat na ovladacom paneli tlaciarne, na zabudovanom web serveri, alebo v ovlddaci softvérovej aplikacie.

Poznamky:

* Niektoré ponuky nie su dostupné v urcitych modeloch tlaciarni.

* Nastavenie so znakom * zndzorfiuje, Ze je to aktudlne predvolené nastavenie.

Poznamka:

Supplies Menu

Cyan Cartridge
Magenta Cartridge
Yellow Cartridge
Black Cartridge
Imaging Kit

Waste Toner Bottle

Settings

General Settings
Copy Settings
Fax Settings
Flash Drive Menu
Print Settings
Set Date/Time

Paper Menu

Default Source
Size/Type

Paper Texture
Paper Weight
Paper Loading
Custom Type
Custom Scan Sizes
Universal Setup

Reports

Menu Settings Page
Device Statistics
Network Setup Page
Wireless Setup Page
Shortcut List

Fax Job Log

Fax Call Log

Copy Shortcuts
E-mail Shortcuts
Fax Shortcuts
Profiles List

Print Fonts

Print Directory

Print Defects

Print Demo

Asset Report

Ponuky tlaciarne
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Ponuka Supplies

Polozka ponuky Popis

Cyan, Magenta, Yellow, or Black Toner Cartridges Zobrazuje stav kaziet s tonerom.
Early Warning Poznamka: Hlasenie 88 Replace <color>
Low Cartridge znazoruje, ze kazeta je takmer prazdna
a mozu nastat problémy s kvalitou tlace..
Invalid
Replace
Missing or Defective
OK
Unsupported
Imaging Kit Zobrazuje stav zobrazovacej sady.
OK

Replace Black Imaging Kit
Replace Black and Color Imaging Kit

Waste Toner Bottle Zobrazuje stav zasobnika zbytkového tonera.

Near Full
Replace

Missing

OK

Ponuka Paper

Ponuka Default Source

Polozka ponuky Popis

Default Source Nastavenie predvoleného zdroja papiera pre vietky tlacové ulohy.
Tray <x> Poznamky:
MP Feeder e Zaucelom zobrazenia poloZiek MP Feeder alebo Tray 2

ako nastavenia ponuky Paper Menu je nutné nainstalovat

Manual Paper 650-listovy dvojity podéavac.

M IE Y _ ; . . .
anuatenv e Tray 1 (Standardny zasobnik 1) je predvolené nastavenie.

e Iba nainstalovany zdroj papiera sa zobrazi ako polozka
nastavenia ponuky.

e Zdroj papiera zvoleného v tlacovej Ulohe prepiSe nastavenie
Default Source pocas tlacovej ulohy.

e Akste vlozili papier rovnakého rozmeru a typu do dvoch
zasobnikov a polozky ponuky Paper Size a Paper Type su
zhodné, zasobniky sa navzajom automaticky prepoja. Ak
sa jeden zasobnik vyprazdni, iloha sa vytla¢i pomocou
prepojeného zdsobnika.

Ponuky tlaciarne
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Ponuka Paper Size/Type

Polozka ponuky Popis

Tray <x> Size Nastavenie velkosti papiera vlozeného v kazdom zasobniku.
Letter Poznamky:
Legal e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je
Executive predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.
Oficio (Mexico) . A!( ste vlloiili papievr rovnakého rozmeru atypudo dvoch
zasobnikov a polozky ponuky Paper Size a Paper Type su
Folio zhodné, zasobniky sa navzajom automaticky prepoja. Ak
Universal sa jeden zdsobnik vyprazdni, tloha sa vytla¢i pomocou
A4 prepojeného zasobnika.
A5
JISB5
Tray <x> Type Nastavenie typu papiera vlozeného v kazdom zasobniku.
Plain Paper Poznamky:
Card Stock = Plain Paper je predvolené nastavenie od vyroby pre Zasobnik
Transparency 1.vCust0m Typ,e <,x> je,predvolené nastavenie od vyroby pre
vsetky ostatné zasobniky.
Recycled . . . .
e Vpripade dostupnosti sa namiesto Custom Type <x> zobrazi
Glossy uzivatelom definovany nézov.
Labels = Pomocou tejto ponuky nakonfigurujte automatické
Bond prepojenie zasobnikov.
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough/Cotton
Custom Type <x>
Manual Paper Size Nastavenie velkosti prave manualne vkladaného papiera.
Ad Poznamka: Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.
A5 A4 je predvolené medzindrodné nastavenie od vyroby.
JISB5
A6
Statement
Letter
Folio
Oficio (Mexico)
Legal
Executive
Universal

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zasobniky a podavace.
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Polozka ponuky Popis

Manual Paper Type

Nastavenie typu prave manudlne vkladaného papiera.

Custom Type <x>

Plain Paper Poznamky: Plain Papier (obycajny papier) je predvolené
Card Stock nastavenie od vyroby.
Transparency
Recycled
Glossy
Labels
Bond
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough/Cotton
Custom Type <x>
MP Feeder Size Nastavenie velkosti papiera vlozeného vo viacucelovom podavaci.
Letter Poznamky:
Legal e Zaucelom zobrazenia poloziek MP Feeder alebo Tray 2
Executive ako nastavenia ponuky Paper Menu je nutné nainstalovat
650-listovy dvojity podavac.
Oficio (Mexico) e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je
Folio predvolené medzindrodné nastavenie od vyroby.
Statement = Viacucelovy podéava¢ nezisti velkost papiera automaticky.
Universal Hodnotu velkosti papiera je nutné nastavit.
A4
A5
A5
JISB5
MP Feeder Type Nastavenie typu papiera vloZzeného vo viaci¢elovom podavaci.
Plain Paper Poznamky:
Card Stock e Zaucelom zobrazenia poloziek MP Feeder ako nastavenia
Transparency pomfkvaaper Menu je nutné nainstalovat 650-listovy dvojity
podavac.
Recycled e Plain Papier (obycajny papier) je predvolené nastavenie od
Glossy vyroby.
Labels
Bond
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough/Cotton

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zasobniky a podavace.
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Polozka ponuky Popis

Manual Envelope Size

10 Envelope
DL Envelope
C5 Envelope

B5 Envelope
Other Envelope
7 3/4 Envelope
9 Envelope

Nastavenie velkosti prdve manudlne vkladanej obalky.

Poznamka: 10 Envelope je predvolené nastavenie od vyroby pre
USA. DL Envelope je predvolené medzindrodné nastavenie od
vyroby.

Manual Envelope Type

Envelope
Custom Type <x>

Nastavenie typu prave manudlne vkladanej obalky.

Poznamky: Envelope (obdlka) je predvolené nastavenie od
vyroby.

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zésobniky a podavace.

Ponuka Paper Texture

Polozka ponuky Popis

Plain Texture

Nastavenie relativnej textury papiera vlozeného v urcitom zasobniku.

Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Card Stock Texture Nastavenie relativnej textury stitkov vlozenych v uréitom zasobniku.
Smooth Poznamky:
Normal = Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Rough = Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak su podporované Stitky.
Transparency Texture Nastavenie relativnej textury priehladnych félii viozenych v urc¢itom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Recycled Texture Nastavenie relativnej textury recyklovaného papiera vlozeného v uréitom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Glossy Texture Nastavenie relativnej textury lesklého papiera vlozeného v urcitom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Labels Texture Nastavenie relativnej textury nalepiek vlozenych v urc¢itom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
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Polozka ponuky Popis

Bond Texture Nastavenie relativnej textury papiera vlozeného v urcitom zasobniku.
Smooth Poznamky: Rough je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough

Envelope Texture Nastavenie relativnej textury obalok vlozenych v urcitom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough

Letterhead Texture Nastavenie relativnej textury papiera vlozeného v urcitom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough

Preprinted Texture Nastavenie relativnej textury papiera vlozeného v urcitom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough

Colored Texture

Nastavenie relativnej textury farebného papiera vlozeného v ur¢itom zasobniku.

Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Normal

Rough
Light Paper Nastavenie relativnej textury lahkého papiera vlozeného v ur¢itom zasobniku.

Smooth Poznamky:

Normal * Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Rough * Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uzivatelsky typ.
Heavy Paper Nastavenie relativnej textury tazkého papiera viozeného v urcitom zdsobniku.

Smooth Poznamky:

Normal * Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Rough * Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uzivatelsky typ.
Rough/Cotton Paper Nastavenie relativnej textury hrubého/bavineného papiera vlozeného v ur¢itom

Rough zasobniku.

Poznamky:
* Rough je predvolené nastavenie od vyroby.
* Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uzivatelsky typ.

Custom <x> Paper

Smooth
Normal
Rough

Nastavenie relativnej textury uzivatelského papiera vloZzeného v urcitom zasobniku.
Poznamky:

* Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uzivatelsky typ.

Ponuky tlaciarne

127




Ponuka Paper Weight

Polozka ponuky Popis

Plain Weight, Glossy Weight, Bond Weight, Letterhead
Weight, Preprinted Weight, or Colored Weight

Identifikacia relativnej gramaze papiera
vloZzeného v urc¢itom zasobniku.

Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od
Normal vyroby.
Heavy
Transparency Weight Identifikacia relativnej graméaze priehladnych félii
Light vloZenych v ur¢itom zasobniku.
Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od
Normal ,
vyroby.
Heavy
Recycled Weight Identifikacia relativnej graméze recyklovaného
Light papiera vlozeného v urc¢itom zasobniku.
Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od
Normal ,
vyroby.
Heavy

Labels Weight

Identifikdcia relativnej gramaze nalepiek
vloZenych v urcitom zasobniku.

Light
Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od
Normal ,
vyroby.
Heavy
Envelope Weight Identifikacia relativnej gramaze obélok vlozenych
. v urcitom zasobniku.
Light
Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od
Normal ,
vyroby.
Heavy
Card Stock Weight Identifikacia relativnej gramaze stitkov vlozenych
. v ur¢itom zasobniku.
Light i
Normal Poznamky.. , . ,
Heavy e Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
* Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak su
podporované stitky.
Light Paper Weight Identifikdacia relativnej gramaze fahkého papiera
. vloZzeného v urcitom zasobniku.
Light
Poznamky:
e Light je predvolené nastavenie od vyroby.
* Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je
podporovany lahky papier.
Heavy Paper Weight Identifikdcia relativnej gramaze tazkého papiera
vlozeného v urcitom zasobniku.
Heavy

Poznamky:
e Heavy je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je
podporovany tazky papier.
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Polozka ponuky Popis

Rough/Cotton Paper Weight Identifikdcia relativnej gramaze hrubého/
Normal b?vlner,\ého papiera vloZzeného v urcitom
zasobniku.
Poznamky:
= Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
* Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je
podporovany hruby/bavineny papier.
Custom <x> Identifikacia relativnej gramaze uzivatelského
Light papiera vloZzeného v urc¢itom zasobniku.
Normal Poznamky:
Heavy * Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
* Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je
podporovany uzivatelsky papier.

Ponuka Paper Loading

Poznamka: Niektoré volby nie su dostupné v urcitych modeloch tlaciarni.

Polozka ponuky Popis

Recycled Loading

Duplex
Off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
Specifikuju Recycled ako typ papiera.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Glossy Loading

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
Specifikuju Glossy ako typ papiera.

Duplex
off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Bond Loading Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
Duplex Specifikuju Bond ako typ papiera.
off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Letterhead Loading

Duplex
Off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Letterhead ako typ papiera.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Preprinted Loading

Duplex
Off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Preprinted ako typ papiera.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Colored Loading

Duplex
Off

Nastavenie, ¢i sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Colored ako typ papiera.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Light Paper Loading

Duplex
Off

Nastavenie, ¢i sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
Specifikuju Light Paper ako typ papiera.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Poznamka: Duplex predvolene nastavi tlaciarer na 2-strannu tla¢ pre kazdu tlacovu ulohu, pokial nie je 1-strannd
tla¢ zvolena v dial6govom okne Print Properties (v systéme Windows) alebo Print (v systéme Macintosh).
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Polozka ponuky Popis

Heavy Paper Loading

Duplex
Off

Nastavenie, ¢i sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre v3etky ulohy, ktoré
Specifikuju Heavy Paper ako typ papiera.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Rough/Cotton Loading

Duplex
Off

Nastavenie, ¢i sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
$pecifikuju Rough/Cotton ako typ papiera.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Custom <x> Loading

Duplex
Off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
$pecifikuju Custom <x> ako typ papiera.

Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Custom <x> Loading sa zobrazi iba vtedy, ak je podporovany
uzivatelsky typ.

Poznamka: Duplex predvolene nastavi tlaciaren na 2-strannu tlac pre kazdu tla¢ovu Ulohu, pokial nie je 1-stranna
tlac zvolena v diald6govom okne Print Properties (v systéme Windows) alebo Print (v systéme Macintosh).

Ponuka Custom Types

Polozka ponuky Popis

Custom Type <x> Priradenie typu papiera alebo Specidlneho média s predvolenym nazvom od
P vyroby Custom Type <x> alebo uzivatelsky definovanym nazvom Custom
aper . . O o
Name vytvorenym v zabudovanom web serveri alebo nastroji MarkVision
Card Stock Professional. Tento uzivatelom definovany nazov sa zobrazi namiesto
Transparency Custom Type <x>.
Glossy Poznamky:
Labels e Paper je predvolené nastavenie od vyroby.
Envelope e Uzivatelsky typ média musi byt podporovany zvolenym zasobnikom
Rough/Cotton alebo poddvacom za ticelom tlace z tohto zdroja.
Recycled Nastavenie typu papiera pri zvoleni nastavenia Recycled v ostatnych
ponukach.
Paper K
Card Stock Poznamk).(. ) ) )
Transparency e Paper je predvolené nastavenie od vyroby.
Gloss e Typ Recycled musi byt podporovany zvolenym zasobnikom alebo
y podavacom za ucelom tlace z tohto zdroja.
Labels
Envelope
Cotton
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Ponuka Custom Scan Sizes

Polozka ponuky Popis

Nastavenie nestandardnej velkosti skenovania.

ID Card

Width

1-14 inches (25-355.6 mm)
Height

1-14 inches (25-355.6 mm)
Orientation

Landscape

Portrait
2 scans per side

Off

On

Poznamky:

Nastavenie 4.83 inches (palce) je predvolené nastavenie pre Width
v USA. 123 millimeters (milimetre) je medzinarodné predvolené
nastavenie pre Width.

Nastavenie 6.32 inches (palce) je predvolené nastavenie pre Height
v USA. 161 millimeters (milimetre) je medzinarodné predvolené
nastavenie pre Height.

Landscape je predvolené nastavenie pre Orientation.

On je predvolené nastavenie pre 2 scans per side.

Custom Scan Size <x>

Scan Size Name
Width

1-14 inches (25-355.6 mm)
Height

1-14 inches (25-355.6 mm)
Orientation

Landscape

Portrait
2 scans per side

Off

On

Nastavenie nazvu a volieb uzivatelskej velkosti skenovania. Tento nazov
zameni nazov Custom Scan Size <x>v ponukach tlaciarne.

Poznamky:

Nastavenie 8.5 inches (palce) je predvolené nastavenie pre Width v USA.
216 millimeters (milimetre) je medzindrodné predvolené nastavenie pre
Width.

Nastavenie 14 inches (palce) je predvolené nastavenie pre Height v USA.
356 millimeters (milimetre) je medzindrodné predvolené nastavenie pre
Height.

Landscape je predvolené nastavenie pre Orientation.
On je predvolené nastavenie pre 2 scans per side.

Ponuka Universal Setup

Nasledovné polozky pouZite pre nastavenie vysky, Sirky a smeru podavania univerzalneho papiera (Universal
Paper Size). Velkost Universal Paper Size je uzivatelom definované nastavenie velkosti papiera. Je uvedené spolu
s ostatnymi nastaveniami rozmerov papiera a obsahuje podobné volby, akymi su napr. podpora pre duplexnu tlac

a tla¢ viacerych stran na jeden list.

Polozka ponuky Popis

Units of Measure

Inches
Millimeters

Nastavenie mernej jednotky.
Poznamky:
* Nastavenie Inches (palce) je predvolené nastavenie pre USA.

e Millimeters (milimetre) je medzindrodné predvolené
nastavenie.
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Polozka ponuky Popis

Portrait Width Nastavenie Sirky pre tla¢ na vysku.
3-14.17 inches Poznamky:
76-360 mm e AkSirka presahuje maximum, tladiaren pouzije maximalnu

povolenu hodnotu.

e 8.5inches (8,5 palca) je predvolené nastavenie pre USA. Palce
je mozné zvysovat v krokoch po 0,01 palca.

e 216 mm je medzinarodné predvolené nastavenie. Milimetre je
mozné zvysovat v krokoch po T mm.

Portrait Height Nastavenie vysky pre tla¢ na vysku.
3-14.17 inches Poznamky:
76-360 mm e Ak vyska presahuje maximum, tlaciarer pouzije maximalnu

povolenu vysku.

e 14inches (14 palcov) je predvolené nastavenie pre USA. Palce
je mozné zvy3sovat v krokoch po 0,01 palca.

e 356 mm je medzinarodné predvolené nastavenie. Milimetre je
mozné zvysovat v krokoch po T mm.

Ponuka Reports

Ponuka Reports

Poznamka: Po vybere polozky ponuky Reports sa znazorneny report vytlaci.

Polozka ponuky Popis

Menu Settings Page Tla¢ reportu s informdaciami o papieri vlozenom v zésobnikoch,
nainstalovanej pamati, celkovom pocte stran, vystraznych hldseniach,
odmlkach, jazyku ovladacieho panela tlaciarne, adrese TCP/IP, stave
spotrebného materidlu, stave sietového pripojenia a inych infocmaciach.

Device Statistics Tlac reportu so statistikami tlaciarne, akymi su napr. informacie
o spotrebnom materiéli a podrobnosti o vytlacenych stranach.

Network Setup Page Tla¢ reportu s informdaciami o sietovych nastaveniach, akymi su napr.
informacie o adrese TCP/IP.

Poznamka: Tato polozka ponuky sa zobrazi iba pre tlaciarne
s nainstalovanym sietovym tlacovym serverom.

Shortcut List Tlac reportu s informdaciami o nakonfigurovanych skratenych volbach.

Fax Job Log Tla¢ reportu s informdaciami o poslednych 200 dokon¢enych faxoch.

Fax Call Log Tlac reportu s informdaciami o poslednych 100 pokusenych, prijatych
a blokovanych hovoroch.

Copy Shortcuts Tlac¢ reportu s informdaciami o skratenych volbach kopirovania.

E-mail Shortcuts Tla¢ reportu s informaciami o skratenych volbach e-mailu.

Fax Shortcuts Tlac¢ reportu s informdaciami o skratenych volbach faxu.
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Polozka ponuky Popis

Profiles List Tla¢ zoznamu profilov uloZenych v tlaciarni.

Print Fonts Tla¢ reportu vietkych fontov dostupnych pre jazyk tlaciarne prave
nastaveny v tlaciarni.

Print Defects Tla¢ strany s opakujucimi sa chybami ako diagnosticky zoznam pre
identifikaciu problémov tlace.

Poznamka: Tento zoznam by sa mal vytlacit na papier velkosti Letter
alebo A4. Pri tla¢i na mensi papier sa obsah oreze.

Print Demo Tla¢ zoznamu vsetkych rezidentnych demonstracnych stran.

Asset Report Tlac strany s reportom o prostriedkoch, vratane sériového ¢isla tlaciarne
a modelového oznacenia. Report obsahuje text a Ciarové kédy UPC, ktér
je mozné naskenovat do databazy prostriedkov.

Network/Ports

Ponuka Active NIC
Polozka ponuky
Active NIC Zobrazenie tlacového servera.
Auto Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba pre sietové modely alebo tlaciarne

List of networks pripojené k tlacovym serverom.

Ponuka Network

Polozka ponuky Popis

PCL SmartSwitch Nastavenie tlaCiarne na automatické prepinanie na emulaciu PCL vtedy, ked'to
tlacova uloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.

On
Off Poznamky:
e Onje predvolené nastavenie od vyroby.
e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren neoveruje prichddzajuce udaje.
e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren vyuziva emuldciu PostScript, ak je PS
SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne urceny
v ponuke Setup, ak je PS SmartSwitch nastavené na Off.
PS SmartSwitch Nastavenie tlaciarne na automatické prepinanie na emuldciu PS vtedy, ked'to
on tlac¢ova uUloha vyzaduje bez ohfadu na predvoleny jazyk tlaciarne.
off Poznamky:

e Onje predvolené nastavenie od vyroby.
e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren neoveruje prichadzajuce udaje.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren vyuziva emuldciu PCL, ak je PCL
SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne ureny
v ponuke Setup, ak je PCL SmartSwitch nastavené na Off.
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Polozka ponuky Popis

NPA Mode Nastavenie tlaciarne na vykonanie $pecidlneho spracovania potrebného pre
off obojsmernu komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom NPA.
Auto Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
e Zmena tohto nastavenia na ovlddacom paneli tlaciarne a opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Network Buffer Ovlddanie vstupnej vyrovnavacej pamate tlaciarne.

Disabled Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
e Hodnotu je mozné menit v krokoch po 1-K.
e Maximalna povolend velkost zavisi od mnozstva pamate v tlaciarni, velkosti
inych prepojovacich vyrovnavacich pamdti a nastavenia Resource Save na
On alebo Off.
e Pre zvySenie rozsahu maximalnej velkosti pre Network Buffer zruste alebo
znizte velkost vyrovnéavacej pamate USB.
e Zmena tohto nastavenia na ovldadacom paneli tlaciarne a opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Mac Binary PS Nastavenie tlaciarne pre spracovanie bindrnych Macintosh tlacovych tloh
on PostScript.
off Poznamky:

Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
< Nastavenie Off filtruje tlacové ulohy pomocou standardného protokolu.
* Nastavenie On spracuje surové binarne tlaCové ulohy PostScript.

Network Setup Zoznam vsetkych ponuk sietovych nastaveni bez ohladu na aktivnu siet
Reports Menu tlaciarne.

Network Card menu Poznamka: Niektoré volby nie su dostupné v urcitych modeloch tlaciarni.
TCIP Menu

IPv6 Menu

Wireless menu

AppleTalk menu

Ponuka Wireless
Nasledovné polozky ponuk pouzite pre zobrazenie alebo konfiguraciu nastaveni bezdrotového interného tlacového
servera.

Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba pre sietové modely alebo tlaciarne pripojené k tlacovym serverom
v pripade, Ze je v tladiarni nainstalovany volitelny bezdrotovy interny tlacovy server.
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Polozka ponuky Popis

Mode Umoziuje zvolit rezim.
Infrastructure Poznamky:
Ad hoc e Rezim Infrastructure spristupni bezdrétovd siet tlaciarne
prostrednictvom pristupového bodu (access point).
e ReZim Ad hoc konfiguruje tlac¢iaren pre bezdrotovu siet peer-
to-peer.

Compatibility Umoznuje zvolit nastavenie, ktoré je kompatibilné s vasim
802.11n zariadenim.
802.11b/g
802.11b/g/n

Choose Network Umoznuje zvolit dostupnu siet pre pouzivanie tlaciarnou.
<zoznam dostupnych sietovych nazvov>

View Signal Quality Umoziuje zobrazit silu bezdrétového pripojenia.

View Security Mode Umoznuje zobrazit bezpecnost bezdrétového pripojenia.

Ponuka USB

Polozka ponuky Popis

PCL SmartSwitch Nastavenie tlaciarne na automatické prepinanie na emulaciu PCL vtedy, ked'to
on tlac¢ova uUloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.

Off Poznamky:
e Onje predvolené nastavenie od vyroby.
e Pri pouziti nastavenia Off tlaciarer neoveruje prichddzajuce udaje.
= Pri pouziti nastavenia Off tla¢iarer vyuZziva emulaciu PostScript, ak je PS
SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlac¢iarne urceny
v ponuke Setup, ak je PS SmartSwitch nastavené na Off.

PS SmartSwitch Nastavenie tlaciarne na automatické prepinanie na emuldciu PS vtedy, ked'to
on tlacova Uloha vyZzaduje bez ohfadu na predvoleny jazyk tlaciarne.
off Poznamky:

e Onje predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren neoveruje prichadzajuce udaje.

= Pri pouziti nastavenia Off tlaciaref vyuZziva emuléciu PCL, ak je PCL
SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne urceny
v ponuke Setup, ak je PCL SmartSwitch nastavené na Off.

NPA Mode Nastavenie tlaciarne na vykonanie $pecidlneho spracovania potrebného pre
off obojsmernu komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom NPA.
Auto Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlac¢iarne a opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
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Polozka ponuky Popis

USB Buffer Ovladanie vyrovnavacej pamate USB konektora.
Disabled Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

e Maximalna povolena velkost zavisi od mnozstva pamate v tlaciarni, velkosti
inych prepojovacich vyrovndvacich pamati a nastavenia Resource Save na
On alebo Off.

e Zaucelom zvysenia rozsahu maximalnej velkosti pre Network Buffer, zruste
alebo znizte velkost vyrovnavacich pamati paralelného, sériového a USB
rozhrania.

e Zmena tohto nastavenia na ovlddacom paneli tlaciarne a opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Mac Binary PS Nastavenie tlaciarne pre spracovanie bindrnych Macintosh tlacovych uloh
on PostS?rlpt.
Off Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
* Nastavenie Off filtruje tla¢ové ulohy pomocou standardného protokolu.
* Nastavenie On spracuje surové bindrne tlatové ulohy PostScript.
ENA Address Nastavenie informdcii o sietovej adrese pre externy tlacovy server, ktory je
pripojeny k tlaciarni pomocou USB kébla.
Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupny iba vtedy, ak je tlaciaren
prepojend s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.
ENA Netmask Nastavenie informacii o maske podsiete pre externy tlacovy server, ktory je
pripojeny k tlaciarni pomocou USB kabla.
Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupny iba vtedy, ak je tlaciaren
prepojend s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.
ENA Gateway Nastavenie informacii o brane pre externy tlacovy server, ktory je pripojeny k

tlaciarni pomocou USB kabla.

Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupny iba vtedy, ak je tlaciaren
prepojend s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.
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Ponuka Settings

Ponuka General Settings

Polozka ponuky Popis

Display Language Nastavenie jazyka textu zobrazujuceho sa na displeji.
English Poznamka: Nie vietky jazyky su dostupné pre vietky

Francais tlaciarne.

Deutsch

Italiano

Espanol

Dansk

Norsk

Nederlands

Svenska

Portuguese

Suomi

Russian

Polski

Magyar

Turkce

Cesky

Simplified Chinese

Traditional Chinese

Korean
Japanese
Eco-Mode Umoznuje tlaciarni Setrit enegriu vypnutim podsvietenia
off displeja a zadanim jednominutového 3etrica energie.
Energy Poznamky:
Energy/Paper e Offje r?redvcv).lenej .nra:lstavenie od, vyroby. NgstaverI\ie Off
obnovi v tlaciarni jej predvolené nastavenia od vyroby.
Paper * Nastavenie Energy minimalizuje enegriu vyuzivanu
tlaciarnou. Moze byt ovplyvneny vykon, ale nie kvalita
tlace.
* Nastavenie Energy/Paper minimalizuje pouzivanie
energie a papiera a $pecidlnych médii.
e Nastavenie Paper minimalizuje mnozZstvo papiera a
Specidlnych médii potrebnych pre tla¢ovu Ulohu. Méze
byt ovplyvneny vykon, ale nie kvalita tlace.
Quiet Mode Umoziuje tlaciarni tlacit pomalsie a menej hluc¢ne.
Off Poznamky:
On e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie On konfiguruje tlaciaren pre ¢o najmensiu
produkciu hluku.
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Polozka ponuky Popis

Run Initial Setup

Yes
No

Dava tlaciarni pokyn pre spustenie sprievodcu nastavenim.
Poznamky:
e Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

e Po dokonceni sprievodcu nastavenim zvolenim
Done na obrazovke vyberu Country sa predvolené
nastavenie zmeni na No.

Paper Sizes

Nastavenie predvolenych mernych jednotiek tlaciarne od
vyroby. Predvolené nastavenie je uréené podla vyberu

<rozsah portov>

U.s. . . - . .
) krajiny v Uvodnom sprievodcovi nastavenia.
Metric
Scan to PC Port Range Nastavenie platného rozsahu portov pre tlaciarne za

firewall-om blokujucim porty. Pletné porty su uvedené
dvomi sadami ¢isiel oddelenych bodkociarkov.
Poznamka: 9751:12000 je predvolené nastavenie od
vyroby.

Default Mode

Copy
Fax

Nastavenie funkcie, do ktorej sa tlaciaren prepne po
stlaceni Go, Content, Darkness alebo akéhokolvek ¢isla
stlaceného na ovladacom paneli tlaciarne.

Poznamka: Copy je predvolené nastavenie od vyroby.

Date Format
MM-DD-YYYY

DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Formatovanie datumu tlaciarne.

Poznamka: MM-DD-YYYY je predvolené nastavenie
od vyroby pre USA. DD-MM-YYYY je medzindrodné
predvolené nastavenie.

Time Format

12 hour A.M./P.M.
24 hour clock

Formatovanie casu tlaciarne.

Poznamka: Predvolené nastavenie od vyroby je 12 hour
A.M./PM.

Alarms

Alarm Control

Nastavenie zvuku vystrazného hlasenia v pripade, ze
tlaciaren vyzaduje zdsah operatora. Dostupné vybery pre
kazdy typ vystrazného hlasenia:

Power Saver
Disabled
1-240

Cartridge Alarm
Off
Single
Continuous
Poznamky:
e Single je predvolené nastavenie od vyroby pre Alarm
Control. Pri nastaveni Single zazneju tri kratke pipnutia.
e Off znamen4, Ze nezaznie Ziadne vystrazné hlasenie.
e Continuous opakuje tri pipnutia kazdych 10 sekund.
Timeouts Nastavenie poc¢tu minut ne¢innosti, po uplynuti ktorych sa

niektoré systému prepnu do stavu minimélnej energie.
Poznamka: 30 minut je predvolené nastavenie od vyroby.

Timeouts

Screen Timeout
15-300

Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, pocas ktorého
tlaciaren caka pred obnovenim stavu Ready displeja
tlaciarne.

Poznamka: 30 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Timeouts

Print Timeout

Nastavenie ¢asového intervalu v sekunddch, pocas ktorého
tlaciaren ¢aka na prijem spravy koniec-ulohy pred zrusenim
pripomienky tlacovej ulohy.

Disabled Poznamky:
1255 e 90 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

e Po uplynuti ¢asovaca sa vytlaci kazda ciastocne
vytlacena strana a potom tlaciaren skontroluje, ¢i
necakaju nové tlacové ulohy.

e Nastavenie Print Timeout je dostupné iba pri pouzivani
emuldcie PCL alebo PPDS. Toto nastavenie nema
ziadny vplyv na tlacové ulohy emulacie PostScript.

Timeouts Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, pocas ktorého
Wait Timeout tlaciaren caka na dalsSie Gdaje pred zrusenim tlacovej ulohy.
Disabled Poznamky:
1565535 e 40 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie Wait Timeout je dostupné iba vtedy, ak
tlaciaren pouziva emulaciu PostScript. Toto nastavenie
nema ziadny vplyv na tla¢ové ulohy emuldcie PCL
alebo PPDS.

Print Recovery

Auto Continue
Disabled
5 sec -255 sec

Umoznuje tlaciarni automaticky pokracovat v tlaci pri
urcitych offline situdcidch v pripade jej nevyriesenia v rdmci
uvedeného ¢asového intervalu.

Poznamky:

e Disabled je predvolené nastavenie od vyroby.

e 5-255jerozsah casu v sekundach.

Print Recovery
Jam Recovery
On
Off
Auto

Nastavenie, Ci tlaciaren znova vytladi strany pri zaseknuti
papiera.
Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaciaren
znova vytlaci zaseknuté strany, pokial nie je potrebna
pamat pre uchovanie stran pre iné Ulohy tlaciarne.

e On nastavi tlaciaren, aby vzdy znova vytlacila
zaseknuté strany.

e Off nastavi tlaciaren, aby nikdy znova nevytlacila
zaseknuté strany.

Print Recovery

Page Protect
Off
On

Umoznuje tlaciarni Uspesne vytlacit stranu, ktord sa
z nejakého dévodu nevytlacila.
Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenie Off
vytlaci ¢iastocnu stranu v pripade, Ze nie je k dispozicii
dostatocné mnozstvo pamate pre vytlacenie celej
strany.

e On nastavi tlaciaren, aby spracovala celu stranu tak,
aby sa vytlacila celd strana.
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Polozka ponuky Popis

Factory Defaults Obnova predvolenych nastaveni tlaciarne od vyroby.

Do Not Restore Poznamky:

Restore = Do Not Restore je predvolené nastavenie od vyroby.
Nastavenie Do Not Restore uchovava nastavenia
definované uzivatelom.

* Nastavenie Restore obnovi vietky predvolené
nastavenia tlaciarne okrem nastaveni ponuky Network/
Ports. Vsetky stiahnuté prostriedky ulozené v pamati
RAM sa vymazu. Stiahnuté prostriedky ulozené
v pamati Flash alebo na pevnom disku tlaciarne nie su
ovplyvnené.
Ponuka Copy Settings

Polozka ponuky Popis

Content Nastavenie typ obsahu v kopirovanej ulohe.

Text Poznamky:

Text/Photo = Text zvyrazfiuje ostry, Cierny, vysokokvalitny text oproti Cistému, bielemu

Photograph pozadiu.

* Text/Photo sa pouziva v pripade, Ze origindlne dokumenty obsahuju mix
textu a grafiky alebo obrazkov.

e Photograph oznami skeneru, aby venoval vac¢siu pozornost grafickym
objektom a obrazkom. Toto nastavenie zaberie dlhsi ¢as na skenovanie,
ale zlepsi reprodukciu plne dynamického rozsahu odtienov originalneho
dokumentu. Zvysi sa tym mnozstvo ulozenych informdcii.

Sides (Duplex) Nastavenie, ¢i je originalny dokument duplexny (obojstranny) alebo simplexny
1sided to 1 sided (J.ednostrzj\nny) a nasledné definovanie, ¢i by mala byt kopia duplexna alebo
simplexna.

1 sided to 2 sided .

Poznamky:

2 sided to 1 sided - , .
slaedto Tside e Duplex nie je dostupny pri zvolenych modeloch tladiarne.

2 sided to 2 sided . . N s . .

e 1sided to 1 sided—Originalna strana ma tla¢ na jednu stranu. Kopirovana
strana bude mat tla¢ na jednej strane.

e 1sided to 2 sided—Originélna strana ma tla¢ na jednu stranu. Kopirovana
strana bude mat tla¢ na obidve strany. Napr. ak je original Seststranovy, tak
kopia bude trojstranova s tla¢ou na obidve strany.

e 2sided to 1 sided—Origindlna strana ma tla¢ na obidve strany. Kopirovana
strana bude mat tla¢ na jednu stranu. Napr. ak ma original tri listy papiera s
obrazom na kazdej strane kazdého listu, tak kdpia bude mat Sest listov iba s
jednym obrazom na kazdej strane kazdého listu.

e 2sided to 2 sided—Originédlna strana ma tla¢ na obidve strany. Képia
presne napodobnuje original.

Paper Saver Nastavenie dvoch alebo $tyroch listov originalneho dokumentu dokopy na
Off rovnaku stranu.

2 on 1 Portrait Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

2on 1 Landscape
4 on 1 Portrait

4 0on 1 Landscape
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Polozka ponuky Popis

Print Page Borders Nastavenie, ¢i sa okolo hrany strany na okrajoch vytlaci okraj.
On Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Collate Pri vytvérani viacerych koépii ulohy uchovava strany tlacovej ulohy usporiadané
on po poradi.
off Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Original Size Nastavenie velkosti papiera originalneho dokumentu.
Letter Poznamky:
Legal e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je predvolené
Executive medzinarodné nastavenie od vyroby.
Folio e Nastavenie s hviezdi¢kou (*) oznacuje aktudlne predvolené nastavenie.
Statement
Universal
ID Card
4x6in.
3x5in.

Business Card
Custom Scan Size <x>
A4

A5

Oficio (Mexico)

A6

JIS B5

Paper Source Nastavenie zdroja papiera pre kopirované ulohy.
Tray <x> Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Single Sheet Feeder
Multi Sheet Feeder

Transparency Separators Umiestnenie listu papiera medzi priehladné folie.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off

Separator Sheets Umiestnenie listu papiera medzi strany, képie alebo ulohy na zaklade zvolenej
None hodnoty.

Between Copies Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.

Between Jobs
Between Pages

Separator Source Nastavenie zdroja papiera.
Tray <x> Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Manual Feeder

Darkness Urcuje Uroven tmavosti kopirovanej ulohy.
-4t0 +4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Number of Copies Nastavenie poctu kopii pre kopirovanu ulohu.
1-999 Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Overlay
Off
Confidential

Copy
Draft
Urgent
Custom

Nastavenie tlace prekryvaného textu na kazdej strane kopirovanej ulohy.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow priority copies
On
Off

Umoznuje prerusenie tlacovej ulohy pre kopirovanie strany alebo dokumentu.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Background Removal

-4to +4

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného na kopii.
Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Color Balance

Cyan-Red
Magenta-Green

Nastavenie mnozstva farby od -4 do +4.
Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Yellow-Blue
Contrast Nastavenie kontrastu pouzitého pre tlohu kopirovania.
0-5 Poznamka: ,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.
Best for content
Shadow Detail Nastavenie mnozstva detailov tiefov viditelnych v kopii.
Ato 44 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Scan edge to edge Nastavenie, i je origindlny dokument skenovany od okraja po okraj pred
on vytvorenim kopie.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Sharpness Nastavenie mnozstva ostrosti kdpie.
1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.

Ponuka Fax Settings

General Fax Settings

Polozka ponuky Popis

Station Name Nastavenie nazvu faxu v ramci tla¢iarne.

Station Number Nastavenie cisla priradeného faxu.

Station ID Nastavenie, akym sposobom sa fax identifikuje.

Station Name
Station Number
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Polozka ponuky Popis

Enable Manual Fax Nastavenie zariadenia iba pre manudlne faxovanie, ¢o si vyZaduje rozbocovac
on linky aj telefén.
off Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Pre odpovedanie prichadzajucich faxovych uloh a pre vytacanie faxového
Cisla poouzivajte bezny telefon.
e Stla¢enim # 0 na ¢iselnej kldvesnici prejdete priamo na funkciu Manual Fax.
Memory Use Definuje mnozstvo stalej pamate pouzivanej pre odosielanie faxovej ulohy.
All receive Poznamky:
Mostly receive = ,Allreceive” urCuje, Ze celd pamat sa nastavi pre prijem faxovych uloh.
Equal e ,Mostly receive” urcuje, ze vacsina pamate je nastavena pre prijem faxovych
uloh.
Mostly sent
e Equal je predvolené nastavenie od vyroby. Equal rozdeluje pamét pre
All send . . - B A
odosielanie a prijem faxovych uloh na rovnaké diely.
e ,Mostly sent” uruje, Ze vacsina pamate je nastavena pre odosielanie
faxovych uloh.
e ,All send” urCuje, Ze celd pamat sa nastavi pre odosielanie faxovych tloh.
Cancel Faxes Nastavenie, ¢i moze tlaciaren rusit faxové ulohy.
Allow Poznamka: Ak tato volba nie je povolend, tato polozka sa nezobrazi ako volba.
Don't Allow
Caller ID Nastavenie pouzivaného typu identifikécie volajuceho.
FSK Poznamka: FSK je predvolené nastavenie od vyroby.
DTMF
Fax Send Settings
Polozka ponuky Popis
Resolution Definuje kvalitu v bodoch na palec (dots per inch - dpi). Vyssie rozliSenie udava
Standard vyssiu kvalitu tlace, ale zvysi ¢as prenosu faxu pre odchadzajuce faxy.
Fine Poznamka: Standard je predvolené nastavenie od vyroby.
Super Fine
Ultra Fine
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Polozka ponuky Popis

Original Size

Letter

Legal

Executive

Mixed Letter/Legal
Folio

Statement

A4

A5

A6

Oficio (Mexico)
JIS B5

4x6

3x5

ID Card

Universal

Custom Scan Size
Business Card

Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.

Poznamky: Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je
predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.

Duplex Urcuje sp6sob, akym sa na strane orientuje text a grafické objekty.
Off Poznamky:
Long edge = Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Short edge = Long edge znameng, zZe sa strany budu viazat po pozdlznom okraji papiera
(lavy okraj pri tlac¢i na vysku a horny okraj pri tlaci na irku).
e Short edge znamena3, Ze sa strany budu viazat po kratSom okraji papiera
(horny okraj pri tlac¢i na vysku a lavy okraj pri tlac¢i na Sirku).
Content Nastavenie typu obsahu, ktory sa bude skenovat pre fax.
Text Poznamky:
Text/Photo = Text sa pouZiva, ked sa v dokumente nachadza vacsinou text.
Photograph = Text/Photo je predvolené nastavenie od vyroby. Text/Photo sa pouziva
v pripade, Ze dokumenty obsahuju vacsinou text alebo grafické objekty.
e Photograph sa pouziva v pripade, Ze dokument obsahuje vysokokvalitnu
fotografiu alebo je to atramentovy vytlacok.
Darkness Zosvetlenie alebo stmavnutie vystupu.
410 +4 Poznamky: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Dial Prefix Ciselné poli¢ko je k dispozicii pre zadavanie ¢isel.
<Ziadne>

Automatic Redial
0-9

Nastavenie poctu pokusov tlaciarne pre odoslanie faxu na uvedené cislo.
Poznamky: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Redial Frequency
1-200

Nastavenie poctu minut medzi opakovanym vyta¢anim.
Poznamky: 3 minuty je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Behind a PABX

Aktivuje slepé vytacanie Ustredne bez vytacacieho ténu.

Yes Poznamky: No je predvolené nastavenie od vyroby.
No

Enable ECM Aktivuje rezim Error Correction Mode pre faxové ulohy.
Yes Poznamky: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

Enable Fax Scans

On
Off

Umoznuje odosielat faxy skenovanim na tlaciarni.
Poznamky: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Driver to fax

Umoznuje ovladacu odfaxovat ulohy, ktoré sa maju odoslat tlaciarnou.

Yes Poznamky: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No
Dial Mode Nastavenie volby vytacania, bud ako tonova alebo ako pulzna volba.
Tone Poznamky: Tone je predvolené nastavenie od vyroby.
Pulse
Max Speed Nastavenie maximalnej prenosovej rychlosti, pri ktorej su faxy odosielané.
2400 Poznamky: 33600 je predvolené nastavenie od vyroby.
4800
9600
14400
33600

Background Removal

-4to +4

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného na kopii.
Poznamky: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Contrast

Best for content
0-5

Nastavenie kontrastu vystupu.
Poznamky:,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

Shadow Detail Nastavenie mnozstva detailov odtienov viditelnych na kopii.
Ato 44 Poznamky: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Scan edge to edge Nastavenie, i je originalny dokument skenovany od okraja po okraj.
On Poznamky: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Sharpness Nastavenie mnozZstva ostrosti faxu.
1-5 Poznamky: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable Color Fax Scans

On
Off

Aktivovanie farebného faxu.
Poznamky: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Convert Color Faxes to

Mono Faxes

On
Off

Konverzia vietkych odchadzajucich faxov na ¢iernobiele.
Poznamky: On je predvolené nastavenie od vyroby.
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Fax Receive Settings

Polozka ponuky Popis

Enable Fax Receive

On
Off

Umoznuje prijem faxovych tloh multifunkénym zariadenim.
Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Rings to Answer

1-25

Nastavenie poctu zazvoneni pred odpovedanim na prichadzajicu faxovu ulohu.
Poznamky: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Answer

Yes
No

Umoznuje tlaciarni odpovedat na prichadzajicu faxovu ulohu.
Poznamky: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

Manual Answer Code

1-9

Umoznuje zadat kdéd na numerickej klavesnici telefénu pre zahajenie prijimania
faxu.

Poznamky:

e Tato polozka ponuky sa pouziva v pripade, Ze tlaciaren zdiela linku
s telefébnom.

e 9je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Reduction

Zmena velkosti prichadzajucej faxovej tlohy tak, aby sa zmestila na tlacové
médim vlozené v ur¢enom faxovom zdroji.

Single Sheet Feeder
Multi-Page Feeder

On
off Poznamky: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Paper Source Nastavenie zdroja tlatového média zvoleného pre dodéavanie tlacovych médii
Auto Size Match tIaC|ar’nou pre tla¢ !:)rlchadzajuc?ho faxu. ' ,
Tray <x> Poznamky: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Sides Zapnutie duplexnej tlace (obojstranna tlac) pre prichadzajuce faxové ulohy.
On Poznamky: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off

Fax Footer Tla¢ informacii o prenose v spodnej Casti kazdej strany prichddzajuceho faxu.
On Poznamky: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off

Max Speed Nastavenie maximalnej prenosovej rychlosti, pri ktorej su faxy prijimané.
2400 Poznamky: 33600 (baud) je predvolené nastavenie od vyroby.
4800
9600
14400
33600

Block No Name Fax

On
Off

Aktivovanie blokovania prichadzajucich faxov odosielanych zo zariadenia bez
identifikacie stanice.

Poznamky: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Fax Log Settings

Polozka ponuky Popis

Transmission Log

Print log
Do not print log
Print only for error

Aktivovanie tlace zaznamu o prenose po kazdej faxovej tlohe.
Poznamka: Print log je predvolené nastavenie od vyroby.

Receive Error Log

Print Never
Print on Error

Aktivovanie tla¢e zdznamu o chybe prijmu po chybe prijmu.
Poznamka: Print Never je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Print Logs

On
Off

Aktivovanie automatickej tlace faxovych zaznamov.
Poznamky: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Log Paper Source

Tray <x>

Vyber zdroja papiera papiera pouzivaného pre tla¢ zéznamov.
Poznamky: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Logs Display
Remote Station Name
Dialed Number

Nastavenie, ¢i vytlacené zdznamy zobrazuju vytacané Cislo alebo nazov stanice.
Poznamky:,Remote Station Name” je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable Job Log

On
Off

Aktivovanie pristupu k zdznamu Fax Job.
Poznamky: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable Call Log

Aktivovanie pristupu k zdznamu Fax Call.

On Poznamky: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Speaker Settings
Polozka ponuky Popis
Speaker Mode Poznamky:
Always Off = Always Off vypne reproduktor.

On until Connected
Always On

e ,On until Connected” je predvolené nastavenie od vyroby. Reproduktor je
zapnuty a reprodukuje hluk az do vytvorenia faxového spojenia.

e Always On zapne reproduktor.

Speaker Volume
High
Medium
Low

Ovladanie nastavenia hlasitosti.
Poznamka: High je predvolené nastavenie od vyroby.

Ringer Volume

On
Off

Nastavenie hlasitosti zvonenia faxového reproduktora.
Poznamky: On je predvolené nastavenie od vyroby.
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Distinctive Rings

Polozka ponuky Popis

Single Ring Odpovedanie hovorov pri jednom zazvoneni.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off

Double Ring Odpovedanie hovorov pri dvoch zazvoneniach.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off

Triple Ring Odpovedanie hovorov pri troch zazvoneniach.
On Poznamky: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off

Ponuka Flash drive

Ponuka Flash drive

Polozka ponuky Popis

Enable Drive Aktivovanie alebo zrusenie USB konektora na prednej strane tlaciarne.
Enable Poznamky:
Disable * Niektoré volby nie su dostupné v urcitych modeloch tlaciarni.

e Enable je predvolené nastavenie od vyroby.

Update Code Aktivovanie alebo zrusenie moznosti disku Flash aktualizovat svoj firmvérovy kod cez USB
Enable zariadenia.

Disable Poznamka: Enable je predvolené nastavenie od vyroby.

Scan Settings

Format Nastavenie formatu suboru.
PDF (.pdf) Poznamka: PDF je predvolené nastavenie od vyroby.
TIFF (.tif)
JPEG (jpg)
PDF Version Nastavenie verzie PDF suboru, ktory sa naskenuje do USB.
1.2-16 Poznamka: 1.5 je predvolené nastavenie od vyroby.
Content Nastavenie typu obsahu, ktory sa bude skenovat pre fax.
Text Poznamky:
Text/Photo = Text sa pouZiva, ked sa v dokumente nachadza vacsinou text.
Photograph = Text/Photo je predvolené nastavenie od vyroby. Text/Photo sa pouziva
v pripade, Ze dokumenty obsahuju vac¢sinou text alebo grafické objekty.
e Photograph sa pouziva v pripade, Zze dokument obsahuje vysokokvalitnu
fotografiu alebo je to atramentovy vytlacok.
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Polozka ponuky Popis

Color Nastavenie, ¢i sa Uloha vytladi ¢iernobielo alebo farebne.
Gray Poznamka: Gray je predvolené nastavenie od vyroby.
Color

Resolution Nastavenie poctu bodov na palec pre skenovanie.

75 Poznamka: 150 dpi je predvolené nastavenie od vyroby.
150
200
300
400
600

Darkness Urcuje Uroven tmavosti kopirovanej tlohy.

-4t0 +4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Orientation Nastavenie orientacie skenovaného obrazka.

Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape

Original Size

Letter

Legal
Executive

Folio
Statement
Universal
4x6in.
3x5in.
Business Card
Custom Scan Size <x>
A4

A5

Oficio (Mexico)
A6

JIS B5

Nastavenie velkosti papiera origindlneho dokumentu.

Poznamka: Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je
predvolené medzindrodné nastavenie od vyroby.

Sides (Duplex)
Off
Long edge
Short edge

Urcuje sposob, akym sa na strane orientuje text a grafické objekty.

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

= Long edge znamen4, e sa strany budu viazat po pozdiznom okraji papiera
(lavy okraj pri tlaci na vysku a horny okraj pri tlaci na Sirku).

e Short edge znamen4, Ze sa strany budu viazat po kratSom okraji papiera
(horny okraj pri tlaci na vysku a lavy okraj pri tlaci na Sirku).
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Polozka ponuky Popis

JPEG Quality Text or Text/

Nastavenie kvality obrazka JPEG text alebo text/photo v spojeni s velkostou

Photo a kvalitou suboru obrazka.
5-90 Poznamky:
e 75 je predvolené nastavenie od vyroby.
e 5znizuje velkost suboru, ale kvalita obrazka sa znizi.
e 90 poskytuje najlepsiu kvalitu obrazka, ale velkost suboru je velmi velka.
Photo JPEG Quality Nastavenie kvality obrazka JPEG photo v spojeni s velkostou a kvalitou suboru
590 obrazka.

Poznamky:

e 50 je predvolené nastavenie od vyroby.

e 5znizuje velkost suboru, ale kvalita obrazka sa znizi.

e 90 poskytuje najlepsiu kvalitu obrazka, ale velkost suboru je velmi velka.

Use Multi-Page TIFF

Poskytuje vyber medzi jednostranovymi subormi TIFF a viacstranovymi subormi TIFF.
Pre viacstranovu ulohu skenovania do e-mailu sa vytvori bud jeden stbor TIFF so

On vsetkymi stranami, alebo viac siborov TIFF, jeden pre kazdu stranu tlohy.
Off Poznamky:
e Onje predvolené nastavenie od vyroby.
e Tato polozka ponuky sa aplikuje na vsetky funkcie skenovania.
Scan bit Depth Aktivuje rezim Text/Photo pre mensie velkosti siborov pouzivanim 1-bitovych
3 bit obrazkov pri nastaveni Color na Off.
1 bit Poznamka: 8 bit je predvolené nastavenie od vyroby.

Background Removal

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného na kopii.

Best for content

“4to +4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Contrast Nastavenie kontrastu pouzitého pre Ulohu kopirovania.
0-5 Poznamka:,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

Shadow Detail Nastavenie mnozstva detailov tienov viditelnych v kopii.
“4to +4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Scan edge to edge Nastavenie, i je originalny dokument skenovany od okraja po okraj pred
on vytvorenim kopie.
off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Sharpness Nastavenie mnozstva ostrosti kdpie.
1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.

Print Settings

Polozka ponuky

Copies

Nastavenie poctu képii pre tlac.
Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky

Sides (Duplex) Aktivuje duplexnu (obojstrannu) tlac.
2 sided Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.
1 sided

Print Settings

Ponuka Setup

Polozka ponuky Popis

Printer Language Nastavenie, ktory jazyk tlaciarne vyuziva tla¢ovy server pre odosielanie Udajov
PS Emulation do tla’aarne. o ) ) )
PCL Emulation Poznamka: PS Emulation je predvolené nastavenie od vyroby.
PPDS Emulation
Print Area Nastavenie oblasti tlace.
Normal Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Fit to Page
Whole Page
Download Target Zber trvalych prostriedkov, ktoré su stiahnuté v tlaciarni a ich automaticky zapis
RAM na disk Flash.
Flash Poznamka: RAM je predvolené nastavenie od vyroby.
Resource Save UloZenie natrvalo stiahnutych prostriedkov.
On Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off

Ponuka Finishing

Poznamka: Niektoré volby nie su dostupné v urcitych modeloch tlaciarni.

Polozka ponuky Popis

Duplex Nastavenie, ¢i je duplexna (2-strannd) tla¢ predvolene nastavena pre vietky
7 Sided tlacové ulohy.
. Poznamka: 1 Sided je predvolené nastavenie od vyroby.
1 Sided
Duplex Bind Definuje spdsob, akym st duplexné strany viazané a akym je tla¢ na zadnu cast
Long Edge strany’ orientovana v spojeni s tlacou na prednd ¢ast strany.
Short Edge Poznamky:
e Long Edge je predvolené nastavenie od vyroby.
e Long Edge 3pecifikuje, Ze vdzba je umiestnend na lavy okraj strdn na vysku
(Portrait) a horny okraj stran na sirku (Llandscape).
e Short Edge $pecifikuje, ze vézba je umiestnend na horny okraj stran na
vysku (Portrait) a favy okraj strdn na Sirku (Llandscape).
Copies Nastavenie predvoleného poctu képii pre kazdu tlacovi ulohu.
1-999 Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Blank Pages Nastavenie, ¢i sa do tlacovej ulohy vkladaju prazdne strany.
Do Not Print Poznamka:,Do Not Print” je predvolené nastavenie od vyroby.
Print
Collate Zoradovanie stran tlacovej Ulohy po poradi pri tlaci viacerych képii.
On Poznamky:
Off e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Nastavenie On zoraduje tlacovu Ulohu postupne.
e Obidve nastavenia vytlacia celu Ulohu tolkokrat, kolko je ur¢ené nastavenim
ponuky Copy.
Separator Sheets Nastavenie, Ci sa vkladaju prazdne oddelovacie listy.
None Poznamky:

Between Copies
Between Jobs
Between Pages

e None je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie Between Copies vklada prazdny oddelovaci list medzi kazdu
kopiu tla¢ovej Ulohy, ak je Collation nastavené na On. Ak je Collation
nastavené na Off, prazdna strana sa vlozi medzi kazdu sadu vytlacenych
stran, napr. po vsetkych stranach 1, vietkych stranach 2 atd.

* Nastavenie Between Jobs vklada prazdny list medzi tlacové ulohy.

* Nastavenie Between Pages vklada prazdny list medzi kazdu stranu tlacovej
ulohy. Toto nastavenie je uzitocné pri tlaci priehladnych félii alebo vkladani
prazdnych stran do dokumento pre poznamky.

Separator Source

Tray <x>
Multi-Page Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre oddelovacie listy.
Poznamka: Tray 1 (Standardny zasobnik) je predvolené nastavenie od vyroby.

N-Up
Off
2Up
4 Up
6 Up
9Up
16 Up

Nastavenie tlace niekolkostranovych obrazov na jednu stranu listu papiera.
Poznamky:

e Zvolené &islo znamena pocet stran, ktoré sa vytlacia na jednu stranu.

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

N-Up Ordering
Horizontal

Reverse Horizontal
Reverse Vertical

Nastavenie, akym spdsobom sa obrazy stran zobrazia na fyzickej strane.
Poznamka: Horizontal je predvolené nastavenie od vyroby.

Vertical
Orientation Nastavenie orientécie niekolkostranového listu.
Auto Poznamky:
Landscape = Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaciarer si vyberd medzi
Portrait orientaciou na vysku (Portrait) alebo na sirku (Landscape)

e Nastavenie Long Edge pouziva orientaciu na Sirku (Landscape).
* Nastavenie Short Edge pouziva orientéciu na vysku (Portrait).
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Polozka ponuky

N-Up Border Tla¢ okraja okolo kazdého obrazu strany.
None Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.
Solid
Ponuka Quality
Polozka ponuky Popis
Color Correction Nastavenie farby na tlacenej strane.
Auto Poznamky:
Off e Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenie Auto aplikuje rézne
Manual prevodové tabulky farieb na kazdy objekt na tlacenej strane.

e Nastavenie Off vypne korekciu farieb.

e Nastavenie Manual umoznuje Upravu prevodovych tabuliek farieb
pomocou nastaveni dostupnych v ponuke Manual Color.

e Kvéli rozdielom v aditivnych a subtraktivnych farbach nie je niektoré farby
zobrazujuce sa na pocitacovych monitoroch duplikovat na vytla¢enej
strane.

Print Resolution

4800 CQ
1200 dpi

Nastavenie rozlisenia tlaceného vystupu.
Poznamka: 4800 CQ je predvolené nastavenie od vyroby.

Toner Darkness

1-5

Zosvetlenie alebo stmavnutie tlaceného vystupu.
Poznamky:

e 4 je predvolené nastavenie od vyroby.

e Vyberom mensieho ¢isla méze pomahat Setrit toner.

Enhance Fine Lines

Aktivacia hladSich ¢iar s ostrejsimi okrajmi.

On Poznamky:
Off e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Tato funkcia vylepsuje tlaceny vystup vykresov typu CAD (napr. schémy
elektrickych obvodoyv, architektonické vykresy atd.).
Color Saver Znizenie mnozstva tonera pouzitého pre grafiku a obrazky. Mnozstvo tonera
on pouZitého pre text nie je znizené.
Off Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Nastavenie On prepiSe nastavenia Toner Darkness.
RGB Brightness Nastavenie jasu farebnych vystupov.
-6 t0 +6 Poznamky:

e 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

e -6 je maximalne znizenie. 6 je maximalne zvysenie.

e Toto nastavenie nema vplyv na subory, v ktorych sa pouzivaju farebné
Specifikacie CMYK.
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Polozka ponuky Popis

RGB Contrast Nastavenie kontrastu farebnych vystupov.
0-5 Poznamky:
e 0je predvolené nastavenie od vyroby.
e Toto nastavenie nema vplyv na subory, v ktorych sa pouzivaju farebné
Specifikacie CMYK.
RGB Saturation Nastavenie sytosti farebnych vystupov.
0-5 Poznamky:

e 0je predvolené nastavenie od vyroby.

* Toto nastavenie nemad vplyv na subory, v ktorych sa pouzivaju farebné
Specifikacie CMYK.

Color Balance
Cyan
Magenta
Yellow
Black

Nastavenie farby v tla¢enom vystupe upravenim mnozstva tonera prave
pouzivaného pre kazdu farbu. Uréenie mnozstva farby od -5 do +5.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Color Samples
sRGB Display
sRGB Vivid
Display—True Black
Vivid

Tla¢ vzorovych stran pre kazdu prevodovu tabulku farieb RGB a CMYK
pouzivanu v tlaciarni.

Poznamky:
e Vyberom akéhokolvek nastavenia sa vytlaci vzorka.

e Farebné vzorky pozostavaju z niekolkych farebnych stvorcekov spolu s
kombinéciou RGB alebo CMYK, ktora vytvara spozorovanu farbu. Tieto

Off—RGB strany je mozné vyuzit pri rozhodovani, ktoré kombinacie chcete pouzivat
US CMYK pre ziskanie pozadovaného tla¢eného vystupu.
Euro CMYK = Vokne prehliadaca zadanim IP adresy tlaciarne spristupnite Uplny zoznam
Vivid CMYK stran s farebnymi vzorkami na zabudovanom web serveri.
Off —CMYK
Manual Color (RGB) Uprava farebnych konverzii RGB. Hodnoty pre kazdé nastavenie su:

RGB Image Vivid
RGB Text sRGB Display
RGB Graphics Display—True Black

sRGB Vivid

Off

Poznamky:

e Vivid aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora vytvara jasnejsie, sytejsie
farby.

e sRGB Display je predvolené nastavenie od vyroby pre RGB Image. Toto
nastavenie aplikuje prevodovu tabulku farieb na vystup, ktory sa zhoduje s
farbami zobrazovanymi na pocitacovom monitore.

e Display—True Black aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora vyuziva iba
Cierny toner pre neutralne sivé farby.

e sRGBVivid je predvolené nastavenie od vyroby pre RGB Text a RGB
Graphics. Nastavenie sRGB Vivid aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora
zvysuje sytost. Toto nastavenie je prednostné pre firemnu grafiku a text.

e Nastavenie Off vypne konverziu farieb.
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Polozka ponuky

Popis

Manual Color

CMYK Image
CMYK Text
CMYK Graphics

Uprava farebnych konverzii CMYK. Hodnoty pre kazdé nastavenie su:

USCMYK
EuroCMYK
Vivid CMYK

Off

Poznamky:

e US CMYK je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.

e Euro CMYK je medzindrodné predvolené nastavenie od vyroby.

* Vivid CMYK aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora vytvdra jasnejsie,
sytejsie farby.

* Nastavenie Off vypne konverziu farieb.

Color Adjust

Spusti kalibraciu automatického nastavenia farieb.

Ponuka Utilities

Polozka ponuky
Hex Trace

Activate

Popis

Asistencia pri izolovani problému s tla¢ovou tlohou.
Poznamky:

e Po aktivovani Hex Trace sa vsetky udaje odoslané do tlaciarne vytlacia
v hexadecimdlnom a znakovom prevedeni a kontrolné kédy sa nespustia.

e HexTrace opustite vypnutim alebo resetovanim tlaciarne.

Coverage Estimator

Poskytuje odhad percentudlneho pokrytia azurovej, purpurovej, Zltej a Ciernej
farby na strane. Tento odhad sa vytlac¢i na oddelovacej strane.

Off
on Poznamky:
* Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Tato polozka ponuky nie je dostupna v urcitych modeloch tlaciarni.
Ponuka PDF
Polozka ponuky Popis
Scale to Fit Prispdsobenie obsahu strany tak, aby sa vytlacil na zvolenu velkost
No papiera.
Yes Poznamka: No je predvolené nastavenie od vyroby.

Annotations

Do Not Print
Print

Tla¢ poznamok v PDF dokumente.
Poznamka: Do Not Print je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka PostScript

Polozka ponuky Popis

Print PS Error Tla¢ strany s chybou PostScript.
Oon Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Image Smoothing VylepSenie kontrastu a ostrosti obrazkov s nizkym rozliS§enim
on a vyhladenie ich farebnych prechodov.
Off Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie Image Smoothing nema ziadny vplyv na obrazky, ktoré
maju rozlisenie 300 dpi alebo viac.

Ponuka PCL Emul
Polozka ponuky Popis
Font Source Urcenie sady fontov pouzitych polozkou ponuky Font Name.
Resident Poznamky:
Download = Resident je predvolené nastavenie od vyroby. Zobrazi predvolenu
Al sadu fontov od vyroby stiahnutych v pamati RAM.

e Nastavenie Download zobrazi vietky fonty stiahnuté do pamate
RAM.

e Nastavenie All zobrazi vsetky fonty dostupné akémukolvek
volitelnému prislusenstvu.

Font Name Identifikacia urcitého fontu a volitelného prislusenstva, v ktorom je
RO Courier ulozeny.
Poznamky:

= RO Courier je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie RO Courier zobrazi ndzov fontu, ID fontu a pamatové
miesto v tlaciarni. Skratka zdroja fontu je R pre Resident, F pre Flash a
D pre Download.

Symbol Set Nastavenie znakovej sady pre kazdy nazov fontu.
10U PC-8 Poznamky:
12U PC-850 e 10U PC-8 je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.

e 12U PC-850 je medzinarodné predvolené nastavenie od vyroby.

e Znakova sada je sada abecednych a ¢iselnych znakov,
interpunkénych a $pecialnych znakov. Znakové sady podporuju
rozne jazyky alebo urcité programy, akymi su napr. matematické
symboly pre vedecky text. Zobrazia sa iba podporované znakové
sady.

PCL Emulation Settings Zmena velkosti bodu pre skalovatelné typografické fonty.
Point Size Poznamky:
1.00-1008.00 = 12 je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie Point Size sa vztahuje na vysku znakov vo fonte. Jeden
bod sa rovna priblizne 1/72 palca.

e Velkosti bodov je mozné zvysit alebo znizit v krokoch po 0,25 bodu.
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Polozka ponuky Popis

PCL Emulation Settings

Pitch
0.08-100

Nastavenie odstupu fontu pre $kdlovatelné fonty s rovnakym odstupom.

Poznamky:

e 10 je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie Pitch sa vztahuje na pocet znakov s pevnou medzerou na
palec (cpi).

e Odstup je mozné zvysit alebo znizit v krokoch po 0,01 cpi.

e Pre neskalovatelné fonty s rovnakym odstupom sa odstup zobrazi na
displeji, ale nedd sa zmenit.

PCL Emulation Settings

Orientation
Portrait
Landscape

Nastavenie orientdcie textu a grafiky na strane.
Poznamky:
e Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.

» Nastavenie Portrait vytladi text a grafiku rovnobeZne s kratsim
okrajom strany.

e Nastavenie Landscape vytlaci text a grafiku rovnobezne s dlhsim
okrajom strany.

PCL Emulation Settings

Lines per Page
1-255
60
64

Nastavenie poctu riadkov, ktoré sa vytlac¢ia na kazdu stranu.
Poznamky:

e 60 je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. 64 je medzinarodné
predvolené nastavenie od vyroby.

e Tlaciaren nastavi velkost medzery medzi kazdym riadkom na
zaklade nastaveni Lines per Page, Paper Size a Orientation. Zvolte
poZadované nastavenie Paper Size a Orientation pred nastavenim
Lines per Page.

PCL Emulation Settings
A4 Width

198 mm
203 mm

Nastavenie tlaciarne pre tla¢ na velkost papiera A4.
Poznamky:
e 198 mm je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie 203 mm nastavi Sirku strany tak, aby sa umoznila tla¢
osemdesiatich znakov s odstupom 10.

PCL Emulation Settings

Nastavenie, i tlaciarer automaticky vykond kontrolny prikaz CR (carriage
return) po kontrolnom prikaze LF (line feed).

Auto CR after LF
on Poznamky:
off e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Modifikacie nastaveni su duplikované v ponuke PPDS.
PCL Emulation Settings Nastavenie, i tlaciarer automaticky vykond kontrolny prikaz LF (line
Auto LF after CR feed) po kontrolnom prikaze CR (carriage return).
on Poznamky:
off e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Modifikacie nastaveni su duplikované v ponuke PPDS.
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Polozka ponuky Popis

Tray Renumber Konfiguracia tlaciarne pre fungovanie so softvérom tlaciarne alebo
Assign MP Feeder progra}mavml, ktoré pouzivaju rozne priradenia zdrojov pre zasobniky
a podavace.
Off .
N Poznamky:
one e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
0-199 . . ) . -
) * Nastavenie None nie je dostupné na vyber. Je zobrazené iba vtedy,
Assign Tray <x> ked je zvolené prekladatefom PCL 5.
Off * Nastavenie None ignoruje prikaz Select Paper Feed.
None = 0-199 umoziuje priradenie uzivatelského nastavenia.
0-199
Assign Manual Paper
Off
None
0-199
Assign Man Env
Off
None
0-199
Tray Renumber Zobrazenie predvoleného nastavenia od vyroby priradeného pre kazdy
View Factory Def zasobnik a podavac.
None
Tray Renumber Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby pre vietky priradenia
Restore Defaults zasobnikov a podavacov.
Yes
No

Ponuka Image

Polozka ponuky Popis

Auto Fit Vyber optimalnej velkosti, mierky a orientacie papiera.
Oon Poznamky:
Off = On je predvolené nastavenie od vyroby.
* Nastavenia On prepiSe nastavenia mierky a orientacie pre niektoré
obrazky.
Invert Inverzia dvojténovych ciernobielych obrazkov.
Oon Poznamky:
Off e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Velkost fontu je mozné zvysovat v krokoch po 1 bode.

* Toto nastavenie sa neaplikuje na obrazky GIF ani JPEG.
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Polozka ponuky Popis

Scaling Prispdsobenie obrazka tak, aby sa zmestil na zvolenu velkost papiera.
Anchor Top Left Poznamka: Best Fit je predvolené nastavenie od vyroby.
Best Fit
Anchor Center
Fit Height/Width
Fit Height
Fit Width

Orientation Nastavenie orientécie obrazka.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.

Landscape
Rev Portrait

Rev Landscape

Ponuka PictBridge
Photo Size Kontrola vytlacenej velkosti kazdej fotografie tlacenej z PictBridge-

Auto kompatibilného zariadenia.

L Poznamky:

JL e Auto je predvolené nastavenie.

Hagaki Postcard e Ak maju tlaciaren aj PictBriglge—kompatibiln)’/ fotoa;l)arétvuvedenu ,
hodnotu pre toto nastavenie, hodnota vo fotoaparate vZdy nahradi

Card Size hodnotu tlaciarne.

100 x 150 mm

4x6in

8x10in

Letter

A4

A5

JISB5

Layout Nastavenie maximalneho poctu obrazkov, ktoré je mozné vytlacit na

Auto jednu stranu papiera.

off Poznamky:

2 Up e Auto je predvolené nastavenie.

3 Up e Ak maju tlaciaren aj PictBrnge-kompatibilny fotoar?arétvuvedenu ,
hodnotu pre toto nastavenie, hodnota vo fotoaparate vZdy nahradi

4Up hodnotu tlaciarne.

6 Up

9Up

12Up

16 Up

Index Print
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Polozka ponuky Popis

Quality Nastavenie, aké rozliSenie, tmavost tonera a hodnoty Setrica farby
pouziva zariadenie pri tlaci fotografii odosielanych z PictBridge-
Normal I - )
kompatibilného zariadenia.
Draft .
Poznamky:
Fine . . .

= Normal je predvolené nastavenie.

e Ak maju tlaciaren aj PictBridge-kompatibilny fotoaparat uvedenu
hodnotu pre toto nastavenie, hodnota vo fotoaparate vzdy nahradi
hodnotu tlaciarne.

Paper Source Identifikacia predvoleného vstupného zdroja tlaciarne pri tlaci fotografii
MP Feeder z Plctl?rldge—kompatlblIneho zariadenia.
Tray <x> Poznamky:
e MP Feeder je predvolené nastavenie.
Manual Paper

* Nie je mozné zvolit velkost fotografie vacsiu nez velkost média

nainstalovaného v predvolenom zdroji PictBridge.

Set Date and Time

Polozka ponuky Popis

View Date/Time Zobrazenie ¢asu vo formate RRRR-MM-DD HH:MM.
Poznamka: Toto je iba zobrazenie.

Set Date/Time Dava pokyn tlaciarni pre spustenie sprievodcu nastavenim.
Yes Poznamky:
No = Yes je predvolené nastavenie.

e Po dokon¢eni sprievodcu nastavenim zvolenim Done na obrazovke
vyberu krajiny (Country) sa predvolenym nastavenim stane No.

Time Zone (North, Central, and Nastavenie casovej zény pre fax.

South America) Poznamka: Znak * znazorfiuje, Ze tato polozka nema predprogramované
Hawaii * zaciatok a koniec letného ¢asu (Daylight Savings Time Start a End).
Alaska
Tijuana (PST)
USA/Canada PST
USA/Canada MST
USA/Canada CST
USA/Canada EST
Canada AST
Caracas (VET)
Newfoundland (NST)
Brasilia (BRT)
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Polozka ponuky Popis

Time Zone (Europe and Africa) Nastavenie ¢asovej zény pre fax.
Azores (AZOT) Poznamka: Znak * znazornuje, Ze tato polozka nema predprogramované
Praia (CVT) * zaciatok a koniec letného ¢asu (Daylight Savings Time Start a End).
GMT (*)
Dublin, Ireland
London (BST)

Western Europe
Central Europe
Eastern Europe

Cairo (EET)
Pretoria (SAST) *
Moscow (MSK)
Time Zone (Asia) Nastavenie ¢asovej zény pre fax.
Jerusalem (IST) Poznamka: Znak * znazornuje, Ze tato polozka nema predprogramované
Abu Dhabi GIST)* zaciatok a koniec letného ¢asu (Daylight Savings Time Start a End).

Kabul (AFT) *
Islamabad (PKT) *
New Delhi (IST) *
Kathmandu (NPT) *
Astana (ALMT) *
Yangon (MMT) *
Bangkok (ICT) *
Beijing (CST) *
Seoul (KST) *
Tokyo (JST) *

Time Zone (Australia and the Pacific | Nastavenie casovej zény pre fax.

region) Poznamka: Znak * znazornuje, Ze tato polozka nema predprogramované

Australia WST zaciatok a koniec letného ¢asu (Daylight Savings Time Start a End).
Australia CST Darwin (CST) *
Australia EST

Queensland (EST) *
Tasmania (EST)

Wellington (NZST)

Not Listed
Observe DST Prisposobenie zmien letného ¢asu.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie.
Off
Enable NTP Umoznuje tlaciarni zosynchronizovat hodiny tlaciarne so serverom NTP
on (Network Time Protocol).
off Poznamka: On je predvolené nastavenie.
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Hlasenia tlaciarne

Zoznam stavovych a chybovych hlaseni

Access USB after scan

USB disk bol vlozeny do tlaciarne pocas skenovania tlaciarnou. Stla¢enim 1 na klavesnici otvorite disk po skenovani,
alebo stlacenim 2 ignorujete USB disk.

Access USB now

USB disk bol vloZzeny do tlaciarne pocas nastavovania ulohy (kopirovanie, fax, e-mail alebo FTP) tlaciarfou, alebo
pri nachadzani sa v ponukach. Stlacenim 1 na klavesnici uvolnite prostriedky ulohy a priamo spristupnite USB disk,
alebo stla¢enim 2 ignorujete USB disk a obnovite prave nastavovanu dlohu.

Busy

Pockajte na zrusenie hldsenia.

Calibrating

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Call complete

Fax je dokon¢eny. Pockajte na zrusenie hlasenia.

Cancel not available

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Canceling

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Check Config ID

ID konfigurdcie tlaciarne je nespravne. Obratte sa na zakaznicku podporu.

Close door

Zatvorte horné a dolné dvierka.
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<color> Low

Vymente kazetu s tonerom a potom pockajte na zrusenie hlasenia.

Dialing

Faxové cislo je vytocené. Ak je Cislo prilis dlhé pre zobrazenie na obrazovke, zobrazi sa iba vyraz Dial ing. Pockajte
na zrudenie hldsenia.

DO NOT TOUCH

Tlaciaren prijima kod pre aktualizéciu suboru. Pockajte na zrusenie hlasenia.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nevypinajte tlaciaren, kym je toto hlasenie zobrazené na displeji.

Fax complete

Odoslany alebo prijaty fax je dokonceny. Pockajte na zrusenie hldsenia.

Fax failed

Odosielanie faxu zlyhalo. Pockajte na zrusenie hlasenia.

Flushing buffer

Pockajte na zrusenie hlasenia.

File corrupt

Je ndjdeny subor s platnou priponou, ale aktuélny typ suboru sa nezhoduje s priponou, alebo je subor poskodeny.

Hex Trace

Tlaciaren je v rezime Hex Trace.

Po aktivovani Hex Trace sa vsetky udaje odoslané do tlaciarne vytlacia v hexadecimalnom a znakovom prevedeni.
Toto sa pouziva pre pomoc s izolovanim zdroja problému s tla¢ovou tlohou.

Poznamka: Kontrolné kédy sa nespustia.

Hex Trace opustite tak, Ze vypnete alebo tlaciaren, pockate 10 sekind a potom tlaciaren znova zapnete.

Imaging Kit

Vymente zobrazovaciu sadu a stlacenim @ zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

Incoming call

Toto hlasenie sa zobrazi pri pouzivani manuélneho rezimu faxu. Stla¢enim [EB vytlacite iba ¢iernobiely fax alebo
stlacenim [__| vytlacite farebny fax.

Insert Tray <x>

Vlozte uvedeny zasobnik do tlaciarne.
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Invalid Engine Code

Strojovy kod je neplatny. Obrétte sa na zdkaznicku podporu.

Invalid Network Code

Sietovy kod je neplatny. Obratte sa na zadkaznicku podporu.

LADP connection error

Informacie o serveri LADP su k dispozicii, ale tlaciaren nedokaze komunikovat so serverom, alebo sa komunikacia
skoncila pred vratenim vysledkov vyhladévania.

e Pockajte na zrusenie hldsenia a pokuste sa vyhladat adresu znova.

e Obratte sa na systémového administratora.

Line busy

Faxové Cislo je vytocené, ale faxova linka je obsadend. Pockajte na zrusenie hlasenia.

Load <src> with <x>

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Naplnte zédsobnik papiera alebo iny zdroj spravnym typom a velkostou papiera.

o Stlatenim @ a naslednym stla¢enim @ zruste tlac.

Load single sheet feeder with <x>

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Naplnte manudlny podavac spravnym typom a velkostou papiera.

Ak nie je v manualnom podavaci Ziadny papier, vloZte list a potom stlacenim @) zruste hlasenie a pokracujte
v tlaci.

e Stlatenim @ zruste hlasenie a pokracuijte v tlaci.
Tlaciaren manudlne prepiSe manudlnu poziadavku a nasledne sa uloha vytlaci z automatického zdroja.
e Stlacenim . a naslednym stla¢enim @ zruste tlac.

e Definujte ndzov pre kazdy uzivatelsky typ (Custom 1-6) pomocou utility MarkVision. Akonahle tlaciaren vyzve
na jeden z uzivatelskych typov, ktoré su premenované, tak sa zobrazi iba uZzivatelsky nazov.

Maintenance

Tlaciaren si vyzaduje udrzbu. Zavolajte servis.

Memory full, cannot send faxes

Pamait pre fax tlagiarne je pIna. Stlacenim @ zruste hlasenie a tlac.
e Znizte rozliSenie faxu a pokuste sa odoslat fax znova.

e Znizte pocet stran faxu a pokuste sa odoslat fax znova.
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Menus disabled

Ponuky tlac¢iarne su deaktivované. Nastavenia tlaciarne nie je mozné menit na ovlddacom paneli tlac¢iarne. Ohfadom
pomoci sa obratte na svojho systémového administratora.

Poznamka: Pri deaktivovani ponuk je mozné zrusit tlacovu ulohu.

No analog phone line

Nie je ndjdena analégova telefénna linka; fax je deaktivovany. Zapojte tlaciarert do analégovej telefénnej linky.

No answer

Faxové Cislo je vytocené, ale nie je vytvorené Ziadne spojenie. Pockajte na zrusenie hldsenia.

No dial tone

Tlac¢iaren nema vytacaci ton. Pockajte na zruSenie hldsenia.

No recognized file types

Bud'nie st na USB disku ulozené Ziadne subory, alebo stbory nie su podporované. Skonvertujte sibory na niektory
z nasledovnych podporovanych typov suborov: .pdf, .gif, .jpeg, .jpg, .omp, .png, .tiff, .tif, .pcx alebo .dcx.

PC Kit Life Warning

Toto je posledné vystrazné hlasenie pre sadu fotovalca. Sada fotovalca je takmer opotrebovana. Tlaciaren pokracuje
v tlaci, kym sa hodnota pre Cartridge Alarm nezmeni na ovlddacom paneli, alebo sa nenastavi na On na web stranke
Supply Notifications (umiestnenej na Zabudovanom web serveri).

Ak je nastavenie aktivované (On), tak tla¢iaren zastavi tla¢. Stla¢enim @ zvolte Continue. Tla¢iaren pokracuje
v tlaci, kym nie je sada fotovalca Uplne opotrebovand. Po opotrebovani sady fotovalca sadu vymente.

Phone in Use

Telefén pripojeny k tlaciarni sa pouziva, alebo jeho slichadlo je zodvihnuté z vidlice.
1 Polozte sltichadlo na vidlicu.
2 Sstlacenim [ odoslite ciernobiely fax alebo stla¢enim I odoslite farebny fax.

3 Zadajte ¢islo faxu.

Picture too large

Fotografia odoslana do tlaciarne je vacsia nez aktudlna velkost papiera. Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi
Closest photo sizealeboFit to pageastlacte@.

Power Saver

Tlaciaren 3etri energiu pocas ¢akania na dalsiu tlacovu ulohu.
e Odoilite ulohu do tlace.

e Stlacenim zahrejte tlaciaren na Standardnu prevadzkovu teplotu. Nasledne sa zobrazi Ready.
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Printing error

Uloha odoslana z USB disku nebola Gspesne prijata. Po¢kajte na zrusenie hlasenia a pokuste sa odoslat tlohu znova.

Programming Code

Tlaciaren prijima subor, ktory obsahuje aktualizaciu kédu. Pockajte na zruSenie hlasenia.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nevypinajte tlaciaren, kym je toto hlasenie zobrazené na displeji.

Reading data

Je pripojené PictBridge-kompatibilné zariadenie a tlaciaren ¢ita Udaje zo zariadenia. Pockajte na zrusenie hldsenia.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nevyberajte zariadenie ani nevypinajte tlaciaren, kym je hlasenie Reading data
zobrazené na displeji.

Reading error (Remove drive)

Tlaciaren ¢itala informacie z USB disku a nastala chyba. USB disk je nutné vybrat z tlaciaren, aby sa zrusilo hlasenie.

Ready

Tlaciaren je pripravena pre prijem tlacovych uloh.

Receiving pXX

Tlaciaren prijima fax. pXX predstavuje pocet prijatych stran. Pockajte na zrusenie hlasenia.

Reload printed pages in Tray <x>

e Stlatenim @ zruste hlasenie a pokracujte v spracovani druhej strany listu.

e Stlacenim . a naslednym stla¢enim @ zruste tlac.

Remote Management Active

Tlaciaren je offline pocas konfiguracie nastaveni. Pockajte na zrusenie hlasenia.

Remove originals from the scanner ADF

Vybranim papiera z podavaca ADF zrusite hlasenie a pokracujete v tlaci.

Remove packaging material

Skontrolujte a odstrante vietok baliaci materidl z kaziet tonera.

Remove paper from standard output bin

Vyberte papier zo Standardného vystupného zasobnika.
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Replace <color> cartridge

Vymeiite kazetu s tonerom a potom stla¢enim @) zruste hlasenie a pokracuijte v tla¢i.

Replace PC Kit

Toto je prvotné vystrazné hlasenie pre sadu fotovalca. Tlaciaren pokracuje v tlaci, kym sa hodnota pre Cartridge
Alarm nezmeni na ovladacom paneli, alebo sa nenastavi na On na web stranke Supply Notifications (umiestnenej na
Zabudovanom web serveri).

Ak je nastavenie aktivované (On), tak tlagiaren zastavi tlag. Stla¢enim @ zvolte Continue a pokracujte v tlaci.

Pri zobrazeni hlasenia PC Kit Life Warning objednajte novu sadu fotovalca.

Scan Document Too Long

Skenovand uloha presiahla maximalny pocet stran. Stla¢enim - a naslednym stlac¢enim @ zruste tla¢ a hlasenie.

Scan to USB failed

Pokus o vytvorenie suboru na USB disku zlyhal.
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Znova odoslite ulohu.
e Znizte rozliSenie skenovania a pokuste sa znova odoslat Ulohu.

* Vyberte USB disk, znova ho pripojte a potom sa pokuste znova odoslat tlohu.

Scanner ADF Cover Open

Kryt podavaca ADF je otvoreny. Hldsenie sa zrusi po zatvoreni krytu.

Sending pXX

Tlaciaren odosiela fax. pXX predstavuje pocet prijatych stran. Pockajte na zrusenie hlasenia.

Standard Exit Bin Full

Vyprazdnenim $tandardného vystupného zésobnika zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

Tray <x> Empty

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
* Naplnte zédsobnik papiera alebo iny zdroj spravnym typom a velkostou papiera.

e Stlacenim . a naslednym stla¢enim @ zruste aktualnu dlohu.

Tray <x> Low

Pockajte, kym tlaciaren nebude tlacit a naplrite zasobnik papiera alebo iny zdroj sprdvnym typom a velkostou
papiera.
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Tray <x> Missing

Vlozte uvedeny zésobnik do tlaciarne.

Unsupported USB device, please remove

Vyberte nerozpoznané USB zariadenie.

Unsupported USB hub, please remove

Vlyberte nerozpoznany USB rozbocovac.

Unsupported Mode

Odpojte fotoaparat a potom zmerite rezim na PictBridge. Fotoaparat znova zapojte.

USB drive disabled

USB disk bol vloZzeny do tlaciarne a konektor je deaktivovany. Obratte sa na systémového administratora.

Use camera controls to print

K tlaciarni je pripojeny rozpoznany PictBridge-kompatibilny fotoaparat.

Waiting

Tlaciaren prijala Udaje pre tla¢, ale ¢aka na prikaz End-of-Job, prikaz Form Feed alebo dalsie udaje.
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Stlatenim @ vytlatte obsah vyrovnavacej pamate.

e Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

Waiting, too many events

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nevypinajte tlaciaren, kym je toto hlasenie zobrazené na displeji.

30.yy <color> cartridge missing

Vlozenim chybajucej kazety s tonerom zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

31.yy Defective <color> Cartridge

Vymerite chybnu kazetu s tonerom za novu.

31.yy Defective Imaging Kit

Vymente chybnu zobrazovaciu sadu za novd.
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32.yy Replace Unsupported <color> Cartridge

Vymente nepodporovanu kazetu s tonerom za podporovanu.

34 Short paper

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlatenim @ zruste hlasenie a pokracuijte v tladi.
e Stlacenim . a naslednym stlac¢enim @ zruste tlac.

* Dbaijte na to, aby bolo nastavenie velkosti papiera zhodné s velkostou papiera v zasobniku.

35 Insufficient memory to support Resource Save feature

Tlac¢iaren ma nedostatok paméte pre uloZenie nastaveni. Nainstalujte dodato¢nu pamét, alebo stlacenim @ zruste
ukladanie prostriedku (Resource Save) a pokracujte v tlaci.

37 Insufficient memory to collate job

Tlaciaren vytlaci strany, ktoré boli ulozené do pamate pred zbernym hlasenim a zhromazdi zvy3ok tlacovej ulohy.
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim @ zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

e Stlacenim . a naslednym stlac¢enim @ zruste tlac.

38 Memory Full

Tlac¢iaren nema dostato¢né mnozstvo pamite dostupnej pre pokracovanie tlace. Kvéli tomu nie je mozné stlacit @.
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim . a naslednym stlac¢enim @ zruste tlac.

e Zjednoduste tla¢ovu Ulohu znizenim mnoZstva textu alebo grafickych objektov na strane a vymazanim
nepotrebnych stiahnutych fontov alebo makier.

e Nainstalujte dalsiu pamat tlaciarne.

39 Complex page, some data may not have printed

Udaje pre stranu su prilis zlozité pre tlag. Stla¢enim ®- naslednym stla¢enim @ zruste tlac.

40 <color> Invalid refill, change cartridge

Vymente kazetu s tonerom za novu.

50 PPDS Font Error

Tlaciaren zistila chybu fontu, pretoze urcity font nie je pravdepodobne nainstalovany.
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Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlatenim @ zruste hlasenie a pokracuijte v tladi.

e Tlaciaren nedokaze ndjst pozadovany font.V ponuke PPDS zvolte Best Fit a potom zvolte On. Tlaciaren vyhlada
podobny font a preformatuje ovplyvneny text.

e Stlacenim ‘ a naslednym stlac¢enim @ zruste tlac.

51 Defective flash detected

Stlatenim @ zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

52 Not enough free space in flash memory for resources

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlatenim @ zruste hlasenie a pokracuijte v tlaci.
e Vymazte fonty, makrd a iné Udaje ulozené v pamiti Flash.
* Nainstalujte pamat Flash s vac¢sou kapacitou pamate.

e Stlacenim . a naslednym stlac¢enim @ zruste tlac.

53 Unformatted flash detected

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
= Stlatenim @ zruste hlasenie a pokracuijte v tlaci.

e Naformatujte pamat Flash. Ak sa chybové hlasenie zobrazi znova, pamat Flash moze byt chybnd a moze si
vyzadovat vymenu.

54 Network <x> Software Error

Tlaciaren rozpozndva instalaciu sietového portu, ale nedokaze s nim komunikovat. Tlaciaren zrusi vsetku
komunikaciu na pridruzené sietové rozhranie.

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stla¢enim @ zruste hlasenie a pokracuijte v tladi.
e Vypnutim a opatovnym zapnutim tlaciaren resetujte.

e Aktualizujte (naprogramujte) sietovy firmvér v tlaciarni alebo tlacovom serveri.

56 Standard USB Port Disabled

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
= Tlaciarefrh odmietne vietky Udaje prijaté cez USB port. Stla¢enim @ zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

» Uistite sa, Ze USB port nie je nastaveny na Disabled.

58 Too many flash options installed

V tlaciarni je nainstalovanych prili$ vela volitelnych pamatovych kariet Flash alebo prilis vela volitelnych
firmvérovych kariet.
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Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlatenim @ zruste hlasenie a pokracuijte v tladi.
e Odoberte extra volby Flash:
1 Vypnite zariadenie.
Odpojte sietovu snuru od elektrickej zasuvky.
Vlyberte extra volby Flash.

Zapojte sietovu snuru do spravne uzemnenej zasuvky.

u Hh W N

Zapnite zariadenie.

58 Too many trays attached

Vypnite zariadenie.
Odpojte sietovu $nuru od elektrickej zasuvky.
Vyberte dodatocné zasobniky.

Zapojte sietovu sSnuru do spravne uzemnenej zasuvky.

u H W N =

Zapnite zariadenie.

58 Input config error

-—

Vypnite zariadenie.
2 Odpoijte sietovu 3nuru od elektrickej zasuvky.
3 Vyberte a znova nakonfigurujte dodato¢né zasobniky.

Poznamka: Ak ste nainstalovali volitelny 550-listovy zasobnik a aj 650-listovy dvojity podavag, tak volitelny
550-listovy zasobnik musi byt nainstalovany ako prvy zasobnik (pri konfiguracii odspodu nahor).

4 Zapojte sietovu $ndru do spravne uzemnenej zasuvky.

5 Zapnite zariadenie.

59 Incompatible tray <x>

Podporované su iba volitelné zariadenia vyhradne navrhnuté pre tuto tlaciaren.
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Vyberte uvedeny zésobnik.

= Stlacenim @ zruste hlasenie a pokracujte v tla¢i bez pouzivania uvedeného zasobnika.

82 Replace waste toner box

Vymente zasobnik zbytkového tonera. Podrobnosti su uvedené v casti,Vymena zasobnika zbytkového tonera” na
str. 166.

82.yy Waste toner box missing

Vymerite zasobnik zbytkového tonera a stla¢enim @ zruste hlasenie a pokracuijte v tlaci.
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88.yy <color> Cartridge is low

Stla¢enim (@ zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

88.yy Replace <color> Cartridge

Vymente kazetu s tonerom.

150 displayed

USB disk obsahuje viac nez 150 stiborov; zobrazi sa iba 150 siborov.

200.yy Paper jam <area name>
1 Vydistite drahu papiera.

2 Stlacenim @ zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

201.yy Paper jam <area name>
1 Vyistite drahu papiera.
2 Odstrante zaseknuty papier pod zapekacou jednotkou.

3 Stlac¢enim @) zruste hlasenie a pokracuijte v tladi.

202.yy Paper jam <area name>
1 Vyistite drahu papiera.
2 Odstrante zaseknuty papier zo zapekacej jednotky.

3 Stla¢enim @) zruste hlasenie a pokracuijte v tladi.

230.yy Paper jam <area name>
Vycistite drahu papiera.

Otvorte predné dvierka a odstrante zaseknuty papier.

W N =

Zatvorte predné dvierka.
4 Stlac¢enim @ zruste hlasenie a pokracujte v tladi.

Poznamka: Ak sa tam nachadza viac nez jeden zaseknuty papier, hldsenie zobrazi pocet zaseknutych stran.

235 Paper Jam Check Duplex

V duplexnej jednotke je zaseknuty papier s nepodporovanou velkostou.
1 Otvorte predné dvierka.
2 Odstrante zaseknuty papier.
3 Zasobnik naplite papierom spravnej velkosti.
4

Stla¢enim @ pokracuijte v tladi.
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24x Paper Jam Check Tray <x>

1
2
3

Vytiahnite zasobnik.
Odstrante zaseknuty papier.

Zalozte zasobnik.

Ak sa odstrania vietky zaseknuté papiere, tlaciareri obnovi tlac.

Poznamka: Ak sa tam nachddza viac nez jeden zaseknuty papier, hlasenie zobrazi pocet zaseknutych stran.

250.yy Paper jam <area name>

uu Hh W N =

Vycistite drahu papiera.

Otvorte predné dvierka a odstrante zaseknuty papier.

Pridrzte kryt zapekacej jednotky dole a odstrante zaseknuty papier z vnutornej Casti zapekacej jednotky.
Zatvorte kryt zapekacej jednotky a zatvorte predné dvierka.

Stlatenim @ zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

290-292 ADF Scanning Jams

Skeneru sa nepodarilo podat jednu alebo viac strdn cez podavac ADF.

1

uu Hh W N

Vlyberte vietky strany z podavaca ADF.

Poznamka: Hlasenie sa zrusi po odstraneni stran z podavaca ADF.
Poohybajte a prefuiknite strany.

Polozte strany do poddvaca ADF.

Upravte vodiace listy podévaca ADF.

Na ovladacom paneli tla¢iarne spustite stlacenim [ ¢iernobielu tlohu alebo stla¢enim spustite farebnu
ulohu.

293 Paper Missing

Skener dostal pokyn skenovat pomocou podavaca ADF, ale v podavaci ADF sa nenachadza Ziadny papier.

Poznamka: Hlasenie sa zrusi po vlozeni stran z podavaca ADF.

1

2
3
4

Poohybajte a prefuknite strany.
Polozte strany do podavaca ADF.
Upravte vodiace listy podévaca ADF.

Na ovladacom paneli tla¢iarne spustite stla¢enim [ ¢iernobielu tlohu alebo stla¢enim spustite farebnu
ulohu.

293.02 Flatbed Cover Open

Zatvorte kryt skenera.
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294 ADF Jam

Toto umiestnenie zaseknutého papiera moéze byt identifikované aj ako 294 .04 Duplex Sensor Off Jam,
294.05 Scan Sensor Off Jamalebo294.06 ADF Backfeed Jam.Odstranenie zaseknutého papiera:

1 Vyberte vietky strany z podéavaca ADF.

Poznamka: Hlasenie sa zrusi po odstraneni stran z podavaca ADF.
Poohybajte a prefuknite strany.

PoloZte strany do poddvaca ADF.

Upravte vodiace listy podévaca ADF.

u b W N

Na ovladacom paneli tla¢iarne spustite stla¢enim [ ¢iernobielu Glohu alebo stla¢enim spustite farebnu
ulohu.

840.01 Scanner Disabled

Toto hlasenie znazorfuje, Ze skener je deaktivovany systémovym administratorom.

840.02 Scanner Auto Disabled

Toto hlasenie zndzorfuje, Ze tlaciaren identifikovala problém so skenerom a automaticky ho deaktivovala.
1 Vyberte vietky strany z podéavaca ADF.

Vypnite tlaciaren.

Pockajte 15 sekind a potom znova tlaciaren zapnite.

Polozte dokument do podavaca ADF.

u b W N

Na ovladacom paneli tla¢iarne spustite stla¢enim [l ¢iernobielu tlohu alebo stlatenim spustite farebnu
ulohu.

Poznamka: Ak sa hldsenie nezrusi po vypnuti a opatovnom zapnuti tlaciarne, obratte sa na systémového
administratora.

940.01

Zatlac¢enim na kazetu s azdrovym tonerom sa uistite, Ze je kazeta spravne nainstalovana. Vypnite tlaciaren, pockajte
priblizne 10 sekiind a znova zapnite tlaciaren.

941.01

Zatla¢enim na kazetu s purpurovym tonerom sa uistite, Ze je kazeta sprdvne nainstalovana. Vypnite tlaciaren,
pockajte priblizne 10 sekiind a znova zapnite tlaciaren.

942.01

Zatlacenim na kazetu so Zltym tonerom sa uistite, Ze je kazeta spravne nainstalovana. Vypnite tlaciaren, pockajte
priblizne 10 sekiind a znova zapnite tlaciarer.

943.01

Zatlac¢enim na kazetu s ¢iernym tonerom sa uistite, Ze je kazeta spravne nainstalovana. Vypnite tlaciaren, pockajte
priblizne 10 sekiind a znova zapnite tlaciaren.
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940.02

Kazeta s azirovym tonerom si vyzaduje Udrzbu. Zavolajte servis.

941.02

Kazeta s purpurovym tonerom si vyzaduje udrzbu. Zavolajte servis.

942.02

Kazeta so zltym tonerom si vyzaduje udrzbu. Zavolajte servis.

943.02

Kazeta s ¢iernym tonerom si vyZaduje udrzbu. Zavolajte servis.

900-999 Service <message>
Vypnite tlaciaren.
Odpojte sietovu snuru od elektrickej zasuvky.

Skontrolujte vietky prepojenia kablov.

B W N =

Zapojte sietovu $nuru do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.
5 Znova zapnite tlaciaren.

Ak sa servisné hlasenie zobrazi znova, obratte sa na Zakaznicku podporu a uvedte zobrazené hlasenie.
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Udrzba tlac¢iarne

Niektoré ulohy je potrebné za icelom uchovania optimalnej tlacovej kvality vykonavat pravidelne.

Skladovanie spotrebného materialu

Zvolte chladné a cisté miesto na skladovanie spotrebného materidlu tlaciarne. Spotrebny material skladujte
spravnou stranou nahor v jeho origindlnom baleni, kym nie ste pripraveny ho pouzit.

Spotrebny materidl nevystavujte:
e Priamemu sIne¢nému svetlu.
e Teplotam nad 35 °C.

e Vysokej vlhkosti (nad 80%).
e Slanému vzduchu.
e Korozivnym plynom.

e Prasnému prostrediu.

Zistenie stavu spotrebného materialu

Na displeji sa zobrazi hlasenie zakazdym, ked'je potrebné zaobstarat spotrebny materidl alebo je poZzadovana
udrzba.

Zistenie stavu spotrebného materialu

Stav spotrebného materialu je mozné skontrolovat vytla¢enim strany s nastaveniami ponuk:
1 Uistite sa, Ze tlaciaren je zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.
2 Naovladacom paneli tla¢iarne stlacte o
3 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Reports a stlacte @.
4

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Menu Settings Page a stlatte (.

Zistenie stavu spotrebného materialu

Poznamka: Pocita¢ musi byt zapojeny do rovnakej siete ako tlaciaren.
1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

2 Kliknite na Device Status. Strana Device Status (Stav zariadenia) sa zobrazi spolu so sthrnom hladin
spotrebnych materialov.
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Objednavanie spotrebného materialu

Pre objednanie spotrebného materialu v rdmci Spojenych Statov kontaktujte spolo¢nost Lexmark na telefébnnom
Cisle 1-800-539-6275 ohladom informécie o autorizovanych dileroch Lexmark vo vasej oblasti. V ostatnych krajinach
alebo regiénoch navstivte web stranku spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com, alebo sa obrétte na predajnu, kde
ste zakupili svoju tlaciaren.

Poznamka: Vietky odhady Zivotnosti predpokladaju tla¢ na obycajny papier velkosti Letter alebo A4.

Objednavanie kaziet s tonerom

Pri zobrazeni hlasenia 88 Cyan Cartridge Low,88 Magenta Cartridge Low, 88 Yellow
Cartridge Lowalebo88 Black Cartridge low objednajte novu tlacovu kazetu.

Pri zobrazeni hlasenia 88 Replace Cyan Cartridge, 88 Replace Magenta Cartridge, 88 Replace
Yellow Cartridge alebo 88 Replace Black Cartridge je nutné vymenit uvedent tlacovu kazetu
s tonerom.

Nazov dielu Cislo dielu C540, C543 a X543 C544 a X544 Series
Series

Cierna tonerova kazeta navratového C540A1KG v v

programu

AzUrova tonerova kazeta navratového C540A1CG v v

programu

Purpurova tonerova kazeta C540ATMG v v

ndvratového programu

ZIta tonerova kazeta navratového C540A1YG v v

programu

Cierna vysokokapacitna tonerova C540H1KG v v

kazeta ndvratového programu

Azurova vysokokapacitna tonerova C540H1CG v v

kazeta navratového programu

Purpurova vysokokapacitna tonerova C540HTMG v v

kazeta ndvratového programu

ZIta vysokokapacitna tonerova kazeta C540H1YG v v

navratového programu

Cierna vysokokapacitna tonerova C540H2KG v v

kazeta

Azurova vysokokapacitna tonerova C540H2CG v v

kazeta

Purpurova vysokokapacitna tonerova C540H2MG v v

kazeta

ZIta vysokokapacitna tonerova kazeta C540H2YG v v

Cierna extra vysokokapacitna tonerova C544X1KG Nepodporované v

kazeta ndvratového programu

Azurova extra vysokokapacitna C544X1CG Nepodporované v
tonerova kazeta navratového
programu
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Nazov dielu Cislo dielu C540, C543 a X543 C544 a X544 Series

Series
Purpurova extra vysokokapacitna C544X1MG Nepodporované v
tonerova kazeta navratového
programu
7ZIta extra vysokokapacitna tonerova C544X1YG Nepodporované v
kazeta navratového programu
Cierna extra vysokokapacitna tonerova C544X2KG Nepodporované v
kazeta
AzUrova extra vysokokapacitna C544X2CG Nepodporované v
tonerova kazeta
Purpurova extra vysokokapacitna C544X2MG Nepodporované v
tonerova kazeta
ZIta extra vysokokapacitna tonerova C544X2YG Nepodporované v
kazeta
Cierna extra vysokokapacitna tonerova C546U1KG Nepodporované v
kazeta ndvratového programu
Cierna extra vysokokapacitna tonerova C546U2KG Nepodporované v
kazeta

Objednavanie zobrazovacich sad

Pri zobrazeni hlasenia Replace black and color imaging kitaleboReplace black imaging kit
objednajte zobrazovaciu sadu.

Nazov dielu Cislo dielu

Cierna a farebna zobrazovacia sada C540X71G

Cierna zobrazovacia sada C540X74G

Objednavanie zasobnika zbytkového tonera

Pri zobrazeni hlasenia 82 Replace Waste Toner objednajte zasobnik zbytkového tonera. Zasobnik
zbytkového tonera je nutné vymenit pri zobrazeni hlasenia 82 Replace Waste Toner.

Nazov dielu Cislo dielu

Zasobnik zbytkového tonera C540X75G
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Vymena spotrebného materialu

Vymena zasobnika zbytkového tonera

Zasobnik zbytkového tonera vymente po zobrazeni hldsenia 82 Replace Waste Toner.Tlaciaren nebude
pokracovat v tlaci, kym zasobnik zbytkového tonera nevymenite.

1 Rozbalte nahradny zasobnik zbytkového tonera.
2 Uchopte predné dvierka za bo¢né rucky a potom ich vytiahnite smerom k sebe.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutrajsok tla¢iarne by mohol byt horci. Za G¢elom znizenia
rizika poranenia hortcim povrchom nechajte povrch pred jeho dotykanim vychladnut.

3 Otvorte horné dvierka.
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4 Odoberte kryt pravej strany.

6 Umiestnite zasobnik zbytkového tonera do dodavaného balenia.

7 Vlozte novy zasobnik zbytkového tonera.
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8 Zalozte kryt pravej strany naspat.

9 Zatvorte horné dvierka.

10 Zatvorte predné dvierka.

Udrzba tlaciarne

181



Vymena ciernej zobrazovacej sady
Ciernu zobrazovaciu sadu vymefte po zobrazeni hlasenia Imaging Kit.

1 Uchopte predné dvierka za bo¢né ri¢ky a potom ich vytiahnite smerom k sebe.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutraj$ok tlaciarne by mohol byt horuci. Za Géelom znizenia
rizika poranenia hordcim povrchom nechajte povrch pred jeho dotykanim vychladnut.

2 Otvorte horné dvierka.
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3 Vyberte kazety s tonerom zdvihanim za ru¢ky a ich naslednym opatrnym tahanim von zo zobrazovacej sady.

4 Vyberte kryt pravej strany.
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6 Zdvihnite modré packy na zobrazovacej sade a potom ju vytiahnite smerom k vam.

7 Zatla¢te na modré packy, uchopte zelené ru¢ky na stranach a vytiahnite zobrazovaciu sadu von.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa spodnej casti zobrazovacej sady. Mohla by sa tym poskodit
zobrazovacia sada.

9 Rozbalte nahradnu zobrazovaciu sadu.
Balenie nechajte na ¢iernej zobrazovacej sade.

10 Zlahka potraste ¢iernou zobrazovacou sadou zo strany na stranu.
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11 Odstrante ¢erveny prepravny kryt z vyvojovej jednotky.

12 Viozte ¢iernu vyvojovu jednotku.

s

13 ZaloZte ZItu, azlrovud a purpurovu vyvojovu jednotku naspat.

Poznamka: Dbajte na to, aby bola kazda vyvojova jednotka vlozena do prislusného farebného otvoru.

14 Umiestnite ¢iernu zobrazovaciu sadu do dodavaného balenia.
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15 Zalozte a zarovnajte zobrazovaciu sadu.

16 Otacajte modrymi packami, kym zobrazovacia sada nezapadne na svoje miesto.

17 Zalozte zasobnik zbytkového tonera naspat.
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18 Zalozte kryt pravej strany naspat.

19 Zalozte kazety s tonerom naspit.

20 Zatvorte horné dvierka.
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21 Zatvorte predné dvierka.

Vymena Ciernej a farebnej zobrazovacej sady

Ciernu a farebnu zobrazovaciu sadu vymente po zobrazeni hlasenia Imaging Kit.
1 Uchopte predné dvierka za bo¢né racky a potom ich vytiahnite smerom k sebe.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutraj$ok tla¢iarne by mohol byt horuci. Za G¢elom znizenia
rizika poranenia horicim povrchom nechajte povrch pred jeho dotykanim vychladnut.

2 Otvorte horné dvierka.
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3 Vyberte kazety s tonerom zdvihanim za ru¢ky a ich naslednym opatrnym tahanim von zo zobrazovacej sady.

4 Vyberte kryt pravej strany.
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6 Zdvihnite modré packy na zobrazovacej sade a potom ju vytiahnite smerom k vam.

7 Zatla¢te na modré packy, uchopte zelené ru¢ky na stranach a vytiahnite zobrazovaciu sadu von.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa spodnej casti zobrazovacej sady. Mohla by sa tym poskodit
zobrazovacia sada.

8 Rozbalte nahradnu ¢iernu a farebnu zobrazovaciu sadu.
Balenie nechajte na vyvojovych jednotkach.
9 Zlahka potraste Zltou, azirovou, purpurovou a ¢iernou vyvojovou jednotkou zo strany na stranu.

10 Odstrante ¢erveny prepravny kryt z vyvojovej jednotky.
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11 Zalozte ZItd, azdrovd, purpurovu a ¢iernu vyvojovu jednotku naspat.

12 Umiestnite ¢iernu a farebnu zobrazovaciu sadu do dodavaného balenia.

13 ZaloZte a zarovnajte zobrazovaciu sadu.
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14 Zalozte zasobnik zbytkového tonera naspat.

15 Zalozte kryt pravej strany naspat.

16 Zalozte kazety s tonerom naspit.
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17 Zatvorte horné dvierka.

18 Zatvorte predné dvierka.

Vymena tlacovej kazety

Uvedenu tlacovu kazetu (Zltud, azdrovy, purpurovi alebo ¢iernu) vymente po zobrazeni hldsenia 88 Replace
<color> Cartridge.Tlaciaren nebude pokracovat v tlaci, kym uvedenu kazetu nevymenite.

Vystraha—Mozné poskodenie: Poskodenie spdsobené pouzivanim inej tlacovej kazety ako tlacovej kazety
Lexmark nie je pokryté zérukou.

Poznamka: Zhorsena kvalita tla¢ce méze byt désledok pouzivania inych tlacovych kaziet ako tlacovych kaziet
Lexmark.

1 Uistite sa, ze tlaciaren je zapnutd a je zobrazené hlasenie Ready alebo 88 Replace <color>
Cartridge.

2 Rozbalte novu kazetu a postavte ju do blizkosti tlagiarne.
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3 Otvorte horné dvierka.

4 Vyberte kazetu s tonerom zdvihanim za ri¢ku a naslednym opatrnym tahanim von zo zobrazovacej sady.
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5 Zarovnajte novu kazetu s tonerom a potom zatla¢te, kym Uplne nezapadne do otvoru.

6 Zatvorte horné dvierka.

Vymena vyvojovej jednotky
Vyvojovu jednotku vymente pri vyskyte problémov s nedostato¢nou kvalitou tlace alebo po poskodeni tlaciarne.

1 Uchopte predné dvierka za bo¢né rac¢ky a potom ich vytiahnite smerom k sebe.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutraj$ok tlaciarne by mohol byt horuci. Za Géelom znizenia
rizika poranenia hordcim povrchom nechajte povrch pred jeho dotykanim vychladnut.
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2 Otvorte horné dvierka.
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4 \Vyberte kryt pravej strany.
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7 Zatla¢te na modré packy, uchopte zelené ru¢ky na stranach a vytiahnite zobrazovaciu sadu von.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa spodnej Casti zobrazovacej sady. Mohla by sa tym poskodit
zobrazovacia sada.

9 Umiestnite vyvojovu jednotku do dodavaného balenia.
10 Rozbalte ndhradnu vyvojovu jednotku.
Balenie nechajte na vyvojovej jednotke.
11 Zlahka potraste vyvojovou jednotkou zo strany na stranu.

12 Odstrante ¢erveny prepravny kryt z vyvojovej jednotky.
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13 Vlozte vyvojovu jednotku.

14 Zalozte a zarovnajte zobrazovaciu sadu.
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15 Zalozte zasobnik zbytkového tonera naspat.

16 Zalozte kryt pravej strany naspat.

17 Zalozte kazety s tonerom naspat.
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18 Zatvorte horné dvierka.

19 Zatvorte predné dvierka.

Cistenie exteriéru tla¢iarne

1

Uistite sa, Ze je tlaciaren vypnutd a odpojena od elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Za ucelom predchadzania poranenia
elektrickym prudom odpoijte sietovu snuru od elektrickej zasuvke a pred pokracovanim odpojte vietky
kable zapojené v tlaciarni.

Vyberte papier zo Standardného vystupného zasobnika.
Navlhcite Cistl a nezaprasenu handricku vo vode.

Vystraha—Mozné poranenie: Nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo saponétové Cistidla urené pre
Cistenie domacnosti, pretoze mézu poskodit povrch tlaciarne.

Cistite iba vonkajsi povrch tlagiarne, pricom dbajte na to, aby ste vy¢istili aj standardny vystupny zasobnik.
Vystraha—Mozné poranenie: Cistenim interiéru pomocou navlhéenej handri¢cky méze poskodit tlaciaren.

Pred spustenim novej tlacovej ulohy sa uistite sa, Ze je Standardny vystupny zasobnik suchy.
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Cistenie sklenenej plochy skenera

Pri problémoch s kvalitou tlace, napr. pri pruhoch na kopirovanych alebo skenovanych obrazkov, vycistite sklenent
plochu skenera.

Poznamka: Cistite obidve plochy sklenenej plochy skenera a obidve biele spodné plochy.
1 Mierne navlh¢ite jemnu a nezaprasenud handri¢ku alebo hygienickid vreckovku vo vode.

2 Otvorte kryt skenera.

—

Biely spodny kryt podavaca ADF

Biely spodny kryt sklenenej plochy skenera

2
3 | Sklenena plocha skenera
4

Sklenena plocha podavaca ADF

3 Vyistite sklenenu plochu skenera, kym nebude ¢ista a sucha.
4 \vyistite bielu plochu krytu skenera, kym nebudu ¢isté a suché.

5 Zatvorte kryt skenera.

Premiestnovanie tlaciarne

Pred premiestinovanim tlaiarne

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlaciaren vézi viac nez 18 kg a jej bezpecné premiestnenie si
vyzaduje dve alebo viac trénovanych oséb.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Pred premiestfiovanim tla¢iarne vykonajte nasledovné
pokyny za uc¢elom predchadzania poranenia alebo poskodenia tlaciarne:

« Tlaciaren vypnite pomocou tlacidla napdjania a odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky.

e Pred premiestnovanim tlaciarne vzdy odpojte vietky kable a Snury z tlaciarne.
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e Zdvihnite tlaciaren z volitelného podavaca a polozte ju nabok namiesto sic¢asného presuvania podavaca
a tlaciarne.

Poznamka: Tlaciaren z volitelného podavaca zdvihajte pomocou ru¢ok umiestnenych na obidvoch stranach
tlaciarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Poskodenie tlaciarne sposobené nespravnym premiestiiovanim nie je pokryté
zarukou tlaciarne.

Premiestinovanie tlaciarne na iné miesto

Tlaciaren a volitelné prislusenstvo mézu byt premiestnené na iné miesto bezpecne, pokial budete dodrziavat
nasledovné pokyny:

e Akykolvek vozik, ktory pouzijete pri premiestriovani tlac¢iarne musi mat povrch velky minimalne ako podstavec
tlaciarne. Akykolvek vozik, ktory pouzijete pri premiestriovani tlac¢iarne musi mat povrch taky velky, aby sa nar
zmestili vietky pridavné zariadenia.

e Tlaciaret musi vzdy ostat v spravnej pozicii (postavena).
e Vyhybajte sa akymkolvek trasivym pohybom.
Preprava tlaciarne

Pri doprave tlaciarne pouzivajte originalne balenie, alebo zavolajte do predajne ohladom stahovacej sady.
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Podpora pre spravu

Vyhladanie informacii o pokrocilych sietovych
nastaveniach a sprave

Tato cast obsahuje zakladné Ulohy administrativnej podpory. Pokrocilejsie ulohy systémovej podpory su
uvedené v prirucke Networking Guide na CD disku Software and Documentation a v prirucke Embedded Web Server
Administrator's Guide na web stranke spoloc¢nosti Lexmark www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby

Nastavenia ponuk oznacené hviezdickou (¥) oznacuju aktivne nastavenia. MoZete obnovit pévodné nastavenia
tlaciarne, asto oznacované ako predvolené nastavenia od vyroby.

1 Uistite sa, ze je tla¢iaren zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte o |

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte @.

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi General Settings a stlacte @.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Factory Defaults astlatte @.

o 1 A WN

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Restore Now a stlacte .
Na chvilu sa zobrazi Submitting changes.
7 stlacte[a stlacajte , kym sa nezobrazi Ready.
Obnovené su nasledovné predvolené nastavenia od vyroby:
e Vsetky stiahnuté zdroje v pamati tlaciarne su vymazané. Zahrnuté su tu fonty, makra a sady znakov.

e Vsetky nastavenia sa obnovia na predvolené hodnoty od vyroby, okrem Printer Language v ponuke Setup
a uzivatelskych nastaveni v ponukach Network a USB.

Pouzivanie zabudovaného web servera (EWS)

Ak je tlaciaren nainstalovana na sieti, zabudovany web server je mozné pouzit na nasledovné funkcie:
* Konfigurdcia nastaveni tlaciarne.
* Kontrola stavu spotrebnych materidlov tlaciarne.
e Konfigurdcia sietovych nastaveni.
e Zobrazenie reportov.
* Obnova predvolenych nastaveni od vyroby.
e Zobrazenie virtudlneho displeja.
* Nastavenie ochrany web stranky heslom.
e Nastavenie ochrany panelu PIN kédom.

e Nastavenie datumu a casu.
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Pristup k zabudovanému web serveru (EWS):
1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.
Ak nepoznéte IP adresu tlaciarne, mozete:
e Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tla¢iarne v casti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.
e Vytlacit stranu s nastaveniami siete a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.

2 Kliknutim na jednu zo zéloziek pristupujete k informaciam o tlaciarni, menite nastavenia alebo zobrazite
report.

Poznamka: Ak je tlaciaren prepojend s pocitatom prostrednictvom USB alebo paralelného kabla, otvorenim
nastroja Local Printer Settings Utility pre systém Windows alebo Printer Settings pre systém Macintosh spristupnite
ponuky tlaciarne..

Nastavenie e-mailovych vystraznych hlaseni

MézZete nastavit tlaciaren pre odosielanie e-mailovych hldseni v pripade, Ze je hladina spotrebného materialu nizka,
alebo ak je potrebné vymenit, pridat papier alebo zaseknuty papier odstranit.

Nastavenie e-mailovych vystraznych hlaseni:
1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.
Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, mozete:
e Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tla¢iarne v casti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.
e Vytlacit stranu s nastaveniami siete a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
Kliknite na Settings.
Pod Other Settings kliknite na E-mail Alert Setup.

H W N

Vlyberte polozky pre notifikaciu a zadajte e-mailové adresy, ktoré budu prijimat e-mailové vystrazné hlasenia.
5 Kliknite na Submit.

Poznamka: Za ucelom nastavenia e-mailového servera sa obratte na vasho systémového administratora.

Zobrazenie reportov

V zabudovanom web serveri je mozné zobrazit niektoré reporty. Tieto reporty su uzitocné pre posudenie stavu
tlaciarne, siete a spotrebného materialu.

Zobrazenie reportov zo sietovej tlaciarne:
1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.
Ak nepozndte IP adresu tlaciarne, mozete:
e Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tlaciarne v casti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.
e Vytlacit stranu s nastaveniami siete a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.

2 Kliknite na Reports a potom kliknite na typ reportu, ktory si chcete zobrazit.

Podpora pre spravu

205



Riesenie problémov

RieSenie zakladnych problémov s tlac¢iarnou

Ak nastanu zakladné problémy s tlaciarnou alebo tlaciaren neodpovedsd, uistite sa, Ze:
* Sietovy kabel tlagiarne je zapojeny do tlaciarne a do spradvne uzemnenej elektrickej zastrcky.
e Elektricka zastrcka nie je vypnutd nejakym prepinacom alebo vypinacom.

e Tlaciaren nie je zapojena do Ziadneho odrusovaca, neprerusenych elektrickych zdrojov alebo predlZzovacich
kablov.

e Ostatné elektrické zariadenia zapojené do rovnakej zasuvky funguju.
e Tlaciaren je zapnutd. Skontrolujte vypinac tlaciarne.

= Snura tlagiarne je bezpeéne pripojena k tlaciarni a k hostitelskému poéita¢u, tlatovému serveru, pridavnému
zariadeniu alebo inému sietovému zariadeniu.

e Vsetky volitelné casti su sprdvne nainstalované.
e Nastavenia ovladaca tlaciarne su spravne.

Ak ste skontrolovali vietky uvedené problémy a problém pretrvava, vypnite tladiaren a pockajte priblizne 10 sekdnd
a potom tlaiarer znova zapnite. Casto sa tym problém vyriesi.

Riesenie problémov s tlacou

Viacjazycné PDF subory sa netlacia
Dokumenty obsahuju nedostupné fonty.
1 Otvorte dokument pozadovany pre tla¢ v programe Adobe Acrobat.
2 Kliknite na ikonu tlaciarne.
Zobrazi sa dialdgové okno tlace (Print).
3 Zvolte Print as image.

4 Kliknite na OK.

Displej ovladacieho panela je prazdny alebo st zobrazené iba
kosostvorce

Zlyhal samokontrolny test tlaciarne. Vypnite tlaciaren, pockajte 10 sekiind a znova zapnite tlaciaren.

Ak sa nezobrazi hlasenie Performing Self Test aReady, vypnite tlaciaren a obratte sa na Zakaznicku
podporu.

Zobrazi sa chybové hlasenie o ¢itani USB disku

Uistite sa, ze je USB disk podporovany. Informacie o testovanych a schvalenych paméatovych zariadeniach USB Flash
su uvedené na web stranke spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com.

Riesenie problémov
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Ulohy sa netlaéia

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

UISTITE SA, ZE JE TLACIAREN PRIPRAVENA PRE TLAC

Uistite sa, Ze pred odoslanim ulohy do tlace je na displeji zobrazené hlasenie Ready alebo Power Saver.
Stlatenim () obnovte stav tlaciarne Ready.

SKONTROLUJTE, €I JE STANDARDNY VYSTUPNY ZASOBNIK PLNY

Vyberte stoh papiera zo $tandardného vystupného zasobnika a stlacte ).

SKONTROLUJTE, €I JE ZASOBNIK PAPIERA PRAZDNY

Vlozte papier do zasobnika.

UISTITE SA, ZE JE TLACIAREN PRIPOJENA K SIETI

Vytlacte stranu so sietovymi nastaveniami a skontrolujte, ¢i stav zobrazuje Connected. Ak je stav Not Connected,
skontrolujte sietové kable a pokuste sa znova vytlacit stranu so sietovymi nastaveniami. Obrétte sa na
systémového administratora, aby skontroloval spravnu funkcnost siete.

Képie softvéru tlaciarne su tiez dostupné na web stranke spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com.

UIsTITE SA, ZE POUZIVATE ODPORUCANY USB, SERIOVY ALEBO SIETOVY KABEL

Podrobnosti su uvedené na web stranke spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com.

UISTITE SA, ZE SU KABLE TLACIARNE PEVNE ZAPOJENE

Skontrolujte pevnost prepojeni kablov v tlaciarni a tlacovom serveri. Podrobnosti su uvedené v dokumentacii
nastaveni dodavanej s tlaciarfiou.
Vytlacenie ulohy trva dlhsSie nez sa o¢akava

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSeni:

ZNiZTE ZLOZITOST TLACOVE) ULOHY

Znizte mnozstvo a velkost fontov, mnoZstvo a zlozitost obrazkov a pocet stran v tlacovej tlohe.

ZMENTE NASTAVENIE PAGE PROTECT NA OFF
Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte (o
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte @.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi General Settings astlatte @.

H W N =

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Print Recovery a stla¢te @.
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5 Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Page Protect a stlacte .

6 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi OFF a stla¢te (.

Uloha sa tlaéi z nespravneho zasobnika alebo na nespravne tla¢ové
médium

SKONTROLUJTE NASTAVENIE PAPER TYPE

Uistite sa, Ci je nastavenie Paper Type zhodné s typom papiera v zésobniku.

Tlacia sa nespravne znaky

Uistite sa, Ze tlaciaren nie je v rezime Hex Trace. Ak je na displeji zobrazené hlasenie Ready Hex, ukoncite rezim
Hex Trace pred tlacou ulohy. Rezim Hex Trace ukoncite tak, ze vypnete tlaciareri a znova ju zapnete.

Prepojenie zasobnikov nepracuje

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

Poznamka: Zasobniky papiera, manualny podavac a viacucelovy podavac automaticky nezistia velkost papiera.
Musite nastavit velkost v ponuke Paper Size/Type.

VLOZTE PAPIER S ROVNAKOU VELKOSTOU A TYPOM
e Vlozte papier s rovnakou velkostou a typom do kazdého zasobnika, ktory sa ma prepojit.

* Posunite vodiace listy papiera do spravnej pozicie pre velkost papiera vloZzeného v kazdom zasobniku.

PouzivAJTE ROVNAKE NASTAVENIA PAPER SizE A PAPER TYPE
e Vytlacte stranu s nastaveniami ponuk a porovnajte nastavenia pre kazdy zasobnik.

= Vpripade potreby upravte nastavenia v ponuke Paper Size/Type.

Velké ulohy sa neusporiadaju

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

UisTITE sA, Ze JE COLLATE NASTAVENE NA ON

V ponuke Finishing ovladacieho panela tlaciarne alebo v dial6govom okne Print Properties nastavte Collate na
On.

Poznamka: Nastavenie Collate na Off v softvéri prepise nastavenie v ponuke Finishing.

ZNizTE ZLOZITOST TLACOVEJ ULOHY

Znizte zlozitost tlacovej Ulohy znizenim mnoZstva a velkosti fontov, mnozstva a zlozitosti obrazkov a poctu stran
v tlac¢ovej ulohe.

UISTITE SA, ZE MA TLACIAREN DOSTATOK PAMATE

Pridajte pamat tlaciarne.

Riesenie problémov
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Nastavaju neocakavané zastavenia strany

Zvyste hodnotu Print Timeout:

1

o 1 A WN

Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte o |

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Settings a stlatte @.

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi General Settings a stlacte @.
Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Timeouts a stlacte @.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Print Timeout a stla¢te @.

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi poZzadovana hodnota a stla¢te @).

RieSenie problémov s kopirovanim

Kopirka neodpoveda

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE CHYBOVE HLASENIA NA DISPLEJI

Zruste vietky chybové hlasenia.

SKONTROLUJTE NAPAJANIE

Uistite sa, ze je tlaciaren zapojend, zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

Skener sa nezatvori

Skontrolujte prekazky:

1
2
3

Zdvihnite skener.
Odstrante vietky predmety, ktoré drzia skener otvoreny.

Sklopte skener.

Riesenie problémov
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Slaba kvalita kopirovania

Priklady slabej kvality kopirovania:
e Prazdne strany.
e Mozaikovitd vzorka.
e Skreslena grafika alebo obrazky.
e Chybajuce znaky.
e Vyblednuty vytlacok.
e Tmavy vytlacok.
» Sikmé ¢iary.
e Skvrny.
e Pruhy.
e Necakané znaky.
e Biele ciary vo vytlacku.

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

SKONTROLUJTE CHYBOVE HLASENIA NA DISPLEJI

Zruste vietky chybové hlasenia.

HLADINA TONERA MOZE BYT NiZKA

Po zobrazeni 88 Cartridge low alebo prislabej tlaci vymente kazetu s tonerom.

SKLENENA PLOCHA SKENERA MOZE BYT ZNECISTENA

Vycistite sklenenu plochu ¢istou a nezaprasenou handri¢ckou mierne navlhéenou vo vode.

KOPIA JE PRILIS SVETLA ALEBO PRILIS TMAVA

Upravte nastavenie tmavosti kopie.

SKONTROLUJTE KVALITU ORIGINALNEHO DOKUMENTU

Uistite sa, Ze je kvalita origindlneho dokumentu uspokojiva.

SKONTROLUJTE UMIESTNENIE DOKUMENTU

Dbajte na to, aby boli dokument alebo fotografia viozené na sklenenej ploche skenera v lavom hornom rohu.

V PozADI SA NACHADZA NEZELANY TONER
e Upravte tmavost na svetlejSie nastavenie.

e Zmerite nastavenie Background Removal v ponuke Copy Settings.

Riesenie problémov
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VO VYSTUPE SA ZOBRAZUJU OBRAZCE (MOIRE)

* Na ovlddacom paneli tlaciarne stldcajte tlacidlo Content, kym sa nerozsvieti indikator vedla Text/Photo alebo
Photo.

= Otocte originalny dokument na sklenenej ploche skenera.

* Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Scale a upravte nastavenie.

TEXT JE SVETLY ALEBO MIZNE

Na ovladdacom paneli tlaciarne stlacajte tlacidlo Content, kym sa nerozsvieti indikator vedla Text/Photo alebo
Photo.

VYSTUPE JE VYBLEDNUTY ALEBO PREEXPONOVANY

* Na ovlddacom paneli tlaciarne stldcajte tlacidlo Content, kym sa nerozsvieti indikator vedla Text/Photo alebo
Photo.

* Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Darkness a zmerite nastavenie na tmavsie.

Ciastoéné képie dokumentu alebo fotografie

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

SKONTROLUJTE UMIESTNENIE DOKUMENTU

Dbajte na to, aby boli dokument alebo fotografia viozené na sklenenej ploche skenera v lavom hornom rohu.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE PAPER SIZE

Dbajte na to, aby bolo nastavenie Paper Size zhodné s rozmerom papiera v zasobniku.

Riesenie problémov so skenovanim

Kontrola skenera, ktory neodpoveda

Ak skener nereaguje, najprv sa uistite, ze:
e Tlaciaren je zapnuta.

= Sndra tlagiarne je bezpe¢ne pripojena k tla¢iarni a k hostitelskému po¢itacu, tla¢ovému serveru, pridavnému
zariadeniu alebo inému sietovému zariadeniu.

e Sietova $nura je zapojena do tlaciarne a do vhodne uzemnenej elektrickej zasuvky.
= Elektricka zasuvka nie je vypnuta ziadnym spinacom alebo prerusova¢om.

e Tlaciaren nie je zapojena do Ziadneho odrusovaca, neprerusenych elektrickych zdrojov alebo predlZzovacich
kablov.

e Ostatné elektrické zariadenia zapojené do rovnakej zasuvky funguju.

Po skontrolovani vietkych moznosti vypnite a znova zapnite tlagiaren. Casto sa tym problém vyriesi.

Riesenie problémov
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Skenovanie nebolo uspesné

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

SKONTROLUJTE PREPOJENIA KABLOV
Dbajte na to, aby bol sietovy alebo USB kabel pripojeny k pocitacu aj k tlaciarni.

V PROGRAME MOHLA NASTAT CHYBA

Vypnite a potom znova zapnite pocitac.

Skenovanie trva prilis dlho alebo pocitac neodpoveda

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

SKENOVANIE MOZU RUSIT INE SOFTVEROVE PROGRAMY

Zatvorte vsetky nepouzivané programy.

ROZLISENIE SKENOVANIE JE PRAVDEPODOBNE PRILIS VYSOKE

Zvolte nizsie rozlisenie skenovania.

Slaba kvalita skenovaného obrazka

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE CHYBOVE HLASENIA NA DISPLEJI

Zruste vietky chybové hlasenia.

SKLENENA PLOCHA SKENERA MOZE BYT ZNECISTENA

Vycistite sklenenu plochu cistou a nezaprasenou handri¢ckou mierne navlhéenou vo vode. Podrobnosti su
uvedené v casti,Cistenie sklenenej plochy skenera” na str. 189.

UPRAVTE ROZLISENIE SKENOVANIA

Zvyste rozlisenie skenovania pre vyssiu kvalitu vystupu.

SKONTROLUJTE KVALITU ORIGINALNEHO DOKUMENTU

Uistite sa, Ze je kvalita origindlneho dokumentu uspokojiva.

SKONTROLUJTE UMIESTNENIE DOKUMENTU

Dbajte na to, aby boli dokument alebo fotografia viozené na sklenenej ploche skenera v lavom hornom rohu.
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Ciastoéné skenovanie dokumentu alebo fotografie

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

SKONTROLUJTE UMIESTNENIE DOKUMENTU

Dbajte na to, aby boli dokument alebo fotografia viozené na sklenenej ploche skenera v lavom hornom rohu.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE VELKOSTI PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie velkosti papiera zhoduje s velkostou papiera v zasobniku:
1 Na ovladacom paneli tla¢iarne skontrolujte nastavenie Paper Size v ponuke Paper.
2 Pred odoslanim ulohy do tla¢e uvedte spravne nastavenie velkosti:
e Pre uzivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

e Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v diald6govom okne Page Setup.

Nie je mozné skenovat z pocitaca

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE CHYBOVE HLASENIA NA DISPLEJI

Zruste vietky chybové hlasenia.

SKONTROLUJTE NAPAJANIE

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapojena, zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

SKONTROLUJTE PREPOJENIA KABLOV
Dbajte na to, aby bol sietovy alebo USB kabel pripojeny k pocitacu aj k tlaciarni.

RiesSenie problémov s faxovanim

ID volajuceho sa nezobrazi

Obratte sa na svoju telekomunikacnu spolo¢nost a overte, ¢i ma vasa telefénna linka predplatent sluzbu
identifikécie volajuceho.

Ak vas region podporuje ID viacerych volajucich, bude pravdepodobne potrebné zmenit predvolené nastavenie.
Dostupné su dve nastavenia: FSK (Sabléna 1) a DTMF (3abléna 2). Dostupnost tychto nastaveni v ponuke Fax
zavisi od toho, ¢i vasa krajina alebo regién podporuje ID sablény viacerych volajucich. Obratte sa na svoju
telekomunikac¢nu spoloc¢nost a zistite, ktoru sablénu alebo nastavenie prepinaca pouzit.
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Nie je mozné odosielat alebo prijimat fax

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

SKONTROLUJTE CHYBOVE HLASENIA NA DISPLEJI

Zruste vietky chybové hlasenia.

SKONTROLUJTE NAPAJANIE

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapojena, zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

SKONTROLUJTE PREPOJENIA TLACIARNE

Skontrolujte pevnost prepojeni kablov nasledovnych hardvérovych zariadent:

Telefon.
Sldchadlo.

Odkazovac.

SKONTROLUJTE TELEFONNU ZASUVKU V STENE
1 Zapojte telefén do zasuvky v stene.
Pocuvajte vytacaci tén.
Ak nebudete pocut vytacaci tén, do telefénnej zasuvky zapojte iny telefon.

Ak stale nepocujete vytacaci tén, zapojte tlaciaren do inej telefénnej zasuvky.

u b W N

Ak pocujete vytacaci ton, zapojte tlaciaren do tejto telefénnej zasuvky.

POZRITE S| KONTROLNY ZOZNAM DIGITALNEJ TELEFONNEJ USTREDNE

Fax modem je analégové zariadenie. Urcité zariadenia je mozné pripojit k tlaciarni tak, aby bolo mozné pouzivat
digitalne telefonne sluzby.

e Ak pouzivate telefénnu sluzbu ISDN, zapojte tlaciarer do analégového konektora (konektor R-rozhrania) na
terminalovom adaptéri ISDN. Ohladom podrobnejsich informacii a Ziadosti o konektor R-rozhrania sa obratte na
poskytovatela sluzby ISDN.

e Ak pouzivate DSL telefon, zapojte DSL filter alebo smerovac, ktory podporuje analégové pouzivanie. Ohladom
podrobnosti sa obratte na poskytovatela sluzby DSL.

e Ak pouzivate telefénnu sluzbu PBX, dbajte na zapojenie do analégového konektora na PBX. Ak takyto
konektor nie je k dispozicii, skuste porozmyslat o analdgovej telefénnej linke pre faxové zariadenie.

SKONTROLUJTE TON VYTACANIA

e Otestujte teleféonne ¢islo, na ktoré chcete odoslat fax, zavolanim na toto ¢islo a uistite sa, ¢i spravne
funguje.

e Ak je teleféonna linka prave pouzivana inym zariadenim, pockajte pred odoslanim faxu na zariadenie
vyuzivajucu tuto linku.

eV pripade pouzivania funkcie On Hook Dial zvysenim hlasitosti overte vytacaci ton.
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DoCASNE ODPOJTE OSTATNE ZARIADENIA

Aby ste zabezpecili spravne fungovanie tlaciarne, pripojte ju priamo k telefénnej linke. Odpojte vietky
odkazovacie zariadenia, pocitace s modemami alebo rozbocovace telefénnej linky.

SKONTROLUJTE ZASEKNUTY PAPIER

Odstrante zaseknuty papier a uistite sa, ze sa zobrazi hlasenie Ready.

DoCASNE ZRUSTE FUNKCIU CAKANIA NA HOVOR

Cakajuci hovor méze prerusit faxové prenosy. Pred odosielanim alebo prijimanim faxu deaktivujte tuto funkciu.
Zavolajte telefénnej spolo¢nosti a ziskajte postupnost ¢&islic pre do¢asné deaktivovanie Cakajucich hovorov.

ODKAZOVA SCHRANKA MOZE PRERUSOVAT PRENOS FAXU

Odkazova schranka ponukana lokélnou telefénnou spolo¢nostou méze prerusit faxové prenosy. Za ucelom
aktivovania Odkazovej schranky a sucasne tlaciarne na odpovedanie hovorov porozmyslajte o pridani dalsej
telefénnej linky pre tlaciaren.

PAMAT TLACIARNE JE PLNA
1 Vytocte prijimajuce ¢islo.

2 Skenujte suc¢asne iba jednu stranu originalneho dokumentu.

Faxy je mozné odosielat, ale nie prijimat

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE, €I JE ZASOBNIK PAPIERA PRAZDNY

Vlozte papier do zasobnika.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE RING CouNT DELAY

Volba Ring Count Delay nastavuje pocet zvoneni telefénnej linky pred odpovedanim tlaciarne v rezime Fax Only.
Ak na rovnakej linke pouzivate pridavné telefény, alebo ak mate predplatent firemnu sluzbu charakteristického
zvonenia (Distinctive Ring), nechajte nastavenie Ring Count Delay na 4.

1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.
Kliknite na Fax Settings.
Kliknite na Analog Fax Setup.

Do rdmceka Rings to Answer zadajte pocet zazvoneni telefénu pred odpovedanim.

o 1 A WN

Kliknite na Submit.
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HLADINA TONERA MOZE BYT NizKA

Po zobrazeni 88 <color> toner low alebo pri slabej tla¢i vymente kazetu s tonerom.

Faxy je mozné prijimat, ale nie odosielat

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

UISTITE SA, ZE JE TLACIAREN V REZIME FAX

Na ovladacom paneli prepnite tlaciaren do rezimu Fax stlacenim tlacidla Fax.

UISTITE SA, ZE JE DOKUMENT VLOZENY SPRAVNE

PoloZte origindlny dokument stranou nahor a kratSou stranou do podévaca ADF alebo stranou nadol do lavého
horného rohu na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr. vystrizky
z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

DBAJTE NA SPRAVNE NASTAVENIE SKRATENEJ VOLBY
e Skontrolujte, ¢i je skratend volba naprogramovana na Cislo, ktoré si zelate vytocit.

e Respektive sa pokuste vytocit telefénne ¢islo manudlne.

Prijaty fax ma slabu kvalitu tlace

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

ZNOVA ODOSLITE DOKUMENT
PoZiadajte odosielatela faxu, aby:
e Skontroloval, ¢i kvalita originalneho dokumentu je dostacujuca.
e Znova preposlal fax. Mohol sa vyskytnut problém s kvalitou spojenia telefénnej linky.

e Zvysil rozlisenie skenovania faxu.

HLADINA TONERA MOZE BYT NizKA

Po zobrazeni 88 Cartridge low alebo prislabej tlaci vymente kazetu s tonerom.

UISTITE SA, ZE NIE JE NASTAVENA PRILIS VYSOKA RYCHLOST PRENOSU FAXU
Znizte rychlost prenosu prichddzajuceho faxu:
1 Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tla¢iarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

2 Kliknite na Configuration.

3 Kliknite na Fax Settings.
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4 Kliknite na Analog Fax Setup.
5 Do ram¢eka Max Speed kliknite na jedno z nasledovného:
2400
4800
9600
14400
33600
6 Kliknite na Submit.

Blokovanie nezelanych faxov

1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Configuration.
Kliknite na Fax Settings.
Kliknite na Analog Fax Setup.

u Hh W N

Kliknite na volbu No Name Fax.

Tato volba blokuje vsetky prichadzajuce faxy, ktoré maju sikromné ID volajuceho alebo su bez nazvu faxovej
stanice.

6 Do politka Banned Fax List zadajte telefonne ¢isla alebo nazvy faxovych stanic uréitych faxovych volajucich,
ktoré si zelate blokovat.

RieSenie problémov s pridavnymi zariadeniami

Volitelné prislusenstvo po nainstalovani nepracuje spravne, alebo
nepracuje vobec

Nasledovné st mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

RESTARTUJTE TLACIAREN

Vypnite tlaciaren, pockajte priblizne 10 sekind a tlagiaren zapnite.

SKONTROLUJTE PREPOJENIE PRIDAVNEHO ZARIADENIA S TLACIARNOU
1 Vypnite tlaciaren
2 Odpojte tlaciaren.

3 Skontrolujte prepojenie medzi pridavnym zariadenim a tlagiarnou.

UISTITE SA, ZE JE PRIDAVNE ZARIADENIE SPRAVNE NAINSTALOVANE

Vytlacte stranu s nastaveniami ponuk a skontrolujte, ¢i je pridavné zariadenie uvedené v zozname Installed
Options. Ak pridavné zariadenie nie je uvedené v zozname, znova ho nainstalujte. Podrobnosti st uvedené

v dokumentacii hardvérového nastavenia dodavanej s tymto pridavnym zariadenim, alebo si pozrite brozdru
s pokynmi pre toto pridavné zariadenie na www.lexmark.com/publications.
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UISTITE SA, ZE JE PRIDAVNE ZARIADENIE ZVOLENE

Pridavné zariadenie zvolte v pocitaci, z ktorého tlacite. Podrobnosti su uvedené v Casti,Aktualizdcia dostupnych
moznosti v ovladadi tlaciarne” na str. 35.

Podavace

UisTITE SA, ZE JE PAPIER VLOZENY SPRAVNE

1 Otvorte zasobnik papiera.
Skontrolujte zaseknuty papier alebo nespravne podavanie papiera.
Uistite sa, Ze su vodiace liSty papiera zarovnané s okrajmi papiera.

Uistite sa, Ze sa zasobnik papiera zatvéra spravne.

u A W N

Zatvorte dvierka.

RESTARTUJTE TLACIAREN

Vypnite tlaciaren, pockajte priblizne 10 sekind a tlaciaren zapnite.
Viacucelovy podavac

SKONTROLUJTE VIACUCELOVY PODAVAC

Uistite sa, Ze 650-listovy dvojity podévac (viacucelovy podavac) je nainstalovany spravne.

ODSTRANTE VSETKY ZASEKNUTE PAPIERE

Odstrante vietky zaseknuté papiere vo viacucelovom podavaci.

SKONTROLUJTE ZAPOJENIE SIETOVEJ SNURY
Uistite sa, Ze:
e Sietovy kabel tlaciarne je zapojeny do tlaciarne a do spravne uzemnenej elektrickej zastrcky.

e Elektrickd zasuvka je zapojena.

SKONTROLUJTE PAPIER

Pouzivajte odporucany papier a $pecidlne média. Podrobnosti si uvedené v kapitoldch o pokynoch k papieru
a Specidlnym médiam.

SKONTROLUJTE VODIACE LISTY PAPIERA

Posunte vodiace listy v zasobniku do spréavne polohy pre vlozenu velkost.
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SKONTROLUJTE SERVISNE HLASENIA

Ak sa zobrazi servisné hlasenie, vypnite tlaciaren, pockajte priblizne 10 sekind a tlaciarefi znova zapnite. Ak sa
chyba znova objavi, volajte servis.
Pamatova karta

Uistite sa, ze pamatova karta je pevne zapojena do systémovej dosky tlaciarne.
RieSenie problémov s podavanim papiera

Papier sa ¢asto zasekava

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSeni:

SKONTROLUJTE PAPIER
Pouzivajte odporucany papier a $pecidlne média. Podrobnosti si uvedené v kapitoldch o pokynoch k papieru
a Specidlnym médiam.

UISTITE SA, ZE V ZASOBNIKU NIE JE PRILIS VELA PAPIERA

Uistite sa, ¢i vloZzeny stoh médii neprekracuje maximalnu vysku zadsobnika oznacenu nakladovou ciarou na
zasobniku alebo obmedzovac¢om vysky na viacicelovom podavaci.

SKONTROLUJTE VODIACE LISTY PAPIERA

Posunite vodiace listy v zasobniku do spréavne polohy pre vlozenu velkost.

ABSORBOVAL PAPIER VLHKOST Z DOVODU VYSOKEJ VLHKOSTI?
e Do zasobnika vlozte papier z nového balenia.

e Papier skladujte v povodnom obale, kym ho nezac¢nete pouzivat.

Po odstraneni zaseknutého papiera ostava zobrazené hlasenie
o zaseknuti

Nie je vycistena cela draha papiera. Odstrante papier z celej dréhy a stlacte @).

Zaseknuta strana sa znova nevytlaci po odstraneni zaseknutého papiera

V ponuke Setup je polozka Jam Recovery nastavena na Off. Nastavte Jam Recovery na Auto alebo On:
1 Naovladacom paneli tla¢iarne stla¢te o |
2 Stlacajte tlacidla ipok, kym sa nezobrazi Settings a stlatte (.
3 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi General settings astlacte @.
4

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Print Recovery a stla¢te @.
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5 Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Jam Recovery a stlacte @.

6 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi On alebo Auto a stlacte @.

Riesenie problémov s kvalitou tlace

Informdacie v nasledovnych ¢astiach mézu poméct pri rieSeni problémov s kvalitou tlace. Ak tieto odporucania
neodstrania problém, obratte sa na Zakaznicku podporu. Pravdepodobne budete musiet mat diel tlaciarne, ktora
vyzaduje Upravu alebo vymenu.

Prazdne strany

DN

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

NA TLACOVEJ KAZETE SA MOZE NACHADZAT BALIACI MATERIAL

Vyberte tlacovu kazetu a dbajte na to, aby bol baliaci materidl spradvne odstraneny. Znova nainstalujte tlacovu
kazetu.

HLADINA TONERA MOZE BYT NizZKA
Po zobrazeni 88 Cartridge low alebo prislabej tlaci vymente kazetu s tonerom.

Je pravdepodobne potrebné vykonat servis tlaciarne. Ohladom blizsich informécii sa obrétte na Zdkaznicku
podporu.

Znaky maju zubkovité alebo nepravidelné okraje

ABC
DEF

Ak pouzivate stiahnuté fonty, overte podporu fontov tlaciarfiou, hostitelskym pocitacom a softvérovou aplikaciou.
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Orezané obrazy

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

SKONTROLUJTE VODIACE LISTY PAPIERA

Posunte vodiace listy v zasobniku do spravne polohy pre vlozenu velkost.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE VELKOSTI PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie velkosti papiera zhoduje s velkostou papiera v zasobniku:
1 Na ovladacom paneli tla¢iarne skontrolujte nastavenie Paper Size v ponuke Paper.
2 Pred odoslanim ulohy do tla¢e uvedte spravne nastavenie velkosti:
e Pre uzivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

e Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v diald6govom okne Page Setup.

Tmavé ciary

ABCDE
eI

ABCDE

Moze byt chybna zobrazovacia sada.

Ak sa zobrazi hlasenie Black and color imaging kit life warningaleboBlack imaging kit
life warning, vymerite zobrazovaciu sadu.

Sivé pozadie

ABCDE
ABCDE
ABCDE

SKONTROLUJTE NASTAVENIE TONER DARKNESS
Zvolte svetlejsie nastavenie Toner Darkness:
* Na ovladacom paneli tlac¢iarne zmente nastavenie v ponuke Quality.
e Pre uzivatelov systému Windows zmente nastavenie v Print Properties.

e  Pre uzivatelov systému Macintosh zmerite nastavenie v dialdgovom okne Print.
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Nespravne okraje

D

ABC
DEF

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE VODIACE LISTY PAPIERA

Posunite vodiace listy v zasobniku do spravne polohy pre vlozenu velkost.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE VELKOSTI PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie velkosti papiera zhoduje s velkostou papiera v zasobniku:
1 Na ovladacom paneli tla¢iarne skontrolujte nastavenie Paper Size v ponuke Paper.
2 Pred odoslanim ulohy do tla¢e uvedte spravne nastavenie velkosti:
e Pre uzivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

e Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dial6govom okne Page Setup.

Slabo sfarbena ciara, biela ¢iara alebo nespravne sfarbena ciara

AN
ABCDE| |AGPE

~ouoo| [ADGDE

@y AqpE

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

MOZE BYT CHYBNA KAZETA S TONEROM

Vymerite chybnu tla¢ovu kazetu.

MOZE BYT CHYBNA ZOBRAZOVACIA SADA
Vymente zobrazovaciu sadu.

Poznamka: Tlaciaren ma dva typy zobrazovacich sad: ¢iernu a farebnu zobrazovaciu sadu a ¢iernu zobrazovaciu
sadu. Cierna a farebna zobrazovacia sada obsahuje azurovu, purpurovd, ZItu a ¢iernu. Cierna zobrazovacia sada
obsahuje iba ¢iernu.
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Papier sa vini

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

SKONTROLUJTE NASTAVENIE PAPER TYPE

Uistite sa, Ze sa nastavenie Paper Type zhoduje s typom papiera v zasobniku.

ABSORBOVAL PAPIER VLHKOST Z DOVODU VYSOKEJ VLHKOSTI?
* Do zasobnika vlozte papier z nového balenia.

e Papier skladujte v povodnom obale, kym ho neza¢nete pouzivat.

Nepravidelna tla¢

ARCDE| | ¥
ABCEL = A
APTTE | -

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

ABSORBOVAL PAPIER VLHKOST Z DOVODU VYSOKEJ VLHKOSTI?
e Do zasobnika vlozte papier z nového balenia.

e Papier skladujte v povodnom obale, kym ho neza¢nete pouzivat.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE PAPER TYPE
Uistite sa, Ze sa nastavenie Paper Type zhoduje s typom papiera v zasobniku.
1 Na ovladacom paneli tla¢iarne skontrolujte nastavenie Paper Type v ponuke Paper.
2 Pred odoslanim ulohy do tla¢e uvedte spravne nastavenie typu:
e Pre uzivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

e Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dial6govom okne Page Setup.

SKONTROLUJTE PAPIER

Vyhybajte sa Struktirovanému papieru s drsnym povrchom.

HLADINA TONERA MOZE BYT NizKA

Po zobrazeni hlasenia 88 Cartridge low objednajte novu kazetu.

ZAPEKACIA JEDNOTKA MOZE BYT OPOTREBOVANA ALEBO CHYBNA

Vymente zapekaciu jednotku.
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Opakujuce sa chyby

OPAKUJUCE SA PRIZNAKY SA VYSKYTUJU NIEKOLKOKRAT NA STRANE

Vytlacte sprievodcu chyb tlace a porovnajte chyby so znackami na jednej z vertikalnych ciar. Vykonanim pokynov
v sprievodcovi chyb tlace zistite pri¢inu opakujucich sa chyb.

Sikmé vytla¢ky
SKONTROLUJTE VODIACE LISTY PAPIERA

Posunite vodiace listy v zdsobniku do sprévnej polohy pre velkost vloZzeného papiera.

SKONTROLUJTE PAPIER

Uistite sa, Ze pouzivate papier, ktory vyhovuje specifikdcidm papiera.

Tlac je prilis svetla

AN

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

SKALIBRUJTE FARBU

Tlaciaren automaticky kalibruje farby vzdy pri zisteni novej zobrazovacej sady. Po vymene kazety je mozné farby
skalibrovat manualne:

1 Naovladacom paneli tlaciarne stlac¢te o
V ponuke Admin menu stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte @.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Print menu a stlatte (.

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Qual ity menu a stlacte @.
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Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Color Adjust a stlacte @.

Zobrazisa Cal ibrating.
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SKONTROLUJTE NASTAVENIA TMAVOSTI, JASU A KONTRASTU

Nastavenie Toner Darkness je prilis svetlé, nastavenie RGB Brightness je prili$ svetlé, alebo nastavenie RGB
Contrast je prili$ nizke.

1 Na ovlddacom paneli tla¢iarne stla¢te o
V ponuke Admin menu stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte @.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Print menu a stlacte (.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Qual ity menu a stlacte (.
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Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Toner Darkness,RGB Brightnessalebo RGB Contrast
a stlacte @.

6 Zmente zvolené nastavenie na nizsiu hodnotu a stlacte @.

PAPIER MOHOL ABSORBOVAT VLHKOST Z DOVODU VYSOKEJ VLHKOSTI
* Do zasobnika vlozte papier z nového balenia.

e Papier skladujte v povodnom obale, kym ho neza¢nete pouzivat.

SKONTROLUJTE PAPIER

Vyhybajte sa Struktirovanému papieru s drsnym povrchom.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE PAPER TYPE

Uistite sa, Ze sa nastavenie Paper Type zhoduje s typom papiera v zasobniku.

UisTITE sA, ZE JE COLOR SAVER NASTAVENE NA OFF

Polozka Color Saver je pravdepodobne nastavena na On.

HLADINA TONERA MOZE BYT NizKA

Po zobrazeni hlasenia 88 <color> cartridge low objednajte novu kazetu.

KAZETA s TONEROM MOZE BYT POSKODENA

Vymente kazetu s tonerom.

ZOBRAZOVACIA SADA MOZE BYT OPOTREBOVANA ALEBO CHYBNA
Vymerite zobrazovaciu sadu.

Poznamka: Tlaciarery ma dva typy zobrazovacich sad: ¢iernu a farebnu zobrazovaciu sadu a ¢iernu zobrazovaciu
sadu. Cierna a farebna zobrazovacia sada obsahuje azurovu, purpurovy, Zltu a ¢iernu. Cierna zobrazovacia sada
obsahuje iba ¢iernu.
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Tlac je prilis tmava
DN
ABC

DEF

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKALIBRUJTE FARBU

Tlaciaren automaticky kalibruje farby vzdy pri zisteni novej zobrazovacej sady. Po vymene kazety je mozné farby
skalibrovat manualne:

1 Na ovlddacom paneli tlagiarne stlacte (o
2 Vponuke Admin menu stla¢ajte tlacidla 3ipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte (.
3 Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Print menu a stlacte @.
4 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Qual ity menu a stlacte @.
5 Stlacajte tlacidla 3ipok, kym sa nezobrazi Color Adjust a stla¢te @.
Zobrazisa Calibrating.

SKONTROLUJTE NASTAVENIA TMAVOSTI, JASU A KONTRASTU

Nastavenie Toner Darkness je prili$ svetlé, nastavenie RGB Brightness je prilis svetlé, alebo nastavenie RGB
Contrast je prilis nizke.

1 Na ovladacom paneli tlac¢iarne stlac¢te o
V ponuke Admin menu stlacajte tlacidla 3ipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte @.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Print menu a stlatte (.

Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Qual ity menu a stlacte @.
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Stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi Toner Darkness,RGB Brightness alebo RGB Contrast
a stlacte @.

6 Zmente zvolené nastavenie na nizéiu hodnotu a stlacte @.

KAZETA s TONEROM MOZE BYT POSKODENA

Vymente kazetu s tonerom.
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Celkom farebné strany

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

UISTITE SA, ZE JE TLACOVA KAZETA SPRAVNE NAINSTALOVANA

Vyberte tlacovu kazetu a jej potrasenim zo strany na stranu premiesajte toner a znova ju nainstalujte.

TLACOVA KAZETA MOZE BYT POSKODENA ALEBO MAT NiZKU HLADINU TONERA

Vymente opotrebovanu tlacovu kazetu za novu. Ak problém pretrvava, bude pravdepodobne potrebné vykonat
servis tlaciarne. Ohladom blizsich informacii sa obratte na Zakaznicku podporu.

Na strane sa objavuje tien tonera alebo pozadie s tienom

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

ZOBRAZOVACIA SADA MOZE BYT OPOTREBOVANA ALEBO CHYBNA
Vymente zobrazovaciu sadu.

Poznamka: Tlaciarery md dva typy zobrazovacich sad: ¢iernu a farebnu zobrazovaciu sadu a ¢iernu zobrazovaciu
sadu. Cierna a farebna zobrazovacia sada obsahuje azurovu, purpurovd, ZItu a ¢iernu. Cierna zobrazovacia sada
obsahuje iba ¢iernu.

NACHADZA SA V DRAHE PAPIERA TONER?

Obratte sa na Zakaznicku podporu.

Toner odpadava

DN
ABC

DE'

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:
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SKONTROLUJTE NASTAVENIE TYPU PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie typu papiera zhoduje s typom papiera v zasobniku:
1 Na ovlddacom paneli tla¢iarne skontrolujte nastavenie Paper Type v ponuke Paper.
2 Pred odoslanim ulohy do tla¢e uvedte spravne nastavenie velkosti:
e Pre uzivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

e Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v diald6govom okne Page Setup.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE PAPER TEXTURE

V ponuke Paper ovladacieho panela tlaciarne sa uistite, Ze sa nastavenie Paper Texture zhoduje s papierom
v zdsobniku.

Skvrnity toner
: B
AB

DEF

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

ZOBRAZOVACIA SADA MOZE BYT OPOTREBOVANA ALEBO CHYBNA
Vymente zobrazovaciu sadu.

Poznamka: Tlaciarerh ma dva typy zobrazovacich sad: ¢iernu a farebnu zobrazovaciu sadu a ¢iernu zobrazovaciu
sadu. Cierna a farebna zobrazovacia sada obsahuje azurovu, purpurovy, ZItu a ¢iernu. Cierna zobrazovacia sada
obsahuje iba ¢iernu.

TLACOVA KAZETA MOZE BYT POSKODENA

Vymente tlacovu kazetu.

NACHADZA SA vV DRAHE PAPIERA TONER?

Obratte sa na Zakaznicku podporu.

Kvalita tlace na priehladné félie je slaba

SKONTROLUJTE PRIEHLADNE FOLIE

PouZivajte iba priehladné félie odporucané vyrobcom tlaciarne.
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SKONTROLUJTE NASTAVENIE TYPU PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie typu papiera zhoduje s typom papiera v zasobniku:
1 Na ovlddacom paneli tla¢iarne skontrolujte nastavenie Paper Type v ponuke Paper.
2 Pred odoslanim ulohy do tla¢e uvedte spravne nastavenie velkosti:
e Pre uzivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

e Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v diald6govom okne Page Setup.

Nerovnomerna hustota tlace

ABCD
ABCD
ABCD

Vymente ¢iernu a farebnu zobrazovaciu sadu.

Riesenie problémov s kvalitou farebnej tlace

Tato cast pomaha odpovedat na niektoré zakladné otazky suvisiace s farbou a popisuje spdsob, akym niektoré
funkcie poskytnuté v ponuke Quality ovladacieho panela tlac¢iarne mozu byt pouzité pre vyriesenie typickych
problémov s farebnou tlacou.

Nespravna registracia farieb

Farba je posunuta mimo prislusnej oblasti, alebo prekryva int farebnt oblast.

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

KAZETA s TONEROM MOZE BYT POSKODENA

Vymente kazetu s tonerom.

Riesenie problémov

229



SKALIBRUJTE FARBU

Tlaciaren automaticky kalibruje farby vzdy pri zisteni novej zobrazovacej sady. Po vymene kazety je mozné farby
skalibrovat manualne:

1 Na ovlddacom paneli tla¢iarne stlacte o
V ponuke Admin menu stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte @.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Print menu a stlacte (.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Qual ity menu a stlacte (.

u b W N

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Color Adjust a stlacte @).

Zobrazisa Cal ibrating.

Casto kladené otazky (FAQ) o farebnej tlaéi

Co je RGB farba?

Cervené (red), zelené (green) a modré (blue) svetlo je mozné zmie3avat za Gi¢elom vytvorenia velkého rozsahu
farieb nachadzajucich sa v prirode. Napr. kombinaciou ¢erveného, zeleného a modrého svetla je mozné vytvorit
ZIté svetlo. TV prijimace a pocitacové monitory reprodukuju farby takymto spésobom. RGB farba je metdda
popisovania farieb vyjadrenim mnozZstva cerveného, zeleného a modrého svetla potrebného na reprodukciu
prislusnej farby.

Co je CMYK farba?

Azurovy (cyan), purpurovy (magenta), zlty (yellow) a Cierny (black) atrament alebo toner je mozné zmiesavat v
roznych mnozstvach za uc¢elom vytvorenia velkého rozsahu farieb nachadzajucich sa v prirode. Napr. azdrovu
a ZItd farbu je mozné pouzit pre vytvorenie zelenej. Tlaciarenské lisy, atramentové tlaciarne a farebné laserové
tlaciarne vytvaraju farby takymto spésobom. CMYK farba je metéda popisovania farieb vyjadrenim mnozstva
azurovej, purpurovej, Zltej a Ciernej farby potrebnej na reprodukciu prislusnej farby.

Akym sposobom je farba definovana v tlacenom dokumente?

Softvérové aplikacie standardne Specifikuju dokument pomocou kombinacie farieb RGB alebo CMYK. Navyse
umoznujuc uzivatelom upravit farbu kazdého objektu v dokumente. KedZe postup na Upravu farieb je odlisSny v
zavislosti od aplikacie, podrobnosti si pozrite v Pomocnikovi (Help) prislusnej softvérovej aplikacie.

Ako tlaciaren pozna ktoru farbu ma tlacit?

Pri tla¢i dokumentu uzivatelom sa do tlaciarne posielaju informécie popisujuce typ a farbu kazdého objektu v
dokumente. Informacie o farbe prechadzaju cez prevodové tabulky farieb, ktoré prekladaju farbu na prislusné
mnozstvo azurového, purpurového, zltého a Cierneho tonera potrebného na reprodukciu pozadovanej farby.
Informdacie o type objektu umoziuju pouzit ro6zne prevodové tabulky farieb pre rézne typy objektov. Napr. je
mozné aplikovat jeden typ prevodovej tabulky farieb na text a sucasne aplikovat ind prevodovu tabulku na
fotografické obrazky.

Mal by som pouzivat softvér tlaciarne s emulaciou PostScript alebo PCL? Aké nastavenia by som mal pouzit
pre co najlepsie farby?

Pre ¢o najlepsiu kvalitu farieb sa odporuca ovlada¢ PostScript. Predvolené nastavenia v ovladaci PostScript
poskytuju uprednostriovanu kvalitu tlace pre vacsinu vytlackov.

Preco sa vytlacena farba nezhoduje s farbou zobrazovanou na monitore pocitaca?

Prevodové tabulky pouzivané v rezime Auto Color Correction sa vieobecne priblizuju k farbdm standardného
monitora. Kvoli rozdielnym technolégiam v tlaciarfach a monitoroch existuje viak vela farieb, ktoré je mozné
generovat na pocitacovom monitore, no nie je ich mozné fyzicky reprodukovat na farebnej laserovej tlaciarni.
Farebnd zhoda moze byt tiez ovplyvnena odchylkami monitora a svetelnymi podmienkami. Ohladom
odporucani vyuzitia strdn s farebnymi vzorkami (Color Samples) pri rieSeni niektorych problémov so zhodou
farieb si precitajte odpoved na otdzku ,Akym sposobom je mozné porovnat prislusnu farbu (napr. farbu v logu
spoloc¢nosti)?”
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Vytlacené strany sa zdaju byt prilis sfarbené. M6zem mierne upravit farbu?

Niekedy moze uzivatel zbadat, Ze su vytlacené strany prilis sfarbené (napr. vsetko vytlacené sa zda byt prilis
Cervené). Méze to byt sposobené okolitymi podmienkami, typom papiera, svetelnymi podmienkami alebo
predvolenym uzivatelskym nastavenim.V takychto pripadoch je mozné pouzit nastavenie Color Balance za
Ucelom vytvorenie viac preferovanej farby. Volba Color Balance poskytuje uzivatelovi vykonanie jemnych tprav
mnozstva tonera pouzitého v kazdej farebnej ploche. Vyberom kladnych (alebo zadpornych) hodnét pre azarovy,
purpurovd, zItu a ciernu farbu v ponuke Color Balance mierne zvysi (alebo znizi) mnozstvo tonera pouzitého
pre zvolenu farbu. Napr. ak uzivatel mysli, ze celkovo vypada vytlacena strana prilis ¢erveno, potom znizenim
purpurovej a Zltej farby by mohlo relativne zdokonalit charakter farby.

Moje farebné folie sa zdaju byt pri projekcii prilis tmavé. Existuje nieco, ¢im by sa dalo zobrazenie farieb
vylepsit?

Tento problém nastava najcastejsie pri premietani folii cez reflexné zavesné projektory. Za ucelom ziskania co
najlepsej kvality farieb pri projekcii sa odporuca pouzivat prevodové zdvesné projektory. Ak je potrebné pouzit
reflexny projektor, Upravou nastavenia Toner Darkness na hodnoty 1, 2 alebo 3 sa félia zosvetli. Dbajte na to, aby
ste tlacili na odporucany typ farebnej félie.

Co je manualna korekcia farieb?

Po aktivovani manualnej korekcie farieb tlaciaren aplikuje uzivatelom zvolené prevodové tabulky farieb
aplikované na spracovanie objektov. Volba Color Correction musi byt viak nastavend na Manual, inak sa
neimplementuje Ziadny uzivatelom definovany prevod farieb. Nastavenia manuélnej korekcie farieb su Specifické
pre typ prave tlaceného objektu (text, grafika alebo obrazky) a spésob, akym je farba uvedena v softvérovom
programe (kombinacie RGB alebo CMYK).

Poznamky:

e Manudlna korekcia farieb nie je uzitocné v pripade, Ze softvérovy program nespecifikuje farby pomocou
RGB alebo CMYK kombinacii. Nie je u¢inna ani v situaciach, v ktorych softvérovy program alebo operacny
systém pocitaca ovladaju Upravu farieb.

e Prevodové tabulky farieb—aplikované na kazdy objekt pri nastaveni Color Correction na Auto—vytvaraju
uprednostiované farby pre vacsinu dokumentov.

Manudlne aplikovanie odliSnej prevodovej tabulky farieb:
1 V ponuke Quality zvolte Color Correction a potom zvolte Manual.

2 V ponuke Quality zvolte Manual Color a potom zvolte prislusnu prevodovu tabulku farieb pre ovplyvneny typ
objektu.

Ponuka Manual Color

Typ objektu Prevodova tabulka farieb

RGB Image e Vivid—Vytvara jasnejsie, sytejsie farby a méze sa aplikovat na
RGB Text vietky prichadzajlce farebné formaty.
RGB Graphics = sRGB Display—Vytvara vystup, ktory sa priblizuje farbam

zobrazovanym na pocita¢ovom monitore. Spotreba ¢ierneho
tonera sa optimalizuje pre tla¢ fotografii.

e Display—True Black— Vytvara vystup, ktory sa priblizuje farbam
zobrazovanym na pocitacovom monitore. Vyuziva iba ¢ierny
toner pre vytvorenie vietkych Urovni neutrdlnej sivej farby.

* sRGB Vivid—Poskytuje zvysenu sytost farieb pre farebnu
korekciu sRGB Display. Spotreba Ciernej je optimalizovana pre
tla¢ firemnej grafiky.

e Off—Nie je implementovana ziadna korekcia farieb.
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Typ objektu Prevodova tabulka farieb

CMYK Image e US CMYK—Aplikuje korekciu farieb pre pribliZzenie sa farebnému
CMYK Text vystupu SWOP (Specifications for Web Offset Publishing).
CMYK Graphics e Euro CMYK—Aplikuje korekciu farieb pre priblizenie sa

farebnému vystupu EuroScale.

e Vivid CMYK—Zvy3uje sytost farieb nastavenia korekcie farieb US
CMYK.

e Off—Nie je implementovana Ziadna korekcia farieb.

Akym spdsobom je mozné porovnat prislusnu farbu (napr. farbu v logu spolo¢nosti)?

Devat hodnot polozky Color Samples zodpoveda prevodovym tabulkdm farieb v tlaciarni. Vyberom ktorejkolvek
hodnoty polozky Color Samples ma za nasledok niekolkostranovy vytlacok pozostavajuci zo stoviek farebnych
Stvorcekov. V kazdom Stvorceku sa nachddza bud CMYK alebo RGB kombinacia v zavislosti od zvolenej tabulky.
Viditelna farba kazdého Stvorceka sa ziskava prechodom CMYK alebo RGB kombinacie oznacenej na Stvorceku
cez zvolenu prevodovu tabulku.

Uzivatel méze prehladat strany s farebnymi vzorkami a identifikovat stvorcek, ktorého farba sa najviac priblizuje
pozadovanej farbe. Ak uzivatel vyhlada Stvorcek, ktorého farba sa najviac priblizuje poZzadovanej farbe, ale chce
podrobnejsie prehladat farby v danej oblasti, tak moze prejst k polozke Detailed Color Samples pomocou EWS
rozhrania tlaciarne, ktoré je dostupné iba pri sietovych modeloch.

Vyber stran s farebnymi vzorkami (Color Samples) pre problém s prislusnou zhodou farieb zavisi od prave
pouzivaného nastavenia Color Correction (Auto, Off alebo Manual), od typu prave tlaceného objektu (text,
grafika alebo obrazky) a od sp6sobu definovania farby objektu v softvérovej aplikacii (RGB alebo CMYK
kombinacie). Pri nastaveni Color Correction tlaciarne na Off je farba vytvarana na zaklade informacii v tlacovej
ulohe; nie je implementovany ziadny farebny prevod.

Poznamka: Strany so vzorkami Color Samples nie je uzito¢né v pripade, Ze softvérova aplikacia nesSpecifikuje
farby pomocou RGB alebo CMYK kombinacii, alebo v niektorych situdciach, pri ktorych softvérova aplikacia
alebo operacny systém pocitaca upravuju farby Specifikované v aplikacii prostrednictvom spravy farieb. Vysledna
vytlacend farba sa nemusi zhodovat so stranami so vzorkami Color Samples.

Co st podrobné vzorky farieb (Detailed Color Samples) a ako sa k nim dostanem?

Sady Detailed Color Samples su dostupné iba prostrednictvom zabudovaného web servera sietovej tlaciarne.
Podrobna sada Color Samples obsahuje rozsah odtienov (zobrazovanych ako farebné stvorceky), ktoré su
podobné uzivatelom definovanej hodnote RGB alebo CMYK. Podobnost farieb v danej sade zavisi od hodnoty
zadanej v ramceku RGB alebo CMYK Increment.

Pristup k podrobnej sade Color Samples zo zabudovaného web servera:
Otvorte web prehliadac.

Do adresového riadka zadajte IP adresu sietovej tlaciarne.

Kliknite na Configuration.

Kliknite na Color Samples.

Kliknutim na Detailed Options zUzte sadu na jeden farebny rozsah.

O 1 A W N =

Po zobrazeni strany Detailed Options vyberte prevodovu tabulku farieb.
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7 Zadaijte ¢islo farby RGB alebo CMYK.
8 Zadajte hodnotu Increment medzi 1-255.
Poznamka: Cim je hodnota bliZsia k &islu 1, tym uZ3i rozsah farebnej vzorky sa zobrazi.

9 Kliknutim na Print vytla¢te podrobnu sadu Color Samples.

Zabudovany web server sa neotvori

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSeni:

SKONTROLUJTE SIETOVE PRIPOJENIA

Uistite sa, Ze su tlaciaren a pocitac zapnuté a zapojené do rovnakej siete.

SKONTROLUJTE SIETOVE NASTAVENIA

V zavislosti od nastaveni siete mdze byt za Ucelom pristupu na Zabudovany web server potrebné zadat
https:// namiesto http:// pred IP adresu tlaciarne. Ohladom podrobnosti sa obratte na vasho systémového
administratora.

Kontaktovanie Zakaznickej podpory

Pri telefonovani na Zakaznicku podporu popiste vyskytujuci sa problém, chybové hlasenie zobrazené na displeji
a kroky rieSenia problémov, ktoré ste uz vykonali.

Potrebujete vediet typ modelu a sériové Cislo vasej tlaciarne. Podrobnosti su uvedené na stitku na vnutornej strane
horného predného krytu tlaciarne. Sériové ¢islo je tiez uvedené na strane s nastaveniami ponuk.

V Spojenych statoch alebo Kanade volajte (1-800-539-6275). V inych krajindch alebo regiénoch navstivte web stranku
spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).
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Vyhlasenia

Informacie o produkte

Nazov produktu:

Lexmark X543, X544, X544n, X544dn, X544dw, X544dtn, X546dtn

Typ zariadenia:

7525,4989

Model(y):

131,133, 138, 332, 333, 336, 337, 352, 356, 382, 383, 386, 387, 392, 393, 396, 397

Vyhlasenie o vydani

August 2009

Nasledujtci odsek sa nevztahuje na krajiny, v ktorych si nasledovné ustanovenia vzajomne odporuju

s miestnymi zakonmi: SPOLOCNOST LEXMARK INTERNATIONAL, INC., POSKYTUJE TOTO VYHLASENIE ,TAK

AKO JE” BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, BUD VYSLOVNE ALEBO V SKRYTOM ZMYSLE, ZAHRNUJUCE, ALE

NIE OHRANICENE, NA ZARUKY PREDAJA V SKRYTOM ZMYSLE VHODNE NA SPECIFICKE UCELY. Niektoré 3taty
nepripustaju moznost odvolania sa na zaruky v niektorych pripadoch na vyslovné zaruky alebo na zaruky v skrytom
zmysle; preto sa toto vyhlasenie nemusi na vés vztahovat.

Tato publikacia méze obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. V tejto publikacii sa pravidelne
vykondvaju zmeny uvedenych informacii; tieto zmeny budu zahrnuté v novsich vydaniach. Zlepsenia alebo zmeny v
produktoch alebo programoch mézu byt vykonané kedykolvek.

Odkazy v tejto publikécii na produkty, programy alebo sluzby nezahffaju fakt, Ze vyrobca ma za u¢elom poskytnut
vyhlasenie vo vietkych krajindch. Akékolvek vyjadrenie k produktu, programu alebo sluzbdm nema v imysle
prehlasit alebo tvrdit, ze méze byt pouzity iba tento produkt, program alebo sluzby. Akykolvek funkény ekvivalent
produktu, programu alebo sluzbe, ktory neporusuje Ziadne existujice dusevné vlastnictvo méze byt pouzity.
Hodnotenie a overenie operacii v sulade s inymi produktmi, programami alebo sluzbami, okrem vyslovne uréenych
vyrobcom su na zodpovednost uzivatela.

Za ucelom technickej podpory Lexmark navstivte web stranku support.lexmark.com.

Informacie o ndhradnych dieloch a stiahnutelnych siboroch su uvedené na web stranke spolo¢nosti Lexmark: www.
lexmark.sk (resp. www.lexmark.com).

Vyhlasenia

234



Ak nemate pristup k internetu, mézete kontaktovat spolo¢nost Lexmark postou:
Lexmark International, Inc.
Bldg 004-2/CSC
740 New Circle Road NW
Lexington, KY 40550
© 2009 Lexmark International, Inc.

Vsetky prava vyhradené.

PRAVA VLADY SPOJENYCH STATOV AMERICKYCH

Tento softvér je komerény pocitacovy softvér a kazda pridruzend dokumentidcia je dokumentdcia exkluzivne
vyvinutd zo sukromnych zdrojov.

Obchodné znacky

Lexmark, logo Lexmark s diamantom a MarkVision su obchodné znacky spolo¢nosti Lexmark International, Inc.,
registrovanej v USA a/alebo inych krajinach.
ScanBack je obchodna znacka spolo¢nosti Lexmark International, Inc.

PCL® je ochrannd zndmka spolo¢nosti Hewlett-Packard Company. PCL je ndzov spolo¢nosti Hewlett-Packard pre
sadu prikazov tlaciarni (jazyk) a funkcie zahrnutej v produkte tlaciarne. Tato tlaciarert by mala byt kompatibilnd s
PCL jazykom. To znamens, Ze tlaciareri rozozndva PCL prikazy pouzivané v réznych aplika¢nych programoch a ze
tlaciaren emuluje funkcie v sulade s prikazmi.

Vsetky ostatné obchodné znacky su majetkom ich prislusnych vlastnikov.
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Vyhlasenie o zhode Federal Communications Commission (FCC)

Toto zariadenie bolo testované a spifia podmienky triedy B pre digitalne zariadenia podla ¢asti 15 pravidiel FCC.
Prevadzka musi splnat nasledujuce dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat neziaduce rusenie a (2)
toto zariadenie musi prijat akykolvek prijaty zasah vratane zasahov, ktoré mézu spdsobit neziaduce operacie.

FCC obmedzenia triedy B su uréené na poskytovanie nélezitej ochrany proti neziaducemu ruseniu v domacom
prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a mdze vyzarovat radio frekvencnu energiu a ak nie je instalované v
sulade s ndvodom, méze spdsobovat neziaduce rusenie radio komunikacie. Avsak nie je zarucené, Ze pri patricnej
inStaldcii nenastane rusenie. Ak toto zariadenie spdsobuje neziaduce rusenie radiovému alebo televiznemu prijmu,
ktoré moze byt zistené zapnutim a vypnutim zariadenia, odporic¢ame uzivatelovi napravit spdsobované rusenie
nasledovnymi opatreniami:

e Zmerite polohu alebo miesto prijimacej antény.

e Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Zariadenie zapojte do zasuvky iného okruhu ako je zapojeny prijimac.

e Poradte sa so svojim predajcom alebo servisnym technikom o dal3ich rieSeniach.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za radio alebo televizne rusenie spésobené pouzivanim inych nez
odporucenych kablov alebo neautorizovanou zmenou alebo zasahom do tohto zariadenia. Neautorizované zmeny
alebo zasahy mozu zrusit uzivatelské pravo na obsluhu tohto zariadenia.

Poznamka: Zhodu s FCC predpismi pri elektromagnetickom ruseni triedy B vypocltové zariadenia zaistite
pouzivanim vhodne tieneného a uzemneného kabla ako napriklad Lexmark ¢islo produktu 1021294 pre USB
pripojenie. Pouzivanie ndhradnych nie vhodne tienenych a uzemnenych kablov méze spdsobit nedodrzanie FCC
predpisov.

Akékolvek otdzky ohladom tohto vyhlasenia o zhode smerujte na:
Director of Lexmark Technology & Services
Lexmark International, Inc.
740 West New Circle Road
Lexington, KY 40550
(859) 232-3000
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Vyhlasenie o modularnom komponente

Bezdrotové modely obsahuju nasledovny modularny komponent(-y):

Lexmark Regulatory Type/Model LEX-M04-001, FCC ID: IYLLEXM04001; IC:2376A-M04001

Urovne emisii hluku

Nasledovné opatrenia boli prijaté v sulade s ISO 7779 a hlasené v sulade s I1SO 9296.

Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.

1-meter priemerny tlak zvuku, dBA

Tla¢ 48 dBA

Pripravena 32 dBA

Prava na zmenu hodnot vyhradené. Aktualne hodnoty je mozné najst na www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Smernica WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment)

Logo WEEE oznacuje Specifické recykla¢né programy a procedury pre elektronické produkty v krajinach Eurépskej
Unie. Vyzyvame vas na recyklaciu nasich produktov. V pripade dalsich otdzok o moznostiach recyklacie navstivte
stranku spoloc¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk) a hladajte telefénne cislo
miestneho obchodného zastupenia spoloc¢nosti.
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Vyhlasenie o statickej citlivosti

&

Tento symbol upozoriiuje na staticky citlivé casti. Nedotykajte sa oblasti v blizkosti tohto symbolu bez predoslého
dotknutia sa kovovej kostry tlaciarne.

ENERGY STAR

ENERGY STAR

Vyhlasenie k ortuti

Tento produkt obsahuje v ziarovke ortut (<5mg Hg). Likvidacia ortuti je limitovana s ohladom na Zivotné

prostredie. Ohladom informacii o likvidacii a recyklacii sa obratte na miestneho predajcu alebo navstivte Alianciu
elektronického priemyslu (Electronic Industries Alliance) na: www.eiae.org.

Informacie o teplotach

Okolita teplota 15,6°C-32,2°C
Transportna a skladovacia teplota -40,0 °C - 60,0 °C
Vyhlasenia
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Vyhlasenie o laseri

Tlaciaren je certifikovana v USA za Ucelom splnenia poziadaviek DHHS 21 CFR pododdiel J pre triedu | (1) laserovych
produktov a v inych $tatoch je certifikovana ako trieda | laserovych produktov spinajicich poziadavky IEC 60825-1.

Trieda | laserovych produktov nie je povazovana za nebezpecnu. Tlaciaren interne obsahuje laser triedy lllb (3b), ¢o
¢iselne znamené 5 miliwat galium arzenid laser pracujicim v oblasti vinovej dizky 770-795 nanometrov. Laserovy
systém a tlaciaren su postavené tak, aby nebol mozny pristup laserovej radiacie vyssie ako uroven trieda | pocas
normalnej prevadzky, uzivatelskej udrzby alebo stanovenych servisnych podmienok.
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Nalepka o upozorneni na laserové ziarenie

Na tlaciarni moZze byt nalepend nalepka s upozornenim na laserové Ziarenie:

DANGER - Invisible laser radiation when cartridges are removed and interlock defeated. Avoid exposure to laser beam.
Perigo - Emissao invisivel de laser quando os cartuchos sdo removidos e a trava aberta. Evite exposi¢do ao feixe.

Opasnost — Nevidljivo lasersko zracenje kada su kasete uklonjene i ponistena sigurnosna veza. Izbjegavati izlaganje zracima.

Pozor Nebezpedi vyskytu neviditelného laserového zafeni pfi odstranéni kazet a odblokovani pojistky. Nevystavujte se paprskiam.
Fare - Usynlig laserstraling, nar tonerkassetterne fiernes og aflasning ophaeves. Undgé at komme i kontakt med strélen.

Pas op! - Onzichtbare laserstraling als cartridges worden verwijderd en vergrendeling open is. Voorkom blootstelling aan de stralen.
Danger - Radiations invisibles lors du retrait des cartouches et du déverouillage des loquets. Eviter toute exposition au rayon laser.
Vaara - Nakymatonta lasersateilyd on varottava, kun varikasetit on poistettu ja lukitus on auki. Valta sateelle altistumista.
Gefahr - Unsichtbare Laserstrahlung beim Herausnehmen von Druckkassetten und offener Sicherheitssperre. Laserstrahl meiden!
Kivauvog - Adpam akTivoBoAia Aéiep 6Tav agaipolvral o KAOETES Kal EEOUBETEPWVETAI ) EVBAoQAAEIR. ATTOQUYETE TV EKBECN OTN SETHN TWV OKTIVWY.
Figyelem! A kazettak kivételekor lathatatlan lézersugarzas léphet fel, ha a biztonsagi kapcsolé nem makadik. Keriiljiik el a lézersugarat.
Pericolo - Emissione di radiazioni laser durante la rimozione delle cartucce e del blocco. Evitare I'esposizione ai raggi

Fare - Usynlig laserstraling nar kassetter tas ut og sperren er satt ut av spill. Unnga eksponering.

Niebezpieczenstwo - niewidoczne promieniowanie laserowe po wyjeciu kasety i wytaczeniu blokady. Unika¢ ekspozyciji na wiazke.
OnacHo! Mpy CHATBIX KapTPUIKaX U Hap! rnasy p n3nyyenune!. Maberaiite BosaeicTeus nyya.
Pozor - Nebezpecenstvo neviditelného laserového Ziarenia pri ych kazeta ch a ej poistke. y jjte sa lacom
Peligro: Se producen radiaciones laser invisibles al extraer los cartuchos con el interbloqueo desactivado. Evite la exposicion al haz de laser.
Varnmg Osynllg laserstralning nér kassetterna ar borttagna och spérren avaktiverad. Undvik att utsatta dig for stralen.
fulh - BEH SR BEHX 2R RAETRWHOLE R, WRAREEHEART.

fal - B IR [ B e 2 BB R O F A AR BN R R A AT - SRR ERE AR T -

BBk A—My OIS EN, REROY OB DE, RABW—F— A MEHLET. HRCHSLOLIILTTED,
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Spotreba energie

Spotreba energie zariadenia
Nasledovna tabulka uvadza charakteristiky prikonu zariadenia.

Poznamka: Niektoré reZzimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.

Rezim Popis Prikon (W)

Tla¢ Zariadenie generuje vystup kopii z elektronickych vstupov. | 540 W

Kopirovanie Zariadenie generuje vystup kopii z originalnych 510w
dokumentov.

Skenovanie Zariadenie skenuje kopie dokumentov. 60 W

Pripravena Zariadenie ¢aka na tla¢ ulohy. 50w

Setri¢ energie | Zariadenie je v rezime $etrenia energie. 24 W

Vypnuta Zariadenie je zapojené v elektrickej zasuvke, ale je vypnuté. | OW

Urovne prikonu uvedené v predchadzajlicej tabulke predstavuju priemerné merania. Okamzita spotreba méze byt
podstatne vyssia ako priemer.

Prava na zmenu hodno6t vyhradené. Aktudlne hodnoty je mozné ndjst na www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).
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Setric energie
Ako sucast ENERGY STAR programu je tato tlaciaren vyrobena s rezimom Setriacim energiou nazvanym Setric
energie. Rezim 3etrica energie je ekvivalent spiaceho rezimu EPA. ReZim Setrica energie Setri energiu znizenim

spotreby energie pocas doby necinnosti. Casovy interval medzi poslednou operaciou a aktivovanim $etri¢a energie
sa nazyva Casové oneskorenie Setri¢a (Power Saver Timeout).

Predvolené nastavenie ¢asového oneskorenia Setri¢ca (Power Saver 110V =45 minut, 220V = 60 minut
Timeout) (v minatach):

Pomocou ponuk konfiguracie tlaciarne je mozné ¢asovy limit Setrica energie nastavit v rozmedzi od 1 minuty az po
240 minut. Nastavenim ¢asového limitu Setrica energie na nizku hodnotu zniZite spotrebu energie, ale zvysite ¢as
reakcie tlaciarne. Nastavenim ¢asového limitu Setrica energie na vysoku hodnotu zaistite rychlu reakciu tlaciarne, ale
tlaciaren spotrebuje viac energie.

Rezim vypnutia

Tato tlaciaren disponuje rezZimom vypnutia, ktory stale spotrebovava malé mnozstvo elektrickej energie. Za u¢elom
uplného odstavenia spotreby energie tlaiarne odpojte zdroj napdjania od elektrickej siete.

Celkova spotreba elektrickej energie

Obcas je uzitocné vyratat celkovu spotrebu elektrickej energie. KedZe spotreba elektrickej energie sa uvadza vo
Watoch, spotreba tlaciarne by sa mala vynasobit ¢asom, ktory tlaciaren stravila v jednotlivych rezimoch za ucelom
vyratania celkovej spotreby elektrickej energie. Celkova spotreba elektrickej energie je sucet spotreby elektrickej
energie v kazdom z rezimov.
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Vyhlasenie o zhode s kanadskym priemyslom

Toto digitalne zariadenie Triedy B vyhovuje vsetkym poziadavkdm normy Canadian Interference-Causing Equipment
Standard ICES-003.

Avis de conformité aux normes de l'industrie du Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux exigences de la norme canadienne relative aux équipements
pouvant causer des interférences NMB-003.

Vyhlasenie o zhode so smernicami Eurépskej Unie (EU)

Tento produkt je v silade s poziadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/EC na
priblizenie a harmonizéciu zakonov ¢lenskych $tatov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpe¢nostou
elektrickych zariadeni ur¢enych na pouzitie v rdmci urcitych napatovych obmedzeni a na radiovych zariadeniach

a telekomunikacnych koncovych zariadeniach.

Vlyhlasenie o zhode s poziadavkami smernice bolo podpisané riaditelom vyrobnej a technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark International, S.A., Boigny, Francuzsko.

Tato zhoda je oznacena symbolom CE.

Informdacie o dalSej kompatibilite su uvedené v tabulke na konci ¢asti Vyhlasenia.
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Regulacné vyhlasenia pre bezdrétové zariadenia

Tato cast obsahuje nasledovné regulacné informacie tykajuce sa bezdrdtovych zariadeni.

Vystavenie vyzarovaniu radiovych frekvencii

Vlyzarovana vystupna sila tohto zariadenia je daleko pod obmedzeniami vyzarovania radiovych frekvencii
stanovenych pravidlami FCC. Za ucelom vyhoveniu poziadavkdm na zariadenie v oblasti vyzarovania radiovych
frekvencii stanovenych pravidlami FCC je nutné medzi anténou a osobami dodrziavat minimalnu vzdialenost 20 cm.
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Vyhlasenie uzivatelom v Eurépskej Unii (EU)

Tento produkt je v silade s poziadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/EC na
priblizenie a harmonizéciu zakonov ¢lenskych $tatov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpe¢nostou
elektrickych zariadeni uréenych na pouzitie v rdmci urcitych napatovych obmedzeni a na radiovych zariadeniach

a telekomunikacnych koncovych zariadeniach.

Vyhlasenie o zhode s poziadavkami smernice bolo podpisané riaditelom vyrobnej a technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark International, S.A., Boigny, Francuizsko. Ohladom dalsich informdcii o zhode si pozrite tabulku na konci ¢asti
Vyhlaseni.

Tato zhoda je oznacena symbolom CE.

Zariadenia vybavené variantom bezdrétového LAN pripojenia s frekvenciou 2,4 GHz st v sulade s poziadavkami
na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/EC na pribliZenie a harmonizaciu zakonov
¢lenskych statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpe¢nostou elektrickych zariadeni urcenych
na pouzitie v ramci urcitych napatovych obmedzeni a na radiovych zariadeniach a telekomunikacnych koncovych

zariadeniach.

Prevadzka je povolend vo vietkych krajinach EU a EFTA, ale je obmedzena iba na pouzivanie v interiéri.

Vyhlasenie o zhode s poziadavkami smernice bolo podpisané riaditelom vyrobnej a technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark International, S.A., Boigny, Francuizsko. Ohladom dalsich informdcii o zhode si pozrite tabulku na konci casti
Vyhlaseni.

Cesky Spole¢nost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi

pozadavky a dalsimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erkleerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Lexmark International, Inc., dass sich das Gerit dieses Gerét in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den tbrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
befindet.

EAANVIKA

ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO NPOION
2YMMOPO®QNETAI MPOZX TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIX KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATA=ZEIZ
THX OAHIAY 1999/5/EK.

English

Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espariol

Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Vyhlasenia

245




Eesti K&esolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele sétetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, etta tama tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja muiden sita koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Francais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences
fondamentales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC irdnyelv egyéb elbirasainak.

islenska Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkréfur og adrar
kréfur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto € conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar 3o Lexmark International, Inc. deklarég, ka $is izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad 8is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB direktyvos nuostatas.

Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet
essenzjali u ma dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og
gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. o$wiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢oes da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky |Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poziadavky a vsetky
prislusné ustanovenia smernice 1999/5/ES.

Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolo€ili direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i dverensstammelse med de vasentliga

egenskapskrav och 6vriga relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
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Limitovana obchodna zaruka spoloc¢nosti Lexmark

Lexmark X543, X544, X544n, X544dn, X544dw, X544dtn, X546dtn

1. Predmet

1.1 Spolo¢nost Lexmark poskytuje tuto Limitovanu obchodnt zéruku spolo¢nosti Lexmark (dalej ako ,Zaruka”)
osobe, ktord si ako prva zakupi pre svoju vlastnu potrebu (dalej ako ,Povodny kupujuci”) tlaciaren alebo spotrebny
material spolo¢nosti Lexmark, ako je dalej uvedené v Casti 3 tejto zaruky, (dalej ako ,Tlaciaren alebo spotrebny
material”), a akejkolvek osobe, ktorej je Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark pravoplatne dané alebo
predané, (spolu s Pévodnym kupujucim dalej ako ,Koncovy uzivatel”) pocas doby trvania tejto Zaruky spolo¢nosti
Lexmark.

1.2 Na zéklade tejto Zaruky sa spolo¢nost Lexmark zarucuje, Ze Tlaciaren alebo spotrebny material s vyrobené
z novych alebo z ekvivalentov novych ¢asti, zodpoveda Specifikdcidm vydanym spolo¢nostou Lexmark, je bez
materidlovych alebo vyrobnych chyb a mé dobru prevadzkovu sposobilost v ¢ase dodania.

1.3 Spolocnost Lexmark sa tiez zarucuje poskytovat technicku podporu (dalej ako ,Technicka podpora”) Koncovému
uzivatelovi bud prostrednictvom internetovej stranky spoloc¢nosti Lexmark pre danu krajinu alebo prostrednictvom
priamej linky spolo¢nosti Lexmark (ako je uvedené v dokumente ,Zaru¢né pravidld’, ktory tvori prilohu tohto
dokumentu a/alebo sa nachadza na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark).

1.4 Spolocnost Lexmark poskytuje tuto Zaruku ako bezplatnt zéruku vyrobcu a tato zéruka sa poskytuje navyse
k akejkolvek zmluvnej alebo zadkonnej zaruke, na ktord méze mat Koncovy uzivatel pravo voci predajcovi vyrobku
(spolo¢nosti Lexmark alebo akejkolvek inej osoby, od ktorej Koncovy uZivatel' mohol zakupit Tlaciaren alebo
spotrebny materidl znacky Lexmark) podla platného miestneho prava.

1.5 Servis definovany v tejto Zaruke (dalej ako ,Zarucny servis”) poskytne miestny subjekt spolo¢nosti Lexmark
alebo miestny zastupca spolo¢nosti Lexmark.

1.6 Spolo¢nost Lexmark bude poskytovat Zaruény servis (vratane Technickej podpory) na Uzemi, ako je definované
a stanovené v casti 6 tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark.

1.7 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA TYKA IBA PRAV VYSLOVNE UDELENYCH KONCOVEMU UZ{VATELOVI
V TOMTO DOKUMENTE A PODLIEHA URCITYM OBMEDZENIAM, AKO JE STANOVENE V NASLEDOVNYCH CASTIACH
TOHTO DOKUMENTU.

2. Proces podpory

2.1 Spoloc¢nost Lexmark pocas doby trvania tejto Zaruky bude (i) poskytovat Technickd podporu Koncovému
uzivatelovi za u¢elom uréenia, ¢i je Tlaciaren alebo spotrebny materidl znacky Lexmark chybné, a ak ano, z akého
doévodu, a (ii) na zaklade svojho uvazenia opravi alebo nahradi Tlaciaren alebo spotrebny material, ktoré je chybné
alebo prestane spravne pracovat, okrem pripadov vynimiek uvedenych v tomto dokumente. Pocas doby trvania
Zaruky je Koncovy uzivatel povinny ponechat si povodny obal.

2.2 Zarucny servis a Technicku podporu poskytnu autorizovani pracovnici technickej podpory, na ktorych sa
mozno obrétit telefonicky, faxom alebo na internetovych strankach (ako je uvedené v zozname kontaktnych oséb
spolo¢nosti Lexmark dodavaného ako samostatny letak, ktory tvori prilohu tohto dokumentu a/alebo ho mozno
najst na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark pre vasu krajinu, dalej ako ,Zoznam kontaktnych oséb”).

2.3 Spolo¢nost Lexmark sa pri poskytovani Zaru¢ného servisu najprv pokusi analyzovat dévod, preco Tlaciaren
alebo spotrebny material znacky Lexmark méze byt chybné alebo nepracuje spravne, a ak je to mozné, odstrani
problém cez telefén, internet alebo fax. Spolo¢nost Lexmark podla svojho uvazenia opravi chybnu alebo nesprévne
pracujucu Tlaciaren alebo spotrebny materidl znacky Lexmark, alebo ich nahradi tak, Ze poskytne novy alebo
ekvivalent nového nahradného vyrobku. Autorizovani pracovnici technickej podpory spolo¢nosti Lexmark poskytnu
pokyny suvisiace s vratenim alebo nahradenim chybnej alebo nespravne pracujucej Tlaciarne alebo spotrebného
materidlu znacky Lexmark. Vietky vymenené casti a vyrobky nahradené podla Zaru¢ného servisu budu stiahnuté
alebo sa stani majetkom spolo¢nosti Lexmark. Dodanie ndhradného vyrobku nepredizi dobu trvania Zaruky na
prislusnd Tlaciareri alebo spotrebny material znacky Lexmark.
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2.4V pripade, ze spolo¢nost Lexmark poskytne nahradnu Tlaciaren alebo spotrebny materidl podla tejto Zaruky,
Koncovy uzivatel vrati chybnu alebo nespravne pracujucu Tlaciaren alebo spotrebny material v obale poskytnutom
s ndhradnou Tlaciarfiou alebo spotrebnym materidlom znacky Lexmark podla pokynov a pouzije spiato¢nt adresu
poskytnutu autorizovanym pracovnikom technickej podpory spolo¢nosti Lexmark v priebehu procesu nahradenia.
Désledkom nenavratenia chybnej Tlaciarne alebo spotrebného materidlu bude faktura za ndhradnu Tlaciaren alebo
spotrebny materidl za cenu podla cennika spolo¢nosti Lexmark zverejneného v tom case.

2.5 Nahradna Tlaciarer znacky Lexmark nie je vybavena Spotrebnym materidlom, kdblami a akymikolvek
hardvérovymi rozsireniami, ktoré mohli byt odoslané alebo nainstalované na chybnej Tlaciarni. Tieto predmety sa z
chybnejTlaciarne pred jej vratenim odstrania a pouziju sa v nahradnej Tlaciarni.

3. Rozsah a doba trvania Zaruky

3.1 Nasledovné vyrobky spolo¢nosti Lexmark su kryté touto Zarukou spolo¢nosti Lexmark a platia nasledovné
zaru¢né podmienky:

3.1.1 Pokial nie je na prislusnej tlac¢iarni alebo jej baleni alebo na suvisiacej internetovej stranke spolo¢nosti
Lexmark uvedené dlhsie obdobie, dva roky pre Tlaciarne znacky Lexmark a ich pripojené hardvérové varianty
a doplnky znacky Lexmark (ako napriklad, doplnkovy zasobnik papiera), po¢nic diiom zakipenia P6vodnym
kupujacim.

3.1.2 Dva roky u tonerovom spotrebnom materidli znacky Lexmark. CeloZivotnda zaru¢na doba je definovand
ako obdobie od dna zakupenia Povodnym kupujucim do spotrebovania origindlneho tonera, ktory do kazety
umiestnila spolo¢nost Lexmark, do takej miery, Ze uz dodavka nefunguje.

3.1.3 Dva roky pre spotrebny material znacky Lexmark pre atramentové tlaciarne inkjet, po¢ntc driom
zakupenia Pévodnym kupujucim.

3.1.4 Dva roky pre originalne sipravy na udrzbu a zapekaciu piecku zna¢ky Lexmark dodavané s laserovou
tlaciarnou po¢nuc dnom zakdpenia Pévodnym kupujucim; alebo; dokial tlaciarer nezobrazi spravu
+Upozornenie na Zivotnost” alebo ,Planovana udrzba” na kontrolnom paneli; alebo; ak rozhranie Koncového
uzivatela tlaciarne nedokaze zobrazit taku spravu, normalne opotrebovanie, podla toho, ¢o nastane skor.

3.1.5 Dva roky pre nadhradné supravy na udrzbu a zapekaciu piecku znacky Lexmark po¢nuc driom zakupenia
Povodnym kupujucim. Pozadované zasahy do nahradnych suprav na udrzbu a zapekacej piecky po
devatdesiatich droch su spoplatnené pomerne podla poctu incidentov a miery pouzitia.

3.2 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA NETYKA (i) AKYCHKOLVEK VYROBKOV TRETICH STRAN ZABALENYCH
STLACIARNOU ALEBO PRISLUSENSTVOM (NAPRIKLAD, USB KABEL ALEBO INE KABLE, SOFTVER ALEBO DOPLNKY
DISTRIBUOVANE SPOLOCNOSTOU Lexmark AKO SUCAST NAKUPU VYROBKU ALEBO BALENIA), (ii) AKEHOKOLVEK
SOFTVERU SPOLOCNOSTI Lexmark ALEBO TRETEJ STRANY, ALEBO (jii) AKYCHKOLVEK MEDIi NA TLAC SPOLOCNOSTI
LEXMARK ALEBO TRETEJ STRANY.
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4, Povinnosti zakaznika

4.1 Koncovy uzivatel musi byt za i¢elom poskytnutia Zaru¢ného servisu alebo Technickej podpory schopny
poskytnut dokaz zakupenia Povodnym kupujucim, napriklad fakturu, vratane podrobnosti o datume a mieste
kupy a/alebo sériové cislo, ak je o to poziadany. Bez takych informacii mozno povazovat Tlaciaren alebo spotrebny
material znacky Lexmark za,Mimo zéaruky”’, a preto akékolvek sluzby budu poskytnuté iba za aktualne sadzby za
sluzby alebo technicku podporu.

4.2 Aby mohla spolo¢nost Lexmark poskytnut ¢o najlepsi Zarucny servis a Technickd podporu pocas doby trvania
Zaruky, Koncovy uzivatel zaregistruje Tlaciaren alebo prislusenstvo znacky Lexmark podla procesu Registracia
opisaného na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark.

4.3 Koncovy uzivatel zodpoveda za overenie, Ze jeho Tlaciaren znacky Lexmark je nakonfigurovand v sulade s
pokynmi pre nastavenie, napriklad, v dokumentacii k vyrobku a/alebo od autorizovaného pracovnika technickej
podpory spolo¢nosti Lexmark. Ak spolo¢nost Lexmark zisti, Ze problém mozZno odstranit pomocou firmvérovej
aktualizécie, povinnostou Koncového uzivatela bude pouzit odporticanu firmvérovua aktualizéciu na Tlaciarni znacky
Lexmark podla pokynov poskytnutych spolo¢nostou Lexmark. Pokyny mézu Koncovému uzivatelovi poskytnut aj
autorizovani pracovnici technickej podpory spolo¢nosti Lexmark po telefonate technickej podpore.

4.4 Niektoré Tlaciarne znacky Lexmark mézu za Ucelom udrzania optimalneho vykonu potrebovat stpravy na
udrzbu po istom mnozZstve pouziti. Toto je stanovené v platnych Specifikaciach a instala¢nych materialoch vyrobku,
ktorymi sa musi riadit Koncovy uzivatel. Nakup a riadna instalacia suprav na udrzbu a zapekacich piecok je
vyhradnou povinnostou Koncového uzivatela a Koncovy uzivatel ponesie vietky suvisiace naklady.

4.5 Od Koncového uzivatela sa za U¢elom ziskania riadnej Technickej podpory vyzaduje podpora opravnenych
pracovnikov technickej podpory spolo¢nosti Lexmark pocas procesu analyzy, aby im bolo umoznené vyriesenie
problému prostrednictvom telefénu. Koncovy uzivatel musi mat Tlaciaren alebo spotrebny material v pracovnom
prostredi, ktoré umoznuje riadnu analyzu. Ak Koncovy uzivatel neposkytne opravnenému pracovnikovi technickej
podpory adekvéatnu podporu, Zarucny servis moze byt odlozeny alebo sa Zakaznikovi zati¢tuju dodatoc¢né naklady.

5.Vynimky

Tato Zaruka spoloc¢nosti Lexmark nezahfnia servis pre akékolvek nasledovné situacie/v akychkolvek nasledovnych
situdciach:

5.1 Sériové ¢islo Tlaciarne alebo prislusenstva bolo odstranené, znicené alebo bolo poskytnuté chybne.

5.2 Vzpriecenie papiera, iné ako to, ktoré nastalo v désledku vyrobnej chyby.

5.3 Nahrada na mieste poloziek vymenitelnych Koncovych uzivatelom, ako napriklad toner, atramentové tlacové
kazety a spotrebné ¢asti vymenitelné Koncovych uzivatelom.

5.4 Poskodenia Tlaciarne alebo spotrebného materidlu, zlyhanie alebo zhorsenie vykonu Tlaciarne alebo
spotrebného materialu vyplyvajlce z pouzitia prislusenstva, casti, tlaciacich prostriedkov, softvéru alebo doplnkov,
ktoré nie su originalnym prisluenstvom alebo ¢astami spolo¢nosti Lexmark, alebo ktoré nespinaju $pecifikacie
odporucané spolo¢nostou Lexmark pre Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark.

5.5 Zlyhanie, funk¢na porucha alebo zhorsenie vykonu vyplyvajice z nevhodného fyzického alebo prevadzkového
prostredia. M6zu sem patrit, avsak nie vylu¢ne, skody vyplyvajuce z ndhodného poskodenia alebo nespravneho
pouzitia, elektrickych vin alebo poruch, vratane blesku, nedbalosti Koncového uzivatela, nevhodného pouzitia,
cudzich ¢asti néahodne upustenych do pristroja, $kody spésobenej poziarom alebo vodou alebo z prevadzky v
prostrediach, ktoré nie su v sulade so $pecifikdciami spolo¢nosti Lexmark, ktoré sa nachadzaju v dokumentacii k
vyrobku.

5.6 Tonerové alebo atramentové tla¢ové kazety, ktoré znova napifia Koncovy pouzivatel alebo tretia strana, alebo
ktoré prestanu fungovat v désledku nahodného poskodenia alebo nespravneho pouZitia.

Vyhlasenia

249



5.7 Zlyhanie, funk¢na porucha alebo zhorsenie vykonu vyplyvajlce zo servisu alebo udrzby na Tlaciarni alebo
spotrebnom materidli znacky Lexmark ktoroukolvek osobou, okrem spolo¢nosti Lexmark alebo autorizovaného
poskytovatela servisu spolo¢nosti Lexmark.

5.8 Zlyhanie, funk¢na porucha alebo zhorsenie vykonu vyplyvajlce z toho, Ze Koncovy uzivatel nevykonal Cistenie
alebo udrzbu popisanu v uzivatelskych priru¢kach spolo¢nosti Lexmark, manualoch alebo na internetovej stranke

spolo¢nosti Lexmark. Patri sem aj nevykonanie vymeny spotrebnych poloziek, ako napriklad odporucanych suprav
na udrzbu v odporucanych intervaloch, alebo udrzba vykonana neautorizovanou tretou stranou.

5.9 Oprava poskodenia, funkénej poruchy alebo zhorsenia vykonu Tlaciarne alebo spotrebného materialu znacky
Lexmark vyplyvajuce z toho, Ze nebola vykonana riadna priprava, balenie a preprava Tlac¢iarne alebo spotrebného
materialu, ako bolo doporucené spolo¢nostou Lexmark pri vrateni Tlaciarne alebo spotrebného materialu
spoloc¢nosti Lexmark na opravu.

5.10 Nevyhovenie akymkolvek kritériam alebo Specifikdcidm vyrobku uvedenym v dokumentécii k vyrobku
spolo¢nosti Lexmark.

6. Uzemie

6.1 Tato Zaruka spolocnosti Lexmark sa vztahuje na Tlaciaren alebo spotrebny material zakipené alebo
nainstalované v tych krajinach a/alebo regiénoch v Eurépe, Afrike a na Blizkom vychode, ktoré sa nachadzaju v
Zozname kontaktnych oséb, a poskytuje ju dcérska spolo¢nost, pobocka alebo miestny zastupca spolo¢nosti
Lexmark v kazdej krajine.

6.2 Podmienky a/alebo servis Zaruky spolo¢nosti Lexmark sa moze v kazdej krajine lisit.

6.3 Ak je Tlaciaren alebo spotrebny materidl prepravené do inej krajiny, v ktorej je pristupny Zarucny servis pre
prislusnu Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark, Koncovy uzivatel bude mat pravo na rovnaky Zarucny
servis, ako keby bola Tlaciaren alebo spotrebny material zakipené v krajine, do ktorej bolo prepravené. NIEKTORE
VYBRANE TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NIE SU VSAK PONUKANE VO VSETKYCH KRAJINACH. ZARUKA
SPOLOCNOSTI LEXMARK PRE TAKE TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NEEXISTUJE PO PREPRAVE TLACIARNE
ALEBO SPOTREBNEHO MATERIALU DO INEJ KRAJINY, V KTOREJ SPOLOCNOST LEXMARK ALEBO MIESTNY ZASTUPCA
SPOLOCNOSTI LEXMARK VO VSEOBECNOSTI NEPONUKA ZARUCNY SERVIS PRE ROVNAKE CiSLO MODELU VYROBKU.
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7. OBMEDZENIE ZARUKY A ZODPOVEDNOSTI

7.1 Jediné opravnenia Koncového uzivatela podla tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark v pripade, Ze Tlaciaren

alebo spotrebny materidl znacky Lexmark je chybné alebo prestane pracovat, st definované Zaru¢nym servisom
uvedenym vyssie. Dokonca i v pripade porusenia tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark sa vyhradna zodpovednost za
skuto¢né skody akéhokolvek druhu obmedzuje na cenu zaplatent za Tlaciareri alebo spotrebny material alebo ich
opravu alebo nahradenie. Toto obmedzenie zodpovednosti za skutocné skody sa nevztahuje na fyzické zranenie
alebo majetkovu ujmu, za ktoré je spolo¢nost Lexmark pravne zodpovedna.

7.2 Spoloc¢nost Lexmark poskytuje tuto Zaruku iba ako je uvedené vyssie. Spolo¢nost Lexmark nenesie
zodpovednost za nasledky prerusenia prevadzky tlaciarne alebo spotrebného materiélu, alebo za nasledky chybnej
prevadzky tlaciarne alebo spotrebného materialu. Spolo¢nost Lexmark v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost za
uslé zisky alebo ndhodné alebo nasledné skody, dokonca ani v pripade, ak bola upozornena na moznost uvedenych
skod.

7.3 TOTO PREHLASENIE LIMITOVANEJ OBCHODNEJ ZARUKY JE VYLUCNYM SUBOROM ZARUCNYCH PODMIENOK.
VSETKY OSTATNE VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY, VRATANE IMPLICITNYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI
AVHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, SU VYLUCENE (OKREM PRIPADOV, KEDY UVEDENE IMPLICITNE ZARUKY
VYZADUJE PRISLUSNY ZAKON). PO UPLYNUTi DOBY TRVANIA TEJTO ZARUKY SPOLOCNOSTI LEXMARK SA
NEUPLATNIA ZIADNE ZARUKY, VYSLOVNE ANI IMPLICITNE. PRAVA NA ZAKLADE AKEJKOLVEK ZMLUVNEJ ALEBO
ZAKONNEJ ZARUKY, Z KTOREJ MOZE MAT KONCOVY UZIVATEL OPRAVNENIA VOCI PREDAJCOVI VYROBKU
(SPOLOCNOSTI LEXMARK ALEBO AKEJKOLVEK INEJ OSOBY, OD KTOREJ KONCOVY POUZIVATEL MOHOL ZAKUPIT
TLACIAREN ALEBO PRISLUSENSTVO ZNACKY LEXMARK) PODLA PLATNEHO MIESTNEHO PRAVA, TYMTO NIE SU
DOTKNUTE.

8. Ponuky sluzieb

Koncovy uzivatel méze predizit tito Zaruku spolo¢nosti Lexmark kedykolvek pocas jej trvania tym, Ze si zakupi
Ponuku sluzieb spolo¢nosti Lexmark. Dalsie informacie o Ponukach sluzieb spolo¢nosti Lexmark néjdete na
internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com alebo sa obratte na vasho distributora.

Vyhlasenia

251



Index

Cislice

150 displayed 172

200 Paper jam <area name> 172

201.yy Paper jam <area name> 172

202.yy Paper jam <area name> 172

230.yy Paper jam <area name> 172

235 Paper Jam Check Duplex 172

24x Paper Jam Check Tray <x> 173

250.yy Paper jam <area name> 173

250-listovy podavac (Standardny)
naplnenie 50

290-292 ADF Scanning Jams 173

293 Paper Missing 173

293.02 Flatbed Cover Open 173

294 ADF Jam 174

30.yy <color> cartridge missing 168

31 Defective Imaging Kit 168

34 Short paper 169

35 Insufficient memory to support
Resource Save feature 169

37 Insufficient memory to collate job
169

38 Memory Full 169

39 Complex page, some data may not
have printed 169

40 <color> Invalid refill, change
cartridge 169

50 PPDS Font Error 169

51 Defective flash detected 170

52 Not enough free space in flash
memory for resources 170

53 Unformatted flash detected 170

54 Network <x> Software Error 170

550-listovy zasobnik
instalacia 30

550-listovy zasobnik (volitelny)
naplnenie 50

56 Standard USB Port Disabled 170

58 Input config error 171

58 Too many flash options installed
170

58 Too many trays attached 171
59 Incompatible tray <x> 171
650-listovy dvojity podavac
instalacia 30
naplnenie 53
82 Replace waste toner box 171
82.yy Waste toner box missing 171
840.01 Scanner Disabled 174

840.02 Scanner Auto Disabled 174
88.yy <color> Cartridge is low 172
88.yy Replace <color> Cartridge 172
900-999 Service <message> 175
940.01 174

940.02 175

941.01 174

941.02 175

942.01 174

942.02 175

943.01 174

943.02 175

A

Access USB after scan 162
Access USB now 162
adresar, e-mail

nastavenie 84
adresar, fax

pouzivanie 104
ADF

kopirovanie pomocou 75
akumulator, hodiny 162
akumulator hodin 162

bezdrotova siet
informacie o konfiguracii 35
instaldcia, pomocou systému
Macintosh 38
instaldcia, pomocou systému
Windows 36

bezpecnostné informacie 11, 12

Black Low 163

Busy 162

C

Calibrating 162

Call complete 162
Cancel not available 162
Canceling 162

Check Config ID 162
Close door 162

Cyan Low 163

Casto kladené otazky (FAQ) o farebnej
tlaci 230

Cistenie
exteriér tlaciarne 201
sklenend plocha skenera 202

Index

252

D

datum a cas
nastavenie 100
Defective <color> Cartridge 168
Dialing 163
disk Flash 70
disky Flash
typy suborov 71
displej, ovladaci panel tlaciarne 17
DO NOT TOUCH 163
dokumenty, tla¢
v systéme Windows 65
z pocitaca so systémom Macintosh
65
duplex 78

Embedded Web Server 204
administratorské nastavenia 204

nastavenie e-mailovych vystraznych
hlaseni 205

neotvori sa 233
sietové nastavenia 204

Embedded Web Server
Administrator's Guide 204

environmentalne nastavenia 44
Eco-Mode 45
Quiet Mode 46

eternetova siet
Macintosh 40
Windows 40

eternetovy konektor 32

exteriér tlaciarne
Cistenie 201

e-mail
notifikacia o nizkej hladine
spotrebného materialu 205
notifikacia o potrebnom papieri 205
notifikacia o tom, Ze je potrebny iny
papier 205
notifikacia o zaseknutom papieri
205
zruSenie 86



F

fax
zrusenie 105
volby 106

Fax complete 163

Fax failed 163

faxovanie
nastavenie datumu a ¢asu 100
nastavenie faxu 88
nastavenie nazvu a ¢isla
odchédzajuceho faxu 100
odosielanie faxu v napldanovanom
Case 105

odosielanie pomocou ovladacieho
panela tlaciarne 101

odosielanie pomocou pocitaca 101
pomocou adresara 104

pomocou skratenych volieb 103
presmerovanie faxov 107
pripojenie k odkazovacu 92
pripojenie k regionalnym
adaptérom 93

pripojenie k telefénu 92

vyber faxového spojenia 89
vylepsenie kvality faxu 107
vytvdranie skratenych volieb
pomocou zabudovaného web
servera 84

zapnutie alebo vypnutie letného
¢asu 100

zmena rozlisenia 104
zobrazenie zaznamu o faxoch 105
zosvetlenie alebo stmavnutie faxu
104

faxové spojenie
pripojenie k DSL linke 90
pripojenie k PBX alebo ISDN 91
pripojenie k sluzbe
charakteristického zvonenia 91
pripojenie tlaciarne ku konektoru
90

File corrupt 163

Flushing buffer 163

fotografie
kopirovanie 76

funkcia e-mailu
nastavenie 83

funkcie
Scan Center 112

funkcie Scan Center 112

H

HexTrace 163

hlavi¢kovy papier
kopirovanie na 77
rady k pouzivaniu 66
vkladanie, manualny podavac 66
vkladanie, zasobniky 66

hlasenia tlaciarne
150 displayed 172
200 Paper jam <area name> 172
201.yy Paper jam <area name> 172
202.yy Paper jam <area name> 172
230.yy Paper jam <area name> 172
235 Paper Jam Check Duplex 172
24x Paper Jam Check Tray <x> 173
250.yy Paper jam <area name> 173
290-292 ADF Scanning Jams 173
293 Paper Missing 173
293.02 Flatbed Cover Open 173
294 ADF Jam 174
30.yy <color> cartridge missing 168
31 Defective Imaging Kit 168
34 Short paper 169

35 Insufficient memory to support
Resource Save feature 169

37 Insufficient memory to collate
job 169

38 Memory Full 169

39 Complex page, some data may
not have printed 169

40 <color> Invalid refill, change
cartridge 169

50 PPDS Font Error 169

51 Defective flash detected 170

52 Not enough free space in flash
memory for resources 170

53 Unformatted flash detected 170
54 Network <x> Software Error 170
56 Standard USB Port Disabled 170
58 Input config error 171

58 Too many flash options installed
170

58 Too many trays attached 171
59 Incompatible tray <x> 171

82 Replace waste toner bottle 179
82 Replace waste toner box 171
82.yy Waste toner box missing 171
840.01 Scanner Disabled 174
840.02 Scanner Auto Disabled 174
88 Replace <color> Cartridge 193
88.yy <color> Cartridge is low 172

Index

253

88.yy Replace <color> Cartridge
172

900-999 Service <message> 175
940.01 174

940.02 175

941.01 174

941.02 175

942.01 174

942.02 175

943.01 174

943.02 175

Access USB after scan 162
Access USB now 162
akumulator hodin 162
Black Low 163

Busy 162

Calibrating 162

Call complete 162

Cancel not available 162
Canceling 162

Close door 162

Cyan Low 163

Defective <color> Cartridge 168
Dialing 163

DO NOT TOUCH 163

Fax complete 163

Fax failed 163

File corrupt 163

Flushing buffer 163

Hex Trace 163

Check Config ID 162
Imaging Kit 163

Incoming call 163

Insert Tray <x> 163
Invalid Engine Code 164
Invalid Network Code 164
LADP connection error 164
Line busy 164

Load <src> with <x> 164

Load single sheet feeder with <x>
164

Magenta Low 163
Maintenance 164

Memory full, cannot send faxes 164
Menus disabled 165

No analog phone line 165
No answer 165

No dial tone 165

No recognized file types 165
PC Kit Life Warning 165
Phone in Use 165

Picture too large 165



Power Saver 165
Printing error 166
Programming Code 166
Reading data 166
Reading error 166
Ready 166

Receiving pXX 166

Reload printed pages in Tray <x>
166

Remote Management Active 166

Remove originals from the scanner
ADF 166

Remove packaging material 166
Remove paper from standard
output bin 166

Replace <color> cartridge 167
Replace Black Imaging Kit 182
Replace Color Imaging Kit 188
Replace PCKit 167

Replace Unsupported <color>
Cartridge 169

Scan Document Too Long 167
Scan to USB failed 167
Scanner ADF Cover Open 167
Sending pXX 167

Standard Exit Bin Full 167
Tray <x> Empty 167

Tray <x> Low 167

Tray <x> Missing 168
Unsupported Mode 168

Unsupported USB device, please
remove 168

Unsupported USB hub, please
remove 168

USB drive disabled 168

Use camera controls to print 168
Waiting 168

Waiting, too many events 168
Yellow Low 163

Imaging Kit 163
informacie o konfiguracii
bezdrétova siet 35
Incoming call 163
Insert Tray <x> 163
instalacia
moznosti faxu v ovladaci 35
softvér tlaciarne 34
volby v ovladaci 35
instaldcia
bezdrotova siet 36, 38

instalacia softvéru tlaciarne
pridavanie volieb 35

Invalid Engine Code 164

Invalid Network Code 164

K

kazety s tonerom
objednavanie 177
recyklovanie 47
vymena 193
kable
Eternet 32
USB 32
kablova siet
pomocou systému Macintosh 40
konfiguracie
tlaciaren 16
kontaktovanie Zakaznickej podpory
233
kontrola neodpovedajuceho skenera
211
kontrola neodpovedajlcej tlaciarne
206
kontrolka, indikator 17
kopirovanie
fotografie 76
na hlavickovy papier 77

na obidve strany papiera (duplex)
78

na priehladné folie 76
niekolko stran na jeden list 81
pomocou podavaca ADF 75
pomocou sklenenej plochy skenera
76
rychla képia 75
Uprava kvality 80
vlozZenie oddelovacich listov medzi
kopie 81
vyber zasobnika 78
vylep3enie kvality kopirovania 82
z jednej strany na druhd 77
zmenSenie 79
zoradovanie képii 80
zosvetlenie alebo stmavnutie kopie
79
zrudenie Ulohy kopirovania 82
zvacSovanie 79

kvalita faxu, zlepsenie 107

kvalita kopirovania
Uprava 80
zlepsenie 82

kvalita skenovania, zlep3enie 112

Index

254

kvalita tlace
Cistenie sklenenej plochy skenera
202
vymena vyvojovej jednotky 195
vymena zasobnika zbytkového
tonera 179
vymena zobrazovacich sad 182, 188

L

LADP connection error 164

Line busy 164

Load <src> with <x> 164

Load single sheet feeder with <x> 164

M

Macintosh

instalacia bezdrotovej siete 38
Magenta Low 163
Maintenance 164
manualny podavac

naplnenie 56
Memory full, cannot send faxes 164
Menus disabled 165

N

nastavenia Setrenia
Eco-Mode 45
Quiet Mode 46
nastavenie
Active NIC 133
typ papiera 49
Universal Paper Size 49
velkost papiera 49
nastavenie bezdrétovej siete
pomocou systému Windows 40
nastavenie tlaciarne
na kablovej sieti (Macintosh) 40
na kablovej sieti (Windows) 40
nastavenie Eco-Mode 45
nalepky, papier
rady k pouzivaniu 68
Networking Guide 204
niekolko stran na jeden list 81
No analog phone line 165
No answer 165
No dial tone 165
No recognized file types 165
niekolko stran na jeden list 81



(0

obalky
rady 67
vkladanie 54, 44
objednavanie
kazety s tonerom 177
zasobnik zbytkového tonera 178
zobrazovacie sady 178
obnovenie predvolenych nastaveni
od vyroby 204
odosielanie e-mailu
nastavenie adresdra 84
nastavenie funkcie e-mailu 83
pomocou adresara 86

pomocou ¢isiel skratenych volieb
85

pomocou klavesnice 84

vytvaranie skratenych volieb
pomocou zabudovaného web
servera 84

optické vldkno
sietové nastavenie 40
ovladaci panel, tlaciaren 17

P

pamatova karta
instalacia 23
rieSenie problémov 219
pamatova karta Flash
instalacia 27
papier
hlavickovy papier 59
charakteristiky 58
kapacity 64
nastavenie typu 49
nastavenie velkosti 49
nastavenie velkosti Universal 49
neprijatelny 43, 59
predtlacené formulare 59
recyklovany 43
skladovanie 60
Universal Paper Size 131
vyber 59
vyber gramaze 128
PC Kit Life Warning 165
Phone in Use 165
PictBridge-kompatibilnd tla¢
fotografie 71
Picture too large 165

pokyny

hlavickovy papier 66

nalepky, papierové 68

obalky 67

priehladné folie 67

Stitky 69
ponuka Active NIC 133
ponuka Copy Settings 140
ponuka Custom Scan Sizes 131
ponuka Custom Types 130
ponuka Default Source 123
ponuka Fax Settings 142
ponuka Finishing 151
ponuka Flash drive 148
ponuka Image 158
ponuka Network 133
ponuka Paper Loading 129
ponuka Paper Size/Type 124
ponuka Paper Texture 126
ponuka PCL Emul 156
ponuka PDF 155
ponuka PictBridge 159
ponuka PostScript 156
ponuka Quality 153
ponuka Reports 132
ponuka Settings 137
ponuka Setup 151
ponuka Supplies 123
ponuka Universal Setup 131
ponuka Utilities 155
ponuka Wireless 134
ponuky

Active NIC 133

Copy Settings 140

Custom Scan Sizes 131

Custom Types 130

Default Source 123

schéma 122

Fax Settings 142

Finishing 151

Flash Drive 148

Image 158

Network 133

Paper Loading 129

Paper Size/Type 124

Paper Texture 126

PCL Emul 156

PDF 155

PictBridge 159

PostScript 156

Quality 153

Reports 132

Index

255

Set Date and Time 160

Settings 137

Setup 151

Supplies 123

USB 135

Utilities 155

Wireless 134
Power Saver 165

nastavenie 46
premiestiiovanie tlaciarne 202, 203
prepojenie zasobnikov 48
preprava tlaciarne 203
presmerovanie faxov 107
priehladné félie

kopirovanie na 76

rady k pouzivaniu 69

vkladanie 54
Printing error 166
pripojenie tlaciarne k

pocitacovy modem 98
problémy s tlaciarnou, riesenie

zakladnych problémov 206
Programming Code 166

Q

Quiet Mode 46

R

Reading data 166
Reading error 166
Ready 166
Receiving pXX 166
recyklovany papier
pouzivanie 43
recyklovanie 237
balenie Lexmark 47
kazety s tonerom 47
produkty Lexmark 47
vyhlasenie WEEE 236
Reload printed pages in Tray <x> 166
Remote Management Active 166

Remove originals from the scanner
ADF 166

Remove packaging material 166

Remove paper from standard output
bin 166

Replace <color> cartridge 167

Replace PCKit 167

Replace Unsupported <color>
Cartridge 169



reporty

zobrazenie 205

rieSenie problémov

Casto kladené otazky (FAQ) o
farebnej tlac¢i 230

kontaktovanie Zakaznickej podpory
233

kontrola skenera, ktord neodpoveda
211

kontrola tlaciarne, ktora
neodpoveda 206

rieSenie zakladnych problémov s
tlac¢ou 206

rieSenie problémov, displej

displej je prazdny 206

displej zobrazuje iba kosostvorce
206

rieSenie problémov, fax

blokovanie nezelanych faxov 217
faxy je mozné odosielat, ale nie
prijimat 215

faxy je mozné prijimat, ale nie
odosielat 216

faxy nie je mozné odosielat ani
prijimat 214

ID volajuceho sa nezobrazi 213

prijaty fax ma slabu kvalitu tlace
216

rieSenie problémov, kopirovanie
Ciastocné képie dokumentov alebo
fotografii 211

kopirka neodpovedd 209

skener sa nezatvori 209

slabd kvalita kopirovania 210

slaba kvalita skenovaného obrazka
212

rieSenie problémov, kvalita tlace
celkom farebné strany 227
nepravidelna tla¢ 223
nerovnomernd hustota tlace 229
nespravna registracia farieb 229

objavuje sa tieri tonera alebo
pozadie s tieiom 227
opakujuce sa chyby 224
orezané obrazy 221

prazdne strany 220

sivé pozadie 221

slaba kvalita tlace na priehladné
folie 228

slabo sfarbend ¢iara, biela ¢iara
alebo nespravne sfarbena ciara 222
sikmé vytlacky 224

Skvrnity toner 228

tlac je prilis svetla 224

tlac je prilis tmava 226

tmavé Ciary 221

toner odpadava 227

znaky maju zabkovité okraje 220

rieSenie problémov, podavanie

papiera
hlasenie ostava aj po odstraneni
zaseknutia 219

rieSenie problémov, skenovanie

Ciastocné képie dokumentov alebo
fotografii 211

nie je mozné skenovat z pocitaca
213

skener sa nezatvori 209
skenovanie nebolo Uspesné 212
skenovanie trva prili§ dlho alebo
pocitac nereaguje 212

rieSenie problémov, tla¢

chyba s ¢itanim USB disku 206
nastavaju neocakavané zastavenia
strany 209

nespravne okraje 222

papier sa casto zasekava 219
papier sa vini 223

prepojenie zasobnikov nepracuje
208

tla¢ nespravnych alebo divnych
znakov 208

tlac¢ ulohy trva dlhsie neZ sa o¢akéva
207

uloha sa tlaci na nespravny papier
208

Uloha sa tlaci z nespravneho
zasobnika 208

ulohy sa netlacia 207

Velké ulohy sa neusporiadaju 208
viacjazy¢né PDF subory sa netlacia
206

zaseknutd strana sa znova nevytlaci
219

rieSenie problémov, volitelné

prislusenstvo tlaciarne

pamatova karta 219

podavace 218

pridavné zariadenie nepracuje 217
viacUcelovy podéavac 218

rieSenie problémov s displejom

displej je prazdny 206
displej zobrazuje iba kosostvorce
206

Index

256

rieSenie problémov s faxom
blokovanie nezelanych faxov 217
faxy je mozné odosielat, ale nie
prijimat 215
faxy je mozné prijimat, ale nie
odosielat 216
faxy nie je mozné odosielat ani
prijimat 214
ID volajuceho sa nezobrazi 213

prijaty fax ma slabu kvalitu tlace
216

rieSenie problémov s kopirovanim

Ciastocné képie dokumentov alebo
fotografii 211
kopirka neodpovedda 209
skener sa nezatvori 209
slaba kvalita kopirovania 210
slaba kvalita skenovaného obrazka
212

rieSenie problémov s kvalitou tlace
celkom farebné strany 227
nepravidelna tla¢ 223
nerovnomernd hustota tlace 229
nespravna registracia farieb 229

objavuje sa tieri tonera alebo
pozadie s tiehom 227
opakujuce sa chyby 224
orezané obrazy 221
prazdne strany 220
sivé pozadie 221
slaba kvalita tlace na priehladné
folie 228
slabo sfarbend ¢iara, biela ¢iara
alebo nespravne sfarbena ciara 222
Sikmé vytlacky 224
Skvrnity toner 228
tlac je prilis svetlad 224
tlac je prilis tmava 226
tmavé Ciary 221
toner odpadava 227
znaky maju zubkovité okraje 220
rieSenie problémov s podavanim
papiera
hldsenie ostava aj po odstraneni
zaseknutia 219
rieSenie problémov s pridavnymi
zariadeniami tlagiarne
pamatova karta 219
podavace 218
pridavné zariadenie nepracuje 217
viacucelovy podavac 218



rieSenie problémov s tlacou
chyba s ¢itanim USB disku 206
nastavaju neocakdvané zastavenia
strany 209
nespravne okraje 222
papier sa casto zasekava 219
papier sa vini 223
prepojenie zasobnikov nepracuje
208

tla¢ nespravnych alebo divnych
znakov 208

tlac¢ dlohy trva dlhsie nez sa o¢akéva
207

Uloha sa tlaci na nespravny papier
208

Uloha sa tlaci z nespravneho
zasobnika 208

ulohy sa netlacia 207

Velké ulohy sa neusporiadaju 208
viacjazy¢né PDF subory sa netlacia
206

zaseknutd strana sa znova nevytlaci
219

rieSenie problémov so skenovanim
Ciastocné képie dokumentov alebo
fotografii 211
nie je mozné skenovat z pocitaca
213
skener sa nezatvori 209
skenovanie nebolo Uspesné 212
skenovanie trva prilis dlho alebo
pocitaC nereaguje 212

rozlisenie, fax
zmena 104

S

Scan Document Too Long 167
Scan to USB failed 167
ScanBack Utility
pouzivanie nastroja ScanBack Utility
113
Scanner ADF Cover Open 167
Sending pXX 167
Set Date and Time menu 160
skener
automaticky podavac dokumentov
(ADF) 17
funkcie 16
sklenend plocha skenera 17
skenovanie do pocitaca
volby 112
skenovanie do pocitaca 110
zlepSenie kvality skenovania 112

skenovanie na FTP adresu
pomocou isiel skratenych volieb
109
pomocou klavesnice 108
vytvaranie skratenych volieb
pomocou zabudovaného web
servera 84

skenovanie na pamatové zariadenie
USB Flash 111
skladovanie
papier 60
spotrebny material 176
sklenend plocha skenera
Cistenie 202
kopirovanie pomocou 76
skratené volby, vytvéranie
ciele faxu 102, 103
ciel FTP 109
e-mail 84
sluzba charakteristického zvonenia
pripojenie k 91
spotrebny material
Setrenie 44
stav 176
skladovanie 176
spotrebny materidl, objednavanie
kazety s tonerom 177
zasobnik zbytkového tonera 178
zobrazovacie sady 178
Standard Exit Bin Full 167

stav spotrebného materialu, kontrola
176

strana so sietovym nastavenim 34
strany s nastaveniami ponuk, tla¢ 34
Setrenie spotrebného materidlu 44
standardny zasobnik

naplnenie 50
Stitky

rady k pouzivaniu 69

vkladanie 54

T
telekomunikacéné vyhlasenia 239, 240,
241, 242
testovacie strany kvality tlace, tla¢ 72
tla¢
disky Flash 71
fotografie 71
instalacia softvéru tlaciarne 34
strana so sietovym nastavenim 34
strany s nastaveniami ponuk 34
tlac stran s testom kvality tlace 72
v systéme Windows 65

Index

257

z disku Flash 70
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